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Po powrocie moim do domu, zwierzytem sie
przed siostrami, ze postanowitem sie ozeni¢... One'obie
zbyt gtosno powstaly na mnie za niegodne, nieuczciwe
tudzenie dobrej Salusi. Kochana matka, w drugim
pokoju dostyszawszy tak zwawag rozprawe, wchodzi
i pyta, o co nam idzie. Miodsza moja siostra, ktéra
przylgneta do J6zi, glos wymowny zabrata:

— Niech mama te rzecz osgdzi. On nie moze
zatai¢ tego, ze od lat czterech szalenie kocha Bie-
rzynska. Bedac z ciotkg w Berdyczowie, poznatam
ja i upewnitam sie, ze cudnie piekna i dobra jak
aniot; panna serdecznie mu sprzyja. On niezachwia-
nie i dzi$ ja kochajac, chce przeciez stara¢ sie o Sa-
lusie dlatego jedynie, ze ten zwiagzek podoba sie na-
szemu ojcu.

Na to kochana matka zatamujac rece:

— Ach! uchowaj cie Boze od tego grzechu!
Tyby$ wazyt'sie zwodzi¢ te biedng dziewczyne jakas
wymuszong na tobie przychylnoscig! Jakze ty Boga
sie nie boisz! Czyliz staniesz przed oltarzem poprzy-
siega¢ dla niej mitos¢, kiedy w mysli i sercu jest
inna?...

Ucatowatem reke matki, mowigc:

— Niech kochana mama bedzie'spokojng! za-
niecham jedng i druga.

Mtodsza moja siostra, mocno przekonana, ze
mam upragniong wzajemnos$¢ i ze nalezy tylko cze-
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ka¢, aby panna po skonczonych niebawem latach
osiemnastu prawnie wyszta z pod opieki wuja, po-
wtarzata mi ciggle:

— Biedna Jdzia!

A ja piekielne w sercu nositem tortury. Prze-
klinatem potozenie witasne, ze nie mam i niepredko
mie¢ moge jaka$ dzierzawe, gdziebym jg do swego
domu wprowadzi!; bo udziat dla starszego brata jest
pierwszy a konieczny; przeklinatem tez posag Bie-
rzynskiej, ktéry utrudnia dla mnie ubogiego przystep
do niej, jako otoczonej czuwajacg familig, z ktorej
odstraszat mnie najbardziej hardy jej wuj, a zarazem
opiekun przekletego jej majatku. Zniechecony do urze-
du i do pozostania nadal w domu rodzicéw, dlatego
tylko, zem sie nie czut na sitach walczy¢ z pokusa,
ktora ciggneta mnie o mil kilka do Wotczynca, rad-
bym gdzie$S na kraj Swiata ucieka¢ od niej i od nie-
fortunnej a rozkosznej meki. Dobry mdj ojciec nie
wspominat mi juz o pannie Salomei; powzigt pewnie
wiadomo$¢ od mojej matki, jakg miatem zrobi¢ ofiare
dla niego; ale ciagle mi powtarzat o potrzebie ustugi
publicznej, aby z lat mtodych by¢ znanym w oby-
watelstwie i zjednaé sobie ufno$¢ wspdtziomkow. Te
jego uwagi trafialy zawsze do mego przekonania, ale
i wstydzity mnie przed wiasnem sumieniem. Panu-
jaca namietno$¢ tak mng wiadata, Ze przeciw niej
daremnie wzywatem pomocy Boga, jakby zakonnik,
co wyrzek} sie stosunkéw ze $wiatem. Sréd ciagtego
bojowania z niezwalczonem uczuciem serca a zimng
rozwaga, zawszem widziat przed sobg ten jedyny
srodek: przykué¢ sie gdzie$s do najlichszej nawet pracy,
byle daleko od niej, gdzieby ciagzacy jaki$ obowigzek
nie dat i chwili swobodnej do marzenia o niej.

Tymczasem wyjechaliSmy do Zytomierza na
wybory. Tam zwiahelskim marszatkiem naszym zo-
stat Henryk hr. Ilinski, a kandydatem jego Jan We-
lezynski, cztonek Towarzystwa warszawskiego Przy-
jaciot Nauk. Podkomorzym obrano Kazimierza Bu-
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dzynskiego; reszta urzednikow powiatowych wyszta
mi z pamieci, i wowczas mato dbatem o nich, bo
c6z w mojem potozeniu zajmowaé mnie mogtol Gdy
w powiecie przyszto z kolei wotowaé na podsedkdw,
kilka taskawych gtoséw odezwato sie, ze prosza mnie
na pierwszego bez wotowania. Za tetr.i hukneta
reszta:

— Prosimy!

Tu Karol Pruszynski, nasz powiernik, na gtos
zawotat: .

— Ja prosze, aby przepis prawa byt speiniony
w tern, ze jedli jest jeden gios zgdajacy balotowania,
bez tajnych wotow obejs¢ sie nie moze.

Zmieszal-sie moj ojciec i pocichu zapytat mnie:

— Co to jest? Ja w dobrej komitywie jestem
z jego ojcem, rotmistrzem!

Odszepnagtem na to z usSmiechem:

— On stusznie gniewa sie na mnie, bo okro-
pnie i ze wstydem przegrat sprawe ze mna, o ktorej
potem kochanemu ojcu opowiem.

Stosownie do prawa, przeszedtem po raz pierw-
szy przez rbézgi powiatowe. Ale jakze widocznie
oburzyt sie pan Karol, gdy marszatek hr. Ilinski prze-
liczyt wota i okazato sie, ze przeciw mnie bylo czte-
rech, a za mnga czterdziestu kilku. Ucieszyt sie moj
ojciec tym tryumfem, a mnie dalsze podsedkowstwo
dreczyto.

Wptywy po powiatach mego ojca za Gizyckim
i za jego kandydatem, Henrykiem hr. Ilinskim, staty
sie tak gto$nemi, ze nim przyszto do wotowania na
marszatka gubemialnego i na prezes6w, przewaga
ojca mego na tych wyborach objawiata sie grzeczno-
Sciami pretendentow na te urzedy. Pamietam szcze-
gélniej Motodeckiego, jak w pgsowym mundurze swo-
im maltanskim ponawiat czeste wizyty na stancyi
naszej. Zostat tez obrany prezesem pierwszego de-
partamentu, a cywilnego obrany byt nadal Dabrowski
z Januszpola. W konicu generata Bartlomieja Gizyc-
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kiego obrano marszatkiem gubemialnym, a kandyda-
tem jego Henryka hr. jlinskiego, ktéry juz byt mar-
szatkiem zwiahelskim.

Komburlej, lubo juz oskarzony, w czem gtéwnie
obywatelom pomagat senator hr. llinski, przeciez naj-
spokojniej jeszcze spetniat urzad gubernatora i po da-
wnemu wydawat bale, na ktérych i ja bywaltem.
Pani podkomorzyna Zaleska, zjechawszy i na te wy-
bory z pannami, odbierata hotdy od miodziezy zne-
canej niepordwnang pieknoscig rozkwittych wdzie-
kow panny Bierzyhskiej. Raz w ciggu dnia, gdy
bytem u nich i zastatem pana Komburleja, zaledwie
uktonem powitatem cale towarzystwo, on, starzec,
widujgc mnie zawsze przy niej na balach, zblizyt sie
ku niej i szepnagt co$ na ucho, a potem zarumieniong
wzigt za obie rece i z uSmiechem wstrzasat. Cho-
ciaz babcia zwala jg jeszcze robaczkiem, ona prze-
ciez miata juz lat 17. Pomneg, ze tam na jednym
z baléw, ubrana w suknie ciemno-amarantowg, gdy
taficzyta z generalem Liwenem, ja zachwycony, nie
spuszczatem z niej oka, a Kazimierz Budzynski, pod-
szedtszy ku mnie, szepnat:

— Pamietaj ten wiecz6r, a wspomnisz kiedys,
Zze nigdy twoja Jbzia nie bedzie piekniejszg, niz
dzisiaj. To jej przesilenie!

— Po cb6z mianujesz jg moja! Moze oddadzg
ja za Turkula, bo widziatem na poprzednim wieczo--
rze, iz dosy¢ S$miato zalecat sie do niej, a miody,
przystojny i mowia, ze majetny Ukrainiec; albo mo-
ze w tej chwili serce jej juz zaczeto bi¢ dla gene-
rata, z ktorym tanczy.

Przybyt tez na te wybory brat robaczka, Swie-
tostaw Bierzy niski, zawsze moj dobry przyjaciel. Raz
na ulicy spotkawszy mnie, wzigt pod reke i prosit,
abym wstgpit z nim do jego kwatery. Tam $rdd
obojetnej o wyborach rozmowy, ozwat sie:

— Odkryje ci rzecz tobie i mnie wecale nie-
mitg: masz-wroga.



— Wierze temu, ale nie zgadne: kto.

— Przekonatem sie o tern naocznie. Nasz-to
kochany opiekun. Shuchaj! .Raz $r6d oséb domo-
wych, gdy mojej siostry nie byto w tym pokoju, on
rozpoczat prawi¢ o jej przysztosci. Ciotka Tekla,
ktora tobie sprzyja, odezwata sie:

— Ona ma juz swojego i pewnie, wierng mu
bedzie.

On zapytat:

— Kto6z to taki?

Ciotka wymienita ciebie. On szelma na to:

— Dam ja jemu, jak on bedzie $miat batamu-
ci¢ mi Jozie!

Rzucitem mu sie w objecia i wnet chwytam
kapelusz. Swietostaw wstrzymuje mnie:

— Gdziez tak $pieszysz?

— Do niego! bom ciekawy, co on da¢ mi mo-
ze, a wszystko najgorsze przyjme, bo twoja siostra
drozsza mi nad zycie.

— Ale zmituj sie! Ty mozesz mnie skompro-
mitowac¢, a on i bez tego, nie lubi mnie dlatego tyl-
ko, ze kiedy$ trzeba zda¢ rachunek z opieki i oddac
mi majatek, co juz niezadtugo nastgpi.

— Daje ci stowo, ze ani wspomne o tobie; nie
wspomne tez i o tern, ze on zamierza co$ mi dac;
péjde tylko narazi¢ sie na zte jego przyjecie. A je-
§li hardy pan marszatek przewaga swego majatku
zechce mi wyraznie uchybi¢, wdéwczas jako za znie-
wage... albo ja wiem, co zrobie? BadZz-co badz, lubo
pewny jestem jego impozycyi, pdjde jej szuka¢ ko-
niecznie.

I wyrwawszy sie od usciskéw kochanego Swie-
tostawa, odszedtem prosto na ulice Berdyczowska do
pana Seweryna Zaleskiego. Zastaje go z dwoma
go$émi: byt tam sedzia powiatu tuckiego, ktory byt
pézniej prezesem, Ignacy TeleZzynski, i podsedek te-
goz sadu, a brat stryjeczny mego ojca, Ignacy Ko-
nopacki, ktérego nazywano cztowiekiem grackim, je-
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dynym do towarzystwa, Spiewat pieknie i dzielnie wy-
chylat kielichy; powszechnie tez go lubiono. Wszyscy
trzej byli z kieliszkami w reku. A skoro ujrzeli mnie
we drzwiach, moj stryj zawrlat:

— Kochany Szymon! Tak mitody, a juz na
drugich wyborach okrzykniony jednomys$lnie podsed-
kiem! Panowie! Wypijmy zdrowie jego na Kklecz-
kach !

I co powiedzial, wnet spetnit, a przy nim uklgkt
gos¢ drugi i hardy gospodarz. Ja klekam przed ni-
mi i wypraszam sie od tego honorur a pan marsza-
tek przemowit:

— Musisz pan nasze tez zdrowie wypié.

Powstat, nalat mi w kielich wina, a ja, kleczac
przed moim tylko stryjem, spetnitem ten zgdany toast.
Sréd gawedy, gdy kilku jeszcze nadeszto, nieznacznie
wymknatem sie od tej libacyi. Wracajac do siebie,
rozwazatem w duchu, jak cztowiek przysztosci swej
odgadngé nie moze! Szediem po to, aby z pewno-
§cig dozna¢ impozycyi wuja najdrozszej Jozi, a on
upokorzyt sie az do kleczenia przedemna.

W ciggu tych wyboréw, raz na tancujgcym
wieczorze u gubernatora dostrzegtem, ze Maurycy
Turkut coraz $mielej naciera grzecznoSciami panne
Bierzynskg. Gdy zasiedli goscie do wieczerzy, nas
Kilku mtodziezy nie chcielismy zajmowa¢ miejsca
u stotu, chociaz na to wystarczato nakrycie. Widze
z boku, ze Turkut, nachylony za krzestem panny
Bierzyniskiej, co$ do niej po dwakro¢ przemowit
i odszedt. Po nim zblizylem sie do jej krzesta.
Ona, zwrdciwszy twarz ku mnie, rzecze sttumionym
gtosem:

— Jak zabawne sg niektérych panéw badania!
Oto w tej chwili bytam zapytywang: czego mi braknie?
Odpowiedziatam, ze tu wszystko jest przedemng, po-
czgwszy od chleba, wody i soli. On znow:

— Alez ja méwie o przymiotach pani!

Wzruszytam na to ramionami.
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— Moze pani — szepnagtem — miata$ w duszy
te odpowiedz, ze jej braknie sympatyi ku niemu?

— Ach! zgadies pan! bo tez ten pan Turkut
jest nieznosny dla mnie.

Tymczasem... po dwoéch latach!... Ale zawiesze
to do wiasciwej daty.

Bawmy sie jeszcze zwodniczem mamidiem, jak
dzieci stawianym z kart patacem. Nazajutrz po
tym tancujgcym wieczorze byt bal u schodzacego
z urzedu marszatka gubernialnego, Wactawa Han-
skiego, ktory jeszcze prezydowat w kole marszatkow,
bo Gizycki byt obrany az pod sam koniec wyborow,
a nawet nie znachodzit sie miedzy nami w Zytomie-
rzu. Na tym balu, podobnie jak wczoraj, generat
Raczynski, pomimo swoich lat 70, chvvytat zrecznosc
pomdéwienia z najpiekniejszg panng Bierzynska i cze-
sto siadywat przy niej. Patrzytem na to z glupig
zazdroscig. Tu, skoro on powstat i odszed}, usia-
dtem przy niej, i owa psiag zazdrosciag powodowany,
niedtugo myslac, szepnatem o nim epigram:

General w swojej starosci
Przewyizszyt wszystkich nadzieje:
Weczoraj sie oddat mitosci,

Dzi$§ jeszcze ogniem goreje!

Nikt generata nie gani,

Niech mu Bdég -wieku przydtuzy!
Lecz on wyglada przy pani,
Jak suchy bodiak przy rdozy.

Zasmiata sie i prosi, abym te wierszyki powt6-
rzyt. Mocno rozSmieszona, Spieszy do swej ciotki
Teofili tuz stojagcej w mazurze i do ucha jej to de-
klamuje. Ciotka schwycita pamieciag dwa ostatnie
wiersze i powtorzyta przed innymi. Ztad 6w epigram
obiegt cale towarzystwo miodziezy i doszedt az dc
generata. Ten $rod tegoz balu, zeszediszy sie ze mng
na sali, czynit mi zatosne wyrzuty:

— No, widzisz, panie podsedku, cdzem ci ztegc
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euczynit? Wszak na tych wyborach nie ukiélem cie;
za cO6z mnie porownates z bodiakieml

Wypieratem sie autorstwa, ale nadaremnie. On
juz byt przekonany, ze to mdj ucinek. Te glupie
wierszyki staty sie gtosnemi ztad tylko, Zze Raczynski
nie byt w gubernii tubiany. Bytem po tem w Pohre-
byszczach z Kazimierzem Budzynskim, ktory tam
u kasztelana Rzewuskiego nabywat piekng wie$ w gu-
bemii Podolskiej, Markusze. Zaledwie weszliSmy na
pokoje, gdzie przy kasztelanie byt znany mi syn jego,
0w pozniej stawny z pism swoich Henryk Rzewuski,
ten ujrzawszy mnie, zawotat:

— Nikt generata nie gani, niech mu Bog wie-
ku przydtuzy! Lecz on wyglada przy pani, jak su-
chy bodiak przy rézy!

Przy tej pana Henryka deklamacyi bytem przed-
stawiony przez Kazimierza nieznanemu mi jeszcze
kasztelanowi. Dwa tygodnie bawiliSmy w Pohre-
byszczach. Ujmujaca i jakby staropolska byta uprzej-
mos$¢é obojga panstwa Rzewuskich. Kasztelan czytat
mi raz swoje wiersze o przyjemnosSci zycia wiejskie-
go. Co$ to byto na wzér Delila. W ciggu naszego
bawienia w Pohrebyszczach, gdziem poznat i dwie
ich corki: Aleksandre (Aling), ktéra wyszta za Litwi-
na Moniuszke, i Ewe (Ewelinge) za Wactawem Han-
skim, Kazimierz dobijat targu o Markusze i nakoniec
spisano punkta przedugodne, ktdrych mocg obowiazat
sie zapfaci¢ kasztelanowi za te wie$ szeSckro¢ sto
tysiecy zitotych. Skoro nastgpita zgoda o ten szacu-
nek, grzeczna, mita pani hrabina, tak stodko upo-
mniata sie o porekawiczne na szal tyftykowy, ze Ka-
zimierz Budzynski chetnie potozyt przed nig dwiescie
-dukatow.

Podczas wyboréw 1814 roku powtérnie zawe-
zwano mnie na trzyletni urzad sadu ziemskiego.
O ile kochany ojciec cieszyt sie tym dowodem ufno-
§ci powiatu, o tyle dreczyta mnie konieczno$¢ pozo-
stania w domu, zkad ciagle wystawiony bede na



walke, nie wiecej jak o dzien jazdy, z niepodobien-
stwem do szcze$cia, o ktdre uporczywie wzdychatem.
Juz state mialem woOwczas postanowienie zwyciezaé
nie trudno$¢, lecz zwycieztwo nad sobg otrzymac.
Gdyby mi kto byt powiedziat: powioze cie do Ame-
ryki, tam bedziesz kopat ziemie i odzyszczesz spokoj,
o! jakze chetnie przyjatbym te propozycye! Czesto
przychodzita na mys$l nie grozba opiekuna, ale moze
stuszno$¢ w tych jego wyrazach, ze batamuce jego
siostrzenice. Jakze nie unikaé¢ jej, jak dla jej spokoju
nie wyrzec sie szczeScia chwilowego tylko widywa-
nia jej?...

Gdy sie tak biedze z sobg, tymczasem pod ko-
niec u'ybordw marszatek hr. Ilinski, spotkawszy mnie
na ulicy, moéwi do mnie, ze odebrat z Petersburga
list od ojca, wzywajagcy go tam najspieszniej, aby
jeszcze zasta¢ Cesarza, ktéry ma wyjecha¢ na kon-
gres do Wiednia; ze ojciec chce go prezentowac Naj-
jasniejszemu Panu jako juz marszatka, i proponuje
mi, abym mu towarzyszyt w tej podrézy. Wnet
mys$l mnie uderza stara¢ sie w stolicy za wptywem
senatora |llinskiego o jakiebadz, chocby najlichsze
tam zajecie i juz tu nie wraca¢. tatwe bylo uwol-
nienie od urzedu przez podanie proshy, a tern tatwiej-
sze, ze kandydatem moim by} troche $mieszny kapi-
tan, Piotr Truszkowski, krewny Wactawa Hanskiego,
ktéry spetniat jeszcze urzad marszatka gubernialnego,
a przez ktérego rece moja prosba przechodzi¢ miata.
Chetnie przyjatem propozycye Henryka hr. Ilinskiego
i objawitem mu nawet, ze za zyczliwem posredni-
ctwem jego ojca, chciatbym tam jakiebgdz zajecie
otrzymac, a idzie mi tylko o zezwolenie na to moje-
go ojca. Bierze to na siebie marszatek i w'prost idzie
ze mng na nasza kwatere. Tam przedstawit memu
ojcu, ze urzad podsedka nie obiecuje Swietnej na
przyszto$¢ karyery, a w stolicy ojciec jego, jako za-
stuzony senator i majagcy liczne po ministerstwach
stosunki, moze dla mnie wyjedna¢ zajecie, ktére na
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przyszto$¢ otworzy mi pole do wysokiego znaczenia.
Stowem, rdwiesnik moj, bosSmy przyszli na Swiat
w jednym 1790 roku, pokonat ojca mego. Ucieszy-
tem Truszkowskiego, ktéry sobie zyczyt mego urze-
du. Przyjat on chetnie.staranie sie o rychtg rezolu-
cye na moje prosbe. Jakoz w dniu jej podania juz
bytem swobodny. Nie wiele mdgt kochany ojciec
w Zytomierzu udzieli¢ na koszt utrzymania sie mego
w stolicy, ale miat mi p6zniej nadestaé pienigdze pod
adresem, jaki wskaze w mej odezwie ztamtad. Po
tym zamiarze bylem u bawiacej jeszcze w Zytomie-
rzu pani podkomorzyny Zaleskiej, siadywatem przy
jej robaczku i rozmawiatem z nim. Ona dostrzegta
zmiany w moim humorze:

— Pan masz jaki$ smutek, ktory ja z oczu je-
go dostrzegam.

— Tak! — rzeklem jej — o ktérym pani po6-
Zniej dowiesz sie.

— A czemuz nie teraz? MoOwig, ze mniej ciezy
smutek, kiedy sie z przyjaciétmi podziela.

— Przed panig tajemnicy nie mam...

— Panie podsedku! — ozwata sie staruszka.

— Juz nie jestem nim — odpowiedziatem.

— Jakto? Wszak nam mowiono, ze caly po-
wiat zwiahelski znow cie powotat na ten urzad.

— Tak, ale on mi ciezyt i dlatego uwolni-
tem sie. -~

Dalej juz z nig tylko byta gaweda, w Kktdrej
ona dowodzita, jak zaszczytng jest dla mtodego ufnosc
wspotziomkoéw. Nie przyszto juz do wyznania przed
panng, ze wyrzekam sie szczeScia widywania jej, ze
sie lekam, aby jej wuj i opiekun nie zaspiewat zna-
nej piosneczki ruskiej: — Kudaz mene zawedcsz, Jcoly
chaty ne majesz.

Dnia pierwszego sierpnia 1814 roku puscilismy
sie z marszatkiem Henrykiem hr. llinskim wprost
z Zytomierza do Petersburga. Mam dotad w codzien-
nem uzyciu zakonserwowany starannie safianowy pu-
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gilares czerwony, ktéry przed samym wyjazdem w te
podréz kupitem na chowanie owoczesnych asygnat.
Stuzy on w catosci jeszcze dla nowych kredytowych
biletdbw, a ile razy wezme go do rgk, zawsze od-
zywia mi pamie¢ miodzienczych uczu¢, jakiemi wrzato
serce, kiedym go nabywat. Nim wsiedliSmy do ko-
cza, llinski kazat swojemu lokajowi doby¢ poduszke
jego lub moja, jakg znajdzie na wierzchu; te po-
duszke umiescit pomiedzy nami, aby ja kolejno na sasie-
dnich kolanach przechyliwszy, na, niej zadrzymaé co-
kolwiek; bo nie odpoczywajgc, mamy Spieszcie dniem
i nocg jechaé, aby stosownie do polecenia jego ojca,
zasta¢ jeszcze Cesarza. W tern poleceniu byta mysl
uciechy dla Cesarza, u ktorego senator byt w wiel-
kich taskach.

Aleksander I, bedac Wielkim Ksigciem, czesto od-
wiedzat mieszkajgcych w stolicy hr. Ilinskich. Synowie
ich: Henryk iJanusz, siedmio i oSmioletni wdwczas chtop-
czyki, c.mujacej w twarzach pieknosci, jak poswiad-
czajag z tych czaséw ich portrety na wzor aniotkow
ze skrzydetkami, pieszczeni byli nieraz na kolanach
W. Ksiecia. Ztad ojciec ich stusznie sobie wnosit,
Ze Cesarzowi zrobi przyjemnos$¢, prezentujac Henryka
juz dostojnym z wyboru obywateli urzednikiem. Ale
i najszczes$liwszym nie zawsze wola Boga sprzyja.
Z miejsca, od stacyi do stacyi bez wytchnienia, poczta
do$¢ szparko nas unosita. Na minskie piaski bralismy
po sze$¢ koni i jeszcze jako-tako $pieszyliSmy. Lecz
poczawszy od granicy Rosyi, ktérg wowczas jeszcze
poswiadczat z czasow Rzeczypospolitej polskiej stup
za Witebskiem, juz na stacyach poczeto nam dawaé
koniki wioscianskie, chude i mate, ktéremi noga za
noga wleklismy sie; pocztowe bowiem konie byty za-
trzymane pod spodziewany wkrdtce przejazd Cesarza
do Wiednia. W gubernii Pskowskiej, gdy p6zno wie-
czorem zblizaliSmy sie do Wielkich-Luk i z gory wy-
padato nam spuszczaé sie ku kanatowi, spostrzegamy
na nim prom, jasniejagcy mocnem Swiattem. Nasz
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woznica wstrzymat konie, obrdcit sie ku nam i wska-
zujac rekg, przemowit:

— Gosudar!

ZboczyliSmy na brzeg traktu, aby da¢ wolny
przejazd Cesarzowi, wyczekawszy tam chwile, az
on i caly dwor za nim nas omingt. Zachmurzony
tern spotkaniem Henryk Ilinski, zdecydowat, ze juz
nam nie pilno i ze w Wielkich-Lukach mozemy wy-
godnie przenocowac. Nietylko sen na kolanach sg-
siednich. ciggle przerywany, ale i nieustanna stota
mocno juz nam dokuczyta. Wypoczynek wiec w mie-
Scie stal sie nam koniecznym. Po upragnionym, wy-
godnym noclegu mieliSmy jeszcze do przebycia 45
mil do Petersburga. Od tego miejsca sprzyjata nam
jasna pogoda. DojechaliSmy do Carskiego siota, gdzie
jest osiem cerkwi, kilkaset doméw i wspaniaty letni
patac cesarski. Ztad po lewej stronie zmieniaty sie
nieustannie tak malownicze widoki, jak gdyby te 40
wiorst do stolicy ciggnety sie najstaranniej utrzyma-
nym ogrodem angielskim. Lecz byle zwréci¢ oczy
na prawo, wnet znika to oczarowanie; tam bowiem
miliony sterczato pienkow po $cietych wiekuistych
debach, uzytych na pale pod budowe catego Petersbur-
ga; nie bylo tam zywej galazki: obraz w tych pien-
kach najsmutniejszego zniszczenia! Na ostatniej sta-
cyi, przed samg stolicg, dwa roste konie, zamiast czte-
rech nam dano. Dowiedziatem sie, ze tam wigksza
liczba koni oznacza¢ ma jaka$ wyzszg range. Gdy-
S§my rano o0 godzinie dziesigtej wjezdzali, dzien byt
jasny i pogodny; lecz wkrétce, mingwszy rogatki,
powdz nasz zatrzymat sie; badamy dlaczego? Zwoz-
czyk wskazuje przed nami stojgce rzedem Kkarety
przydworne, ksztattow przedwiecznych, o pgsowo ma-
lowanych kotach. | lubo tam na prawo i lewo dzie-
sie¢ jeszcze karet pomiesciéby sie mogto, z miejsca
nam ruszy¢ nie wolno. Cesarzowa matka, wdowa
po Pawle I, z domu ksiezniczka wirtemberska, wy-
jezdzata z dworem swoim na spacer. Dla jakiej$
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przyczyny pierwsza z nig kareta o szesSciu pieknych,
karych koniach zatrzymata sie. MO6j towarzysz, zna-
jacy etykiete dworska, wysiadt z kocza i stangt na
boku, co i ja uczynitem. Brodaty jaki$ cztowiek, idgcy
droga, stanat przed oknem karety, zkad wygladata
0 pelnej, rumianej twarzy, lubo juz w podesziym
wieku, Cesarzowa. Ow czlowiek, ztozywszy na swej
piersi dton na dtoni, uchylit jak najnizej potrzykro¢
gtowe, jakby bit zwykte ich pokiony przed oitarzem.
Odjechata niebawem, a nasz zwoszczyk zapytat, na
jaka ma sie udac¢ ulice? llinski powiedziat mu:
— Jedz prosto, ja bede tobag kierowat.

A do mnie po francusku ozwal sie, ze chce mi
pokaza¢ przy wjezdzie najpiekniejszg czes$¢ Petersbur-
ga. JechaliSmy dos$¢ diugo, zmieniajgc nieustannie
kierunek, i przyznawatem, zem nie miatl wyobrazenia
o tej okazatosci, jaka mnie w kazdym uderzata punkcie.
Zachwycatly mnie po ulicach kanaty obrzezone wy-
gtadzonym ciosowym kamieniem, z zawieszonemi nad
niemi mostami, z pod ktérych widniaty barki, jedne
z drzewem do opatu, inne z wiejskim produktem ku
potrzebie mieszkancow. Tam btyszczy wierzchotkiem
swoim gorujgca nad miastem pysznej budowy admi-
ralicya; tu rycerski posag Piotra Wielkiego na wspie-
tym koniu, opartym na dwoéch tylko nogach o wznio-
stag skate olbrzymiej wielko$ci, gdzie obfity a natural-
nej diugosci ogon konia stanowi nieznacznie trzeci
punkt oparcia. Na tej za$ skale napis ztocony, z ra-
dy Woltera w jezyku tacinskim podwéjnego znacze-
nia przez pochlebstwo Katarzynie li-ej wybity: Petro
primo, Catarina secuncla—co znaczy¢ moze, iz ona
tylko podobna jest Piotrowi 1-u. Wspaniate gmachy,
koscioty, patace, wszystko to mnie wie$sniaka wpra-
wito w mocny a pierwszy w zyciu podziw. Peters-
burg jest znamieniem samowtadczej potegi. Stane-
lismy nakdéniec przed patacem, zajmowanym przez,se-
natora hr. llinskiego. Zwozczyk wymawiat nam, ze
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byta o wiele krétsza droga do tego punku, a on
Z naszej przyczyny niepotrzebnie krgzyt tak diugo.

Senator chmurnie nas powitat, nierad naszemu
sp6znieniu. Ale nakoniec uwierzyt, Ze syn jego, jako
urzednik prezydujacy wyborom w powiecie, nie mogt
tak rychto wyrwaé sie z Zytomierza. Zastalismy
hrabiego Janusza, ktory byt mtodszym o rok bratem
Henryka. Niebawem podano obiad, na ktérym byto
kilka dla mnie obcych os6b. Nazajutrz, gdym badat
kamerdynera pana senatora o najblizszy hotel, gdzie-
byrn sie przenies¢ mégt natychmiast, Janusz zywsze-
go, niz Henryk temperamentu i zda sie wiecej
przez ojca lubiony, postyszawszy w przejsciu moje
badanie, zawotat:

— Co to chcesz robi¢? Dopdki tu jestesSmy,
ojciec moj nie pozwoli, aby$ ztad sie wynosit

I wnet poszedt oznajmi¢ mu o moim zamiarze.
Senator wezwal mnie do siebie:

— Kochanku! — rzecze (do wszystkich tak on
przemawiat). Ja ciebie nie puszcze, dopdkad co$ nie
napytam ku twojej karyerze. Wiadoma ci przyjazn
moja dla twojego ojca; czylizbym dopuscit, abys, sta-
nat w hotelu, kiedy ja tu mieszkam? Prosze nie ro-
bi¢ mi tej krzywdy. Mowit mi Henryk, ze zamierzasz
tu wejs¢ do stuzby cywilnej. Bardzo rad bede do-
pomaodz ci w tern.

Uscisngt mi reke, a ja za jego zyczliwo$é uca-
towatem go w ramie.

Tu pomyslatem zasmucony:

— A wiec badzcie zdrowe moje domowe
0 szczesSciu marzenial Senator mnie tu przykuje na
zawsze!

Tymczasem miodszy syn jego, Janusz, zawsze
wesoty, zawsze skaczacy, wiecej sie mng zajat, niz
brat jego. PuszczaliSmy sie w rézne strony miasta.
Wodzit mnie po celniejszych ulicach i do letniego
Cesarskiego ogrodu; wyjednal przez swoje stosunki
dla siebie i dla mnie bilety dla zwiedzenia Ermitazu.
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llez tam osobliwosci sztuk pieknych! Ile drogich Ro-
syanoni zabytkow z epoki Piotra Wielkiego! Ile wy-
sokiej wartosci bogactw! Raz wezwat mnie do ma-
gazynu galanteryi, a ujrzawszy tam $wiezo wybite
poztacane medale z napisem, ze przeznaczone sg ha
pamigtke wojny 1812 roku i styszac o tern, ze kaz-
dy z nas ma prawo je nosi¢, sktonit mnie, abysSmy
sobie je kupili z kawatkami wstazki orderu $-go Wto-
dzimierza. Nie mowigc przed nikim o tern nabyciu,
poszliSmy ozdobieni tym nieznanym jeszcze medalem
na teatr. Na parterze potrgcano sie tokciami ze zdzi-
wienia na widok dwoéch tak miodych ludzi z niewia-
domym dla innych znakiem jakiej$ zastugi. Lecz
ten raz tylko biysneliSmy Swiatu ta jakby samowols.
Okazato sie, ze Zle byta zrozumiana ustawa tego me-
dalu: naprzéd postanowiono go z bronzu koloru miedzi
bez poztoty, powtdre ci tylko wszyscy na wstgzce
wzmiankowanej mieli prawo go nosi¢, ktorzy w roku
1812 byli w urzedowaniu. Zawingtem wiec w pa-
pierek moj ztocony medal, oddatem go ojcu i ten
pokazywat go trafiajagcym sie gosciom jako osobli-
wos$¢. Niepredko, bo w dwa lata p6zniej, rozdawano
miedziany za posrednictwem powiatowych marszat-
kéw. Ja miatem do niego prawo jako z czasu woj-
ny urzednik, ale zdaje mi sig, ze marszatek Wyle-
zyhski, rozdawszy przystang ich liczbe, nie przystat
mi miedzianego, bo widziat ztocony, ktory miatem ze
stolicy. Po uptywie dni kilku od przyrzeczehn sena-
torskiej protekcyi, raz mnie wzywa, powstawszy od
obiadu, do framugi u okna i zaczyna utyskiwaé na
trudno$¢ umieszczenia mnie w ministerstwie spraw
zagranicznych.
— Ty nie wiesz, kochanku, jak tu nietatwo
0 etatowe, to jest z pensyg miejsce jakiekolwiek.
Mtody cztowiek znakomitej rodziny, syn ministra lub
senatora, nie majacy ochoty lub zdrowia do stuzby
do cywilnej, zaczynajgc prace od
2
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najnizszego stopnia. Dawano mi miejsce dla ciebie
honorowe, to jest nadetatowe w tern ministeryum
i podobnez w ministeryum os$wiecenia. Lecz tu zy-
cie drogie, a zacny ojciec, twodj, kochanku, ma was
piecioro. Z tern wszystkiem nie trace jeszcze nadziei.
Minister finansé6w moze co$ obmysli dla ciebie.

Podziekowatem senatorowi za tak troskliwe za
mnga starania. Mineto dwa dni, a czcigodny senator
znébw po obiedzie do tejze framugi mnie wzywa
i z rozjasniong twarzg oznajmia w tych stowach:

— No, kochanku, za taskg Boga nad tobg, wy-
jednatem miejsce dla ciebie nie tu, lecz na granicy
pruskiej.

— Jakiz to bedzie obowigzek?—spytatem.

— Bedziesz na komorze granicznej pieczeta-
rzem. Dadzg ci tatwg do pojecia informacye. Pensya
wprawdzie niewielka, podobno co$ okoto dwodch ty-
siecy rubli asygnacyjnych; ale to bagatela! bo tam
pobocznych, cichych do reki akcydenséw bedzie, jak
mi mowiono, czterdziesci, albo i wiecej tysiecy rubli
asygnacyjnych.

Spuscitem na to oczy i czutem, ze krew ude-
rzyta w twarz moja.

— CO0z ty na to, kochanku?

— Przepraszam pana senatora! Nie przyjecha-
tem tu po takie pienigdze, ktéreby mnie wstydzity.
Wole przy czystem sumieniu moj byt mierny, niz
dostatki podtoscig nabyte.

Wtedy wyciaga do mnie rece, obejmuje, przy-
ciska o swoje gwiazdy na piersi i zawota:

— O, moj Boze! ty kochanku! Poczciwy Pola-
ku! Wierz mi, Zze gdybym ktéremu w takiem poto-
zeniu, jak twoje, ale nie z rodu naszego, wyjednat
to miejsce, Rosyanin upadiby mi do nég. Dla takiej,
jak ty miodziezy, otwiera sie wkrotce pole do zastu-
gi. Na kongresie wiedeniskim nasz dobry cesarz au-
stryacki utworzy krélestwo polskie; ja tam nie zapo-
mne o tobie.
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Dzi§ ja starzec, chlubie sie w mej duszy tym
rumiencem za ofiarowanie miejsca podejrzanego o Zle
nabyte pienigdze. Jakze sie nie chlubi¢, kiedy isto-
tnie stowa moje do senatora, pamietne mi na cale
zycie, Swiadczyly o tak wczesnem uczuciu osobistej
godnosci, bo w latach 24-ch. Rachunkowy, chocby
niecng droga dorobkiewicz, styszgc te stowa, nazwat-
by mnie hardg duszag w ubogiem ciele; a ja dzi$ je-
szcze z przyjemnoscig rozpamietywam, jak od owej
daty zjednatem sobie szacunek u senatora ilinskiego.
Ale obok tego wyznaje glupote mojg wtem, ze gdy-
bym byt otrzymat za jego wplywem miejsce pozada-
ne w stolicy, po jakie przybytem, pewniebym sie za-
smucit; bo nie wygasto we mnie jedyne zyczenie,
azeby przynajmniej kiedy-niekiedy wolno mi bj-to po-
patrze¢ na te, ktéra od lat czterech niezachwianie pa-
nowata w sercu. Z szalonej za nig tesknoty juz tyl-
ko do powrotu wzdychatem.

Jakoz za pare tygodni pan senator miat wypra-
wi¢ do Romanowa dwie swoje karety. W jednej
z nich miatem odby¢ podr6z z Francuzem zyczliwym
dla mnie, wujem pani senatorowej, staruszkiem de
Mousseau, a drugg karetg miaty sie zabraé dwie
aktorki do polskiego w Romanowie teatru. Nim nastg-
pit 6w wyjazd, zajety mnie mate sprawuneczki, na
jakie mi starczyto z'taski dobrego ojca, azeby prze-
ciez mie¢ jakg$ pamiagtke z mojego tam krotkiego po-
bytu.

Kazatem zrobi¢ sobie wykwintne skrzypiace
obuwie, karbowane na podbiciu, z cholewami, do po-
kazania $wiatu, szarawarow bowiem jeszcze nie no-
szono, te pOzniej zjawity sie po raz pierwszy w ro-
ku 1819; to obuwie kosztowato mnie 50 rubli asy-
gnacyjnych; odnowitem cokolwiek garderobe i zda-
rzytlo mi sie kupi¢ piekna, niewielkg mahoniowg toa-
lete z catym mezkim z kosci stoniowej przyborem,
ktéra w roku nastepnym darowatem zenigcemu sie
bratu, §. p. Antoniemu.
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Gdyby to kto$ czytat, usmiechnatby sie na te
drobnostki, aja mam przyjemnos¢ rozpamietywaé wy-
ryte w pamieci wszelkie szczego6ty mojej przesztosci.

W ciggu mego tam pobytu, bywal u senatora,
lubo gwiazdg btyszczacy, smutnej przeciez postaci
biskup minski, ksigdz Dederko, ktéremu odjeto wta-
dze nad dyecezyag za to, ze w roku 1812, w czasie
przejScia przez Litwe Napoleona | z armig jakby do
zawojowania calego Swiata, 6w biskup, jako Polak,
a przeto tudzacy sie nadziejg, nakazat po parafiach na
uroczys’'e Bogu podziekowanie $piewaé Te Dcujn lau-
damns. Zadne tam wplywy, zadne zabiegi nie porno
gty mu do odzyskania utraconej na zawsze dyecezyi.
W konhcu zostat na Wotyniu infutatem otyckim.

Widywatem tez u senatora pana Strojnowskie-
go, podkomorzego buskiego, ktéremu ojciec moj pre-
zentowal mnie w czasie wyboréw 1811 r. Starzec
ten, wzniostej, powaznej o biatym wtosie postawy,
zostal tam wkrotce senatorem, a ze niedlugo zasia-
dat w senacie, juz wyzej wspomniatem.

Z pomiedzy mtodziezy, uczeszczajacej do sy-
néw senatora hr. llihskiego, poznatem Kkilku oficeréw
gwardyi zastuzonych imion w Rosyi, z ktérymi mito-
dzi ltinscy kolegowali na francuskiej tamze pensyi.
Z tych najwiecej byt dla mnie ujmujacym kniaz

Iwan Prozorowski, i ten, w czerwonej ksiedze mojej,
alias w sztambuchu, napisal na pamiagtke serdeczny
wierszyk.

Wtenczas i Janusz ltinski napisat na pamigtke

wierszyki francuskie, ktére w tejze ksigzce zachowaty
sie. Byt on w tym jezyku tak biegty, ze wydawat
w Paryzu pOzniej wlasne dzieta wierszem i proza.
Pod koniec wrzes$nia, przededniem, 6 godzinie
3-iej wyjechatem 2z Petersburga z panem de Mous-
seau. W drodze predko zasnglem przed wyjazdem
z miasta. Gdym sie ockngt ze snu, dzien byt juz
biaty; zdziwit mnie $nieg nawalny, po jakim z tru-
dnosciag kopata sie nasza kareta. Ciaggle mowny
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a uczony de Mousseau, mitym byt dla mnie towa-
rzyszem. Na stacyach pocztowych jakibgdz lichy po-
sitek byt nam dostatecznym, bo gtéd nie przebiera.
Czasem sie zdarzyt i wySmienity pirog ruski, miesza-
nina w opieczonem ciescie miesa, ryby, kaszy
i grzybow.

W karecie za nami dwie aktorki polskie, zda
sie Bog dobry przeznaczyt ku memu ratunkowi. Na
jednej ze stacyj podano mnie gtodnemu ges$ niedo-
pieczona. Francuz nig pogardzit, a ja z miodzien-
czym apetytem dopadiem do niej i potem nietylko
meczyty mnie okropne bdle zotagdka, ale co pieé¢ mi-
nut musiatem wysiadaé¢ z-karety. Niebawem tak. upa-
dtem na silach, zem juz jecha¢ nie mégt Litoscig
przejete aktorki wziety mnie pod swojag opieke. Dwa
dni stalismy w Wielkich-tukach, i te dobre kobiety,
lezagcego mnie w {6zku nie spuszczatly z oka, zale-
wajgc jakiemi$ tyzannami i goragcym rumiankiem
rzymskim. Stowem, za taskg Boga i staraniem tych
kobiet, trzeciego dnia mogtem juz dalej jechac.

W gubernii Minskiej, sr6d ogromnych laséw so-
snowych, staneliSmy przy stacyi dla zmiany koni.
Byto juz okoto 6smej wieczorem. Zastajemy u pisa-
rza kilku przy kominie urzednikéw, jak poswiadczaty
ich  mundury, wtasciwe tej gubernii, o czarnych kot-
nierzach. Pisarz, na moje o nich zapytanie powie-
wiedzial mi, ze to jest tymczasowy wydziat $ledczy
dla wytropienia zbdéjcow w lesie, na mil kilka cig-
gnacym sie przed nami. Naradzam si¢ z Francuzem,
czy nie byloby bezpieczniej tu zanocowac¢? A on mi
na to:

— Qui sait? peutctre on est plus sir dans les
bois, qu'avec ces messieurs?

— Vogue la galére! partons!— powiedziatem mu.

Ksiezyc nam $wiecit i lubo piaski po same pra-
wie kota pospieszaé¢ nie dozwolity, szczesliwie prze-
ciez przebyliSmy te litewskg puszcze. | dalej a dalej,
bez zadnej przygody stangtem nakoniec w domu.
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Na twarzach calej drogiej mi rodziny powitata
mnie rado$¢. Dobry ojciec, ktory z serca pragnat,
azebym nie zmarnowat mitodosci na prdéznowaniu,
przeciez wcate sobie nie zyczyt, azebym wycierat
tokcie w ruskiej jakiejpgdz kancelaryi. A gdym opo-
wiedzial o nadziei Krdlestwa Polskiego i o przyrze-
czonej protekcyi senatora llinskiego, bogobojny ojciec
wzniot oczy, ztozyt rece, a po chwili przemowit

— Kiedy w roku 1812 nie powiodto sie, juz
dla nas nie bedzie krélestwa! Poddajmy sie woli Bo-
ga! Senatora protekcya zawsze moze ci by¢ przy-
datna.

Opowiedziatem tez ojcu o0 jego staraniach za
mng u wszystkich prawie ministrow, i nakoniec, jaka
byta moja odpowiedz na jego propozycye, azebym
przyjat urzad na komorze granicznej. Ucatowal mnie
ojciec i dostrzegtem jego rozrzewnienie. Z gleboka
wiarg, polecajgc mnie tasce Boga, postanowit, aze-
bym czekat przy nim na rezultat kongresu. Uptynat
mi czas jaki$§ na odwiedzinach doméw familijnych.

Wskutek dziatbw pomiedzy Budzynskimi, miod-
szy, Marceli, wybral sobie Wygnanke z miynami
na Stuczy i przyjat obowigzek sptaci¢ z tych miy-
néw sto tysiecy ztotych starszemu Kazimierzowi, kto-
remu dostata sie z tego dzialu wie$ Przewatdéwka.
Ten jeszcze byt niezonaty, a Marceli przed moim
wyjazdem do Petersburga ozenit sie z milg bardzo
panna, Teklg Wasilewska, ktorg ja prowadzitem do
Slubu. Wdowa za$, ich matka, pani Wojciechowa
Budzynska, przeniosta sie na mieszkanie z Wygnanki
do Ozarowki, gdzie jeszcze zyta matka jej, pani skar-
bnikowa Garbowska, majgca wtedy dziewiecdziesiat
cztery lata.

Co do dzialu pomiedzy Budzynskimi, Marceli go
zerwat. Lubo, jako mtodszy, obrat sobie schede, prze-
ciez pozniej, sadzac sie pokrzywdzonym, zaniést do
sagdu powiatowego protest, do akt wniesiony, opiera-
jac zerwanie postepowania spadkowego na tern, ze
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w dniu jego podpisania brakowato mu dwa miesigce
do petnych lat 24-ch wedle praw polskich. Kazimierz
nie sprzeciwiat sie temu, a matka, wiecej go kocha-
jac, data mu swoich 60,000 ztotych, azeby, przyjmu-
jac Wygnanke z mitynami, snadniej dopetnit sptat na-
leznych dziedzicowi Przewatéwki. Do tych czynnosci
ze strony Kazimierza wptywatem; tranzakcye powtor-
ng do akt sadu gtéwnego wozitem, a potem wdowa
po Marcelinie zaprzeczata mi, ze jej maz nigdy po-
stepowania spadkowego nie zrywat.

Objechawszy domy familijne po owym powrocie
moim z Petersburga, nalezato mi przed innymi sasia-
dami odwiedzi¢ o mile w Bratalowie dom patryar-
chalny czcigodnych podkomorzych Piotrowskich.
Przyjazri od szkél z ich synami i wzajemny szacu-
nek rodzicow naszych wigzaty mnie z tym domem.
Nadto za$, dowiedziatem sie, ze tam przybytz Ukrai-
ny brat pani Piotrowskiej, prezes cywilnego sadu gto-
wnego gubernii kijowskiej, Kajetan Proskura, ze swa
zong, a ja dawno sobie zyczytem pozna¢ w nim zna-
komitego niegdy$ posta z wojewddztwa Kijowskiego
na sejm czteroletni. Ubrawszy sie przyzwoicie, przed
potudniem przybytem.

Oproécz licznego towarzystwa domowego, ktore
powiekszyt najstarszy syn podkomorzego, deputat sg-
du gtéwnego, Eligiusz, ktory dla spotkania sie z wujem
przyjechat z Zytomierza, méj dobry do $mierci przy-
jaciel, zastatem tam i siostre pani podkomorzyny, pa-
nig generatowa Jerliczow'a z jej siostrzenica, panng
Klotyldg Czajkowska, i panne Milewska, ktéra z pa-
nig Proskurzyng przybyta. Prezentowano mnie oboj-
gu panswu prezesostwu.

Zapytany o Petersburg, opowiadatem wrazenie,
jakie na mnie sprawit. Kochany Eligi zatrzymat mnie
na noc. Nazajutrz, gdysmy juz ubrani mieli z ofi-
cyny wychodzi¢ do dworu, on sam na sam ze mna,
zapytuje:
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— Powiedz mi otwarcie, czy ty zawsze dla
Bierzynskiej szalejesz?

— Po co mnie pytasz o rzecz wiadoma ci?

— Bo widzisz, zdarza sie, ze zwodnicze marze-
nie o szczesciu zbija nas z drogi do niego. Ja nie
przecze, ze ta panna najgodniejsza jest uczué twoich;
lecz jedli nie masz ani z jej strony pewnosci, ani tez
nie dostrzegasz, azeby jej krewni, pod ktérych ona
jest opieka, byli dla ciebie zyczliwi, to szkoda lat mto-
dych, jakie na wzdychanie marnujesz. Mam Swiezy
dowdd, jak ty mozesz sie podobac, nie starajac sie
o to bynajmniej. Wczoraj wieczorem powiedziano
mi, ze§ mocno zajagt panne Milewska. Dziewcze do-
bre, jak wujenka moja Proskurzyna poswiadcza; przy-
stojna i posag niematy, bo pieckro¢ sto tysiecy zto-
tych. Skoro$ wszedt wczoraj i przywitat moich ro-
dzicow, wnet na pierwsze wejrzenie powiedziata do
siedzacej obok Klotyldy:

— Voila un jeune homme comme il faut!

| juz ciebie z oka nie spuszczata, czesto powta-
rzajac:

— On bardzo jest mity, to nie Ukrainiec, jak
nasi, co tylko o pszenicy mowia.

Od Klotyldy doszto to do wujenki, ktéra o to-
bie uprzedzona przez nas, a w przyjazni z jej matka
wdowa, rada byta wrazeniu, jakie na tej pannie zro-
bites, i gdySmy odchodzili do oficyn, szepneta mi te
stowa:

— Powiedz mu, niech sie stara o nig, a zare-
czam, ze mu nie odmodwi.

Smiejac sie, przerwatem:

— Naucz mnie, co mogto by¢ powodem zda-
nia o mnie przy pierwszem mojem wejsciu na po-
koje? Chyba ubiér otatniej mody sprawiony w Peters-
burgu, ajeéli u niej sam ubior stanowi zalete d'un jeune
homme comme il faut, c6z ona powie o cztowieku mio-
dym, ktoryby powrécit z Paryza lub z Londynu we
fraku Swiezo z pod igty? Wierze, szanownej prezeso-



25

wej, ze ta panna dobrg jest osobg. A co do posagu*
ja od lat czterech przywykiem przeklina¢ te ztotg
oprawe brylantow i udajgcych brylanty czeskich ka-
mykow. Przeklety posag stanowi tame do mojego
szcze$cial Przed tobg tai¢ nie moge, ze stodkie kaj-
dany, narzucone przez Bierzynska, nosze i nosi¢ be-
de clo Smierci bez najmniejszej nadziei otrzymania jej
reki.

— Ach, Szymonie! Z zimng rozwaga zastanéw
sie nad taka przysztosciag! To jest moralne samobdj-
stwo! A kto wie? Moze i jej szczeScie zabijasz, jesli
nie ona, lecz tylko jej familia sprzeciwia sie twoim
zamiarom? W takiem zdarzeniu, ciezy¢ to bedzie na
twojeni sumieniu, ze$ starat sie uja¢ jg dla siebie, ze-
by ja opuscié.

— Badz spokojny! Nie pochlebiam sobie, azeby
fze uronita za mng. Nakoniec, widze trudnos$¢ i dla-
tego rzadko tam bywam, a czesciej ja widuje i roz-
mawiam z nig na balach.

— Ja radze, azeby$ temi czasy byt w Woitczy-
nie i wybadat jg dla ostatecznego postanowienia; bo
daremne uwodzenie sie lub zachwianie jej pokoju
niegodnem jest ciebie.

— Ja obralem juz' niezmienne postanowienie
opuszczenia jej; bo gdybym’nawet otrzymat jej wzaje-
mnos$é, zeni¢ sie teraz nie moge. Brat moj starszy
otrzymat przyrzeczenie panny Telezynskiej: dwom ra-
zem zenigcym sie synom rodzice moi dopomédzby
nie mogli. Czekam tylko na rozwigzanie kongresu
wiedenskiego: jesli, jak mdowig, monarchowie utworzg
z Ksiestwa Warszawskiego Kroélestwo Polskie, wyjade
do Warszawy szukaé jakiegobadz zajecia, azeby tam
zosta¢ na zawsze;, a przeciez jg jedynie kochac¢ bede
do S$mierci!

— Zaluje cie, Szymonie! Los tu wyraznie masz
przed soba, a tam uparcie gonisz za marg!

Zostatem w Brahitlowie na obiedzie jeszcze i nie
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przemoéwiwszy do panny Milewskiej ani stowa, odje-
chatem do domu,

U nas moéwiono tylko i zajmowano sie Slubem
brata mego, $§. p. Antoniego, ktéry naznaczono na
dzien 15 maja nastepnego 1815 r.

Nie znalem jeszcze narzeczonej jego, ani jej
matki. Znany mi byt z tego domu tylko jej ojciec,
chorgzy, Roch Telezynski. Co do zwigzku brata me-
go z Ksawerg Telezynskg, szczegolniejszy byt wtem
zbieg wypadkéw, ze moj ojciec, bedac jeszcze kawa-
lerem, a w dalszym stopniu krewnym jej matki, z do-
mu Tarczewskiej, kochat jg namietnie i bytby sie
ozenit, gdyby nie powstrzymato jego zamiaréw owo
pokrewienstwo w trzecim stopniu, co u naszych bo-
gobojnych przodkéw stanowito wazng przeszkode.

Uptyneto mi w domu nad ksigzkag ze trzy ty-
godnie i zycie bezczynne zaczeto mnie juz meczy¢.
Mtodsza siostra moja, ktéra poznata Bierzyrnska i naj-
zywszg przyjaznig przylgneta do niej, codziennie zape-
wniata, zem jest kochany przez nig. C6érka matki Swiata,
Ewy, umiala mnie skusi¢ do zakazanego dla mnie
owocu. Rozmarzony ideg szczescia, zaczgtem rozwa-
za¢, ze te wzajemne uczucia z natchnienia Boga tyl-
ko powsta¢ i tak ditugo trwa¢ mogty. Czyliz jej opie-
kun z wolg Boga osmieli sie walczy¢?

— Pojade—rzekiem nakoniec siostrze — ale pa-
mietaj, ze po raz ostatni!

Przybywam do Wotczynca. Tam wiedziano,
zem wprost z wyboréw wyjechat z Henrykiem jlin-
skim do Petersburga, ale nie domyslano sie, ze miato
to by¢ bez powrotu. | ja tez o tern milczatem. W go-
dzine moze po mojem przybyciu panna Bierzynska
dostrzegta, zem z pare razy naciskat rekami gtowe.

— Zdaje sig, czy nie cierpigcy pan jeste$?—za-
pytata.

— Tak — rzeklem. — Rosyanin, tu zwitaszcza,
bardzo stusznie powiedziatby o mnie. Dumaja go-
ioua!
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Ona $piesznie wybiegta i wracajagc z woda ko-
lonskg, moéwi mi:

— To pomaga na bodl gtowy, prosze nachyli¢
sie cokolwiek.

— O! najchetniej, az do stop panil—szepngtem.

Dobre dziewcze, Smiejgc sie, tak obficie zlato mnie
tym aromatem, ze dostato sie i w oko. Mocny spiry-
tus silnie gryzt mnie pod powieka, schwycitem chust-
ke, azeby jg do oka przytozyé. Jakiez bylo jej zmie-
szanie sie tym matlym wypadkiem! Datbym sobie
wyja¢ oko za ten dowod jej troskliwosci! Takie sg
chwile szczescia lat miodych. Ta kuracya na bdl
gtowy odbyta sie wobec babci i ciotek. Ale wkrétce po-
tem zostawiono nas po dawnemu, nie pojmuje dlaczego,
na osobnosci. Wiecej milczatem niz méwitem, wpa-
trujgc sie tylko w jej piekne rysy petne dobroci dla
mnie, a od ktérych rozum kazat mi uciekaé. Wyma-
wiata mi, zem bez pozegnania ich wyjechat z Zyto-
mierza w tak dalekg podr6z. Miatem juz na ustach:
ze ltatwiej mi wlasne zycie, niz ja, na zawsze poze-
gna¢, i ze przeciez tak bedzie, ale niezyczliwa dla mnie
ciotka jej, panna Teofila, jak stooczny Argus, ciagle
czuwajaca nad nami, weszta niespodzianie i stowa
moje zamarty na ustach.

Ta ciotka, aby nada¢ 'przyzwoity poz6r swemu
do nas wejsciu, zaczeta mnie pilnie wypytywaé o te-
atr w stolicy, a mianowicie, czy tez tam opera jest
przynajmniej zno$ng. Gdy zdanie moje o tern powie-
dzialem, bom istotnie bywat tam na operze, ona, za-
siadtszy od niechcenia do fortepianu, zaczeta S$pie-
waé, a ja z utkwionem w jej siostrzenice spojrze-
niem, musialem stuchac¢ trelow aryi wtoskiej. Nieoce-
niona babcia, jak zawsze, taskawag byta dla mnie.

Po nocy bezsennej, gdy rano wszediem do sa-
lonu, gdziem jeszcze nie zastat nikogo, widze na for-
tepianie znany mi sztambuszek, a tuz na oknie ka-
tamarz i pi6ro. Pamietam, ze wczoraj tego tu nie by-
to. Miatazby ona wszystko to przygotowaé, zyczac
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sobie, azebym jeszcze napisat co do niej? Zajrzatem
w sztambuszek; szukam moich wierszykéw: ,Ustat
wietrzyk.* Znajduje, ze opieka jeszcze ich nie wy-
daria.

Gdy tak samotnie dumam nad mem potozeniem,
przyszta mi na mys$l niefortunna mito$¢ Jana Jakoba
Rousseau dla jego Sary, ktéra miata lat 18, gdy on
lat 50. W czterech do niej najczulszych listach ubole-
wa! na nieodpowiednie lata, a ja wzdycham tylko na
brak réwnych jej dostatkéw. Swiezo te listy czyta-
tem, niektére z nich ustepy zostaly w pamieci; lecz
jeden z nich tylko dat sie zastosowaé do niej i ten
w jej sztambuszku napisatem:

— Ol fille adorable! ame plus belle que la figure
angélique! Si je m’estime désormais quelque chose, c'ést
d’avoir un coeur fait pour sentir tant ton prix!

Bo tez istotnie, w mojem sumieniu, calg moja
zaleta byta tylko moja mitos¢ dla niej, czyli, ze
ja umialem oceni¢. A lubo dla przeszkéd niezwalczo-
nych nieraz juz postanawiatem nie pokazaé sie tu ni-
gdy i opusci¢ ja na zawsze, przeciez nie odwazytem
sie napisa¢ tam =z tegoz czwartego listu nastepnych
stow:

— Je vous donne ma foi d’homme, qui ne la
faussa jamais, que je ne vous reparlerai de mes jours
de cette passion malheureuse que j’ai pu peut-&tre em-
pécher de naitre, mais que je ne puis plus étouffer.

Jeszcze we mnie zimny rozum nie wziat gory
nad namietnoscia. Czutem to w sobie i dlatego nie
umiatem, jak Rousseau, zaryzykowaé¢ stowa mojego.
Przy herbacie porannej panna Tekla Zaleska prosita,
azebym przystat dla nich cokolwiek z nowszych ksig-
zek, rozumie sie w jezyku francuskim, bo w polskim
wowczas dla dam prawie nie byto, précz znanych
poetow z XV Il wieku. Mialem z sobg w jednym to-
miku powie$¢ pieknie napisang i zajmujaca Chateau-
brianda, pod tytutem ,Atala.” Te ksigzke im zosta-
wiwszy, odjechatlem do domu. **
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Trudno pomingé wazne dla $wiata wypadki, ja-
kie temi laty przemknely sie za mojej pamieci. Zdu-
miewat jakby nadludzki geniusz wojowniczy. Stragcat
z tronéw, nadawat korony i korzyli sie krélowie, kreo-
wani z ksigzat rzeszy niemieckiej przed niedawnym
z Korsyki porucznikiem artyleryi. Spiewano chwale
jego po olsnionej owg wielkoscig Europie. Jeden z na-
szych klasycznych wieszczéw, Kajetan Kozmian,
w pozyczonej mysli z obcej a dawnej poezyi, poro-
wnat go w odzie swojej ze stohcem.

Tak Araby, skwarem spiekle,
Miotaja bluZnierstwa wéciekte
Przeciw stofdcu, co je pali
Marne wyciat prézne wrzaski!
W rg pod ich nogami piaski,
Stofice posuwa sie dalej!

W ¢wier¢ wieku pézniej uznany powszechnie
mistrz w poezyi, niezrbwnany Mickiewicz, zartowat
sobie z uwielbiania tych wierszy w kraju; lecz w do-
bie wielko$Sci Napoleona pewnieby nie potepiat ich
zastosowania. Bo ktéz nie zna prelekcyj paryzkich,
gdzie z katedry duch naszego mistrza skianiat sie
takze za przewaga czasowg, | on patrzylby Kozmia-
na okiem na trofea, Sledzagce kazdy krok cesarza Fran-
cyi. Duma tego bohatera uniosta go po za kres mo-
znosci ludzkiej.

W zawiedzionych nadziejach naszych uznali-
§my w nim stabo$¢ cztowieka, ktéry zbyt uwierzyt
w pochlebny swéj tytut wielkosci. | znéw powtd-
rzyto sie nad nim zdumienie $Swiata, bo jakby dla po-
S§miewiska dano mu wysepke Elbe, cztery tylko mile
powierzchni na jedyng wtasnos$¢ temu, przed ktérym
drzata Europa. Zebrani monarchowie w Wiedniu na-
radzajg sie swobodnie ws$rdéd rozrywek i tancow nad
utrwaleniem pokoju. Tam jedni, nam zyczliwi, chca
bytu naszego; drudzy, stanowczg tam decyzye o nas
zwlekajg. YVtem jak piorun uderza wie$¢ przerazajaca:
Oto Napoleon umkngt z Elby i jakby strzaskany me-
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teor zjawit sie we Francyi, ktéra juz cata garnie sie
pod jego sztandary. W przeddzien tryumfalnego wja-
zdu jego do Paryza, umknagt protegowany przez mo-
narchéw Bourbon, Ludwik XVIII.

Postrach opanowat Niemcow. Przy$pieszajg po-
step w dzietach kongresu. Widza potrzebe ujecia sobie
Aleksandra 1, azeby ich wspierat potega Rosyi.

Tak ubostwiany Napoleon, na ktérego skinie-
nie laty sie potoki krwi polskiej, nietylko nadziei na-
szych nie ziscit, lecz nadto, gdyby traktaty miaty war-
tos¢ niezachwiang, on, gloszony wybawcg naszym,
przez swoj tryumfalny powrét do Paryza zrzadzit za-
twierdzenie upadku naszego na zawsze. Na tym je-
dnak kongresie, za zgodg wszystkich monarchéw po-
stanowiono, azeby we wszystkich niegdy$ wojewddz-
twach, jakie sktadatly Rzeczpospolite polska przed dniem
1 stycznia 1772 r., zostawiona byta ich narodowos$¢
i jezyk. Na tymze kongresie, dla zatatwienia handlu
i zeglugi w tychze prowincyach obmyslano komisye
trzech dworéw: Rosyi, Austryi i Prus, majgcg nara-
dza¢ sie w Warszawie, z mocag uniewaznienia wszel-
kich przywilejow, tamujacych nasz handel z panstwa-
mi nadmorskiemi. Komisya ta dzi§ mnie jednemu
dobrze jest w pamieci; wszyscy inni do niej naleza-
cy dawno juz nie zyja.

Taki jest rys ogotowo schwyconych wydarzen,
zajmujacych Europe pod koniec 1814 i poczatek 1815
roku. Co do zarzagdu Wotynia, zbierano skargi oby-
wateli na urzednikbw od korony, podlegtych witadzy
gubernatora Komburleja. Trzeba wiedzieé¢, ze Wotlyn
wielkiego w nim doznat zawodu. Zrazu, gdy on na-
stat po innych uciazliwych naczelnikach, tak byt przy-
stepnym, tak wyrozumiatym i dbajagcym o sprawie-
dliwos$¢ i dobro obywateli, ze cata gubernia, przejeta
wdziecznoscig, za otrzymanem pozwoleniem od cesa-
rza Aleksandra I|-go ofiarowata mu na pamigtke pra-
wych rzgdow zlotg, emaliowang, piekng tabakierke
z napisem Grata Yolhynia; a w lat kilka po6zniej, gdy
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zaczeto doznawaé¢ obojetnosci gubernatora na uciagzli-
we podwiadnych jego naduzycia z widocznem ich
pobtazaniem i ztad juz gromadzity sie skargi do naj-
wyzszej whadzy, natenczas odzywaly sie zarty w ta-
kich stowach:

— Silnej on zazyje tabaczki z naszej tabakiery!

Generatl Barttomiej Gizycki, jako marszatek gu-
bernialny wotynski, jezdzit ztemi skargami wr 1815
do Paryza, azeby je poda¢ Aleksandrowi I, bawigce-
mu tam woéwczas na czele zwyciezcoOw. Senator Si-
wers, posiwiaty, a znany w Rosyi z cnét swoich,
mianowany byt dla sprawdzenia podanych naduzy¢.
Uroczy$cie witano tego starca w Zytomierzu. Portret
jego zawieszony byt w sali balowej z napisem tacin-
skim z ody Horacyusza, ktéry stuzyt za godto nie-
ztomnosci jego charakteru:

Si fractus illabatur orhis,
Impavidum ferient ruinae.

Komburlej juz byt wyjechat do Petersburga. Na
tymczasowego rzadce gubernii przystany byt generat
Stanistaw hr. Potocki, po ktorym 1816 r. zostat mia-
nowany generat Barttomiej Gizycki gubernatorem cy-
wilnym wotynskim, a na urzad marszatka gubernial-
nego wszedt jego kandydat, Henryk hr. llinski.

Po szkotach, zaczagwszy od uniwersytetu wilen-
skiego, w calym jego pod kuratorstwem ksiecia Ada-
ma Czartoryskiego wydziale, do ktérego i trzy na-
sze gubernie nalezaty, wyktadano nauki w naszym
jezyku narodowym. W tych guberniach: W otynskiej,
Podolskiej i Kijowskiej, liczne bytly szkoty; a stara-
niem i rzadka gorliwoscig Tadeusza Czackiego, wi-
zytatora szkét w tych prowincyach i prezesa krze-
mienieckiej komisyi sadowo - edukacyjnej, utworzone
w Krzemiencu gimnazyum, po6zniej liceum, zastuzo-
nym okryto go wiencem.

Kiedy zdarzato sie czyta¢ zarzuty przeciw lice-
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urn krzemienieckiemu z ujmag ch\valy Czackiego czy-
nione przez ludzi lekko i z pozoréw ogtaszajacych
zdania, widzieliSmy, jak one odpierane byty dowoda-
mi tak jasnemi, ze potwarz zamilkta. Lecz Julian
Bartoszewicz w swojej ,Historyi jliteratury polskiej,“ na
karcie 450 ciezko zgrzeszyt, stanowigc, ze Czacki
nigdy nic dobrego zrobi¢ nie potrafit, bo nie miat po
temu zdolnos$ci i ze prace jego na szacunek narodu
nie zastuguja. Ten grzech jego tern jest wiekszy, iz
w drugich kilku miejscach tegoz dzieta powotuje sie
na pisma Czackiego dia poparcia prawd historycz-
nych. Smieré wczesna Juliana Bartoszewicza shu-
sznym przejmuje nas zalem. Nardéd stracit w nim
pracowitego badacza dziejow, krajowych z wysoka po
temu zdolnoscia, jak mnéstwo artykutéw historycz-
nych w ,Encyklopedyi powszechnej* poswiadcza.
Lecz w tejze Encyklopedyi zgrzeszyt podobnie, jak
mw Czackim, piszac o Wotyniu w tomie XXVIII-m,
na karcie 810, gdzie przywiédt zdanie poety o po-
tentatach wotynskich. Ten poeta ma niezaprzeczone
prawo do potomnej pamigci; lecz rzucona przez nie-
go potwarz na mieszkaricobw naszej prowincyi zda
sie pochodzi¢ z osobistej urazy do ktérego$ z hra-
biow lub ksigzat, nadetych bogactwem lub pochodze-
niem z wysokiego rodu. Nie godzito sige, azeby Bar-
toszewicz, tak godny nastepca po Lelewelu, histoiy-
czng rozprawe o Wotlyniu zakonczyt cytatg sarka-
zmu poety. Wszakze unas rdzenia krajowego nie sta-
nowig magnaci, lecz szlachta; za c6z wing tamtych
obarcza caly nasz Wotyn?

Wracam do dziejow domowych. Roku 1815
w maju byliSmy calym domem w powiecie Wtodzi-
mierskim, we wsi Btudowie, gdzie mieszkal prawem
zastawy chorgzy tucki, Roch Telezynski. Ta wie$
byta dziedziczng Aleksandra Bitedowskiego, kapitana
wowczas wojsk polskich, przybytego tam natenczas,
a ktéory w roku 1831 zgingt w randze generala.
Poznatem tam wiele os6b z familii ojca mego. Szcze
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golniej pamietng mi jest staruszka stolnikowa Zate-
ska, krewna—nie wiem, w jakim stopniu—nasza. Tej
powaznej matronie ojciec mnie przedstawit, a potem
opowiadat mi na boku rzecz o niej trudng dd uwie-
rzenia, a o ktérej tam mowiono, jako o cudownej
tasce Pana Boga, ze w trzy dni po jej przyjsciu na
Swiat, gdy wezwany ksiadz dopeinit zwykiego nad
nig chrztu, ona, trzydniowe niemowle, przemoéwita
najwyrazniej po tacinie do ksiedza: Deo gratias.

Byta tam i jej corka, Litwinska, zostajagca po-
Zniej w separacyi z mezem dla dziwnej, jak gtoszo-
no, przyczyny, ze maz byt stronnikiem Woltera
a ona Rousseau’a. Pdézniej, w lat 11, zabawna byta mo-
ja z nig rozmowa przy niespodzianem spotkaniu
w Krzemiencu roku 1826 na wiosne, gdym juz mie-
szkat na wsi, w Czeczelowce, a przybytem do tego
miasta dla odnowienia garderoby. O rannej porze
wszedtem do licealnego kosciota. Po chwili ona
usiadta w tejze tawce przy mnie z c6rkg, dla ktorej
wychowania zamieszkata w Krzemiefncu. Po tylu
latach trudno mi je byto pozna¢. Lecz ona wita
mnie po imieniu i mowi:

— Styszatam, ze sie zenisz z tazninska. Musi
by¢ petna nauki, petna madrosci.

Ja zapomniawszy, iz ona jest okrzyczang lite-
ratkg, najniewinniej odpowiedziatem:

— Wocale nie; bo w moim wyborze trzymatem
sie zdania filozofa genewskiego: ,ze jesli kiedy mez-
czyzni beda mieli rozum, to madre panny zostang
pannami na zawsze."

Pani Litwinska wzieta to za przymoéwke do
siebie i gdy w tejze chwili dzwonek oznajmit wyj-
Scie ze mszg ksiedza, rzekta mi z naciskiem:

— Ot, wolatbys mszy $w. stucha¢, niz prawié
mi glupstwa.

Uchylitem gtowe, jak winowajca, przed uczona
ciotkg. Odtad nie widziatem jej.

Biblioteka. —T. 92. 3
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Na owych $tubowinach brata mego poznatem
tez pana Klemensa Trzcinskiego, o ktérym tam sze-
ptano, ze on rzadko nawiedza szlachte, a zwykle
brata sie z panami wysokiego rodu. Ztagd mdwiono
mi o zagadkowej rozmowie pomiedzy nim a jednym
z mianujacych sie hrabig. Trzcihski, nadzwyczaj oty-
ty, gdy po obiedzie u ksiecia $srod siedzgcych panow
z fajka sie przechadzat, hrabia przemowit:

— Panie Trzcihski, rozwigz mi te zagadke:
Brzuch tlusty, teb pusty, chodzi po sali i fajke
pali...

Niezmieszany pan Klemens dzielnie sie znalazt.

— Ja—rzekt—rozwigze, ale prosze wprzéd po-
wiedzie¢, o kim tu bedzie mowa: Rodem z Warsza-
wy, dobry do zabawy, nic mu to nie szkodzi, ze
z zydow pochodzi.

Wzajemnie, ale ostro przymowili sobie.

Bratowa moja, Antoniowa, byta tak mita, tak wy-
soce uksztatcona, zem najszczerzej winszowat mu tego
zwigzku. BawiliSmy tam wiecej, niz tydzien.

Gdysmy wrocili do domu, wkrotce potem
w czerwcu nadjechat do nas Kazimierz Budzynski
i wzigt mnie z sobg na jarmark onufrejski do Ber-
dyczowa. Nattok ludzi rozmaitego rodu bywat tam
nadzwyczajny. Obywatele z trzech gubernij licznie
zbiegali sie na te jarmarki. Przy koncu ulicy Ma-
chnowieckiej, w miejscu obwiedzionem wysokiemi ba-
ryerami, tabuny zawodowych koni $ciggaty widzéw
tak ; przez ciekawos$¢ tylko, jako tez kupujacych.
Z drugiej strony miasta, za ulicg Biatopolska, pod
debing, ogromny obszar zajeto kilkanascie tysiecy
wotéw ukrainskich; przytem handlarze, znani w oko-
licy amatorowie, napetnili sienie obszerne wszystkich
domow zajezdnych konmi recznemi, a w dodatku stat
od dwoch lat w Berdyczowie putk utandéw ze swoim
komendantem.

Na tym jarmarku przejezdzat sie na pysznym
rumaku pan rotmistrz, znany nam Floryan B. Trze-
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ba tu zanotowac historye zycia tego rotmistrza. Gdy
wyszedt ze szk6t Bazyliandw lubarskich, bawit czas
jaki$ przy matce wdowie, pani skarbnikowej B., kto-
ra, otoczona kilkorgiem dorostych dzieci, mieszkata
niedaleko od nas i byta naszg dobrg znajoma; calem
za$ jej mieniem byta niewielka sumka, za ktorg pra-
wem zastawu cze$¢ wsi posiadata. Pan Floryan, ma-
jac lat dwadziescia, a bez zadnego zajecia, poznawszy
0 p6t mili panne Helene D., uznal, Ze najlepiej swo-
body swej uzyje na podbicie serca panny Heleny;
a gdy raz na jego nieustanne zalecanki zarumienio-
na Scisneta mu reke, chiopiec domyslny przybyt do
nas i prosit ojca mego o wptywy do jej ojca, pana
chorgzego D. Najszczes$liwiej powiodto sie swatostwo.
Pan Floryan ozeniony, schwyciwszy maly posazek,
a przy nim niewielki udziat od matki, zacza}t praco-
wicie gospodarzy¢ na arendownej trzyletniej dzierza-
wie. Lubit on konie nad wszelkie przyjemnosci zy-
cia i nietylko umiat dostrzedz najtajniejsze ich wady
1 ocenia¢ zalety, ale tez dzielnie dosiadywat najmniej
ujezdzone i umiat je znawcom prezentowac. Pierw-
sza posesya jego graniczyta z miasteczkiem, gdzie
stat putk huzarow; poznal sie tam z putkownikiem
i kilku oficerami. Z drugiej strony, o trzy mile od
tej dzierzawy byt Berdyczéw. Tu posesor kupowat
miode konie i umiejetnie wytresowawszy, z wielkg
je zbywat korzyscig oficerom putku huzarskiego. Sam
za$ nigdy w zadnem wojsku nie stuzyt, bo nawet
obliczywszy lata jego, nie byto czasu potemu. Ja-
kimze cudem p. Floryan B. zostal rotmistrzem? Na
jakiej zasadzie po uptywie lat dwudziestu $rod tru-
déw gospodarstwa na rozmaitych dzierzawach i $rod
czynnego handlarstwa konmi, gdy w koncu kupit
wioske pod Berdyczowem w tranzakcyi wieczystej
mianowano go rotmistrzem? Oto w roku przesztym,
1814, wypadek taki dat mu dostuzy¢ sie tej rangi.
Na jarmarku w Berdyczowie, gdy kilkudziesieciu fur-
manoéw razem prowadzito diugim szeregiem konie
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stajenne do poidta, a kazdy z nich trzymal w poracz
po cztery konie, co zajmowato caly S$rodek ulicy,
a zostawat tylko po bokach przechdd dla pieszych,
spotkat ich oddziat putku utanéw, idacy w strone
przeciwng igdy jedni drugim nie chcg ustgpi¢ z pla-
cu, zaczyna sie bodjka, na ktdrg nadjezdza na dziel-
nym wierzchowcu pan Floryan. Wnet obejmuje ko-
mende nad furmanami i smagajac utanéw harapem,
gdzie sie zdarzyto, po rekach i po twarzy, przemoca
zmusit ich do rejterady. Ale dbajacy o siebie ko-
mendant furmanski leci natychmiast na swoim ru-
maku do znajomego mu putkownika i sktadajgc
przed nim harap, jako bron swojga, poddaje sie pod
areszt. Wygrat, uprzedzajac skarge upartych uta-
néw. Putkownik, wystuchawszy opowiadania przy-
gody, zasmiat sie tylko, a dnia tegoz marszatek ma-
chnowiecki, dziedzic wsi, ktérg p. Floryan dzierza-
wit, obecny na tym jarmarku, a zyczliwy dla swego
posesora, sprasza kilkunastu jarmarkowych obywateli
na obiad, przy ktdrym podnosi toast za zdrowie rot-
mistrza, ktoéry zwyciezyt utanéw. | odtad zyt i umart
rotmistrzem poczciwy a powszechnie tubiany pan Flo-
ryan.

W Berdyczowie jest teatr, do ktérego wdwczas
trupa zytomierska pod entrypryza Zmijewskiego zje-
zdzata na jarmarki; z Romanowa za$ przybywali
wcale niezli baletnicy z czesciag wybornej orkiestry,
gdy senator hr. llinski przebywat w stolicy. Na te
wiec terminy jarmarkowe chetnie tam zbieratly sie
i damy ze wsi okolicznych. Gdy w niedziele poszli-
§my do teatru, dojrzalem panig podkomorzyne Zale-
ska z pannami. Udaje sie natychmiast do ich lozy,
aby je powitaé. Od nich dowiedzialem sie, Ze jutro
ma byé wieczOr tancujgcy w kamienicy pana Ka-
minskiego, ktory z niedalekiej wioski swojej tu przy-
byt. Nazajutrz przed potudniem byliSmy z Kazimie-
rzem u dobrze nam znanego pana komornika Kamin-
skiego z wizytg, a ten zaprosit nas na wieczorng
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herbate. Swietny by}t ten wiecz6r, tance do péznej
W noc pory przeciggaty s'e. | po dawnemu miatem
przyjemnos$¢ tanczy¢ i swobodnie rozmawiaé z pan-
nag Bierzyhska, ktéra obok tam obecnej a gtosnej
z pieknosci ksieznej Mateuszowej Radziwittowej, ga-
sita ja wdziekiem urody i niewystowionem aniel-
stwem w spojrzeniu. Badata mnie, jak predko bede
u nich? Czynita wyrzuty, ze o nich zapominam.
Powiedziatem jej, ze wzgledy Swiatowe odejmujg mi
Smiatos¢ i sg dla mnie, jak dla winowajcy Adama,
mieczem ptomienistym w reku aniota, ktéry go nie do-
puszcza do raju.

— Ja — rzekla — nie pojmuje tych wzgledow
Swiatowych.

— Wszakze gdy raz badata$ mnie, pani, dla-
czego $rod kilku wesotych sam jeden smutek mam
na twarzy, woéwczas objawitem otwarcie, ze ta mysl
jedynie zachmurza mi czoto, iz nie mam dostatkow,
ktore wedle zasad S$wiata mogtyby da¢ mi prawo
do szczescia, po jakie myslg tylko siega¢ mi wolno.

— Pan zawsze trwasz w btedzie! Czyliz do-
statki, chocby najwieksze, moga zjedna¢ szacunek,
na jaki pan zastugujesz? Prosze nas nie krzywdzi¢
tak niestusznem podejrzeniem! Zmartwitabym babcie,
przyjaciotke pana, gdybym jej to powiedziata.

Milczac na to, czulem te prawde w sumieniu,
ze kochaé¢ jg bede do $mierci, ale jej reki nigdy nie
dosiegne. Otrzyma jg tylko bogaty, lecz nie bedzie
mial mego dla niej serca. | tak sie ziscito!.. Ale
o tern pOzniej.

Wypada wspomnie¢ tu o niepomysSinym wy-
padku kochanego Kazimierza na tym jarmarku. On,
wowczas jeszcze bezzenny, lubit niekiedy gra¢ w kar-
ty, i'to nie inaczej, jak w ryzykowng gre faraona.
Na takiem zbiegowisku mtodziezy ftatwo sie znajda
pochopni do takiej napozér niewinnej przy poénczu
zabawki. Po przyniesionej z traktyerni wieczerz}', gdy
w pare godzin dostrzegtem, ze giecie paroléw z hu-
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kiem t brzekiem moze diugo potrwaé, a drugi pokoj
zajety byt przez stuzacego i walizy, kazatem lokajo-
wi przenie$¢ mojag posciel do stajni, utrzymujgc przed
graczami, ze przy koniach, gdy one obrok zujg, spac
najwyborniej. Tam zaledwiem sie potozyt, wbiega
do mnie Kazimierz i.szepce:

— Prosze cige, wez te sakiewke pod poduszki,
jest w niej czterysta dukatéw, ktore chce oszczedzic,
a ja niepewny siebie, dopdkad sa przy mnie. Nie
oddawaj mi, cho¢bym po nie przychodzit. Zostawi-
tem przy sobie kilkadziesigt dukatow. Jesli je prze-
gram, powiem im, ze wiecej nie mam, to wnet sie
rozejda.

Odszedt. A ja w dumce nad pieniedzmi, ktére
tak marnie w $wiat idg, a tylu pokrzywdzonych
przez los moglyby uszcze$liwi¢, zasngtem najsma-
czniej, W pare moze godzin budzi mnie i rzecze:

— Dawaj pienigdze!

Ze snu, nieoprzytomniony, pytam:

— Jakie pienigdze?

— Moje, pod twojg poduszka.

— A! Wszakze mowites, aby ci ich nie od-
dawac.

— Ale c¢6z na to poradzié, kiedy juz na kred-
ke duzo przegratem; to rzecz honorowa, trzeba za-
ptacié.

Przegral prawie wszystko, co byto w sakiewce.
Zostalo tylko na optate stancyi i kilka dukatéw na
powrot do domu. Miewat wéwczas dochodu z Wy-
gnanki i Marmusz wiecej niz sze$tdziesiat tysiecy
ztotych, jak sam wyznawat ~Na zrobiong mu raz
uwage, aby dla swej wiadomosci utrzymywat regestr
rozchodu, po roku pytam go, czy jest 6w regestr?

— At! zajrzatem kilka dni temu; okazato sie
zapisanej ekspensy pie¢ tysiecy ztotych, a reszta nie-
wiedzie¢ gdzie sie podziata.

Inaczej rzadzit sie pOzniej, skoro sie ozenit
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A jak przyszto do tego zwigzku matzenskiego, nie
zapomne o tern pod rokiem 1819.

Tegoz 1815 roku Konstanty Piotrowski zazadat
moich wierszykéw do panny Bierzynskiej i postat
z podpisem dwoéch moich liter do S. K. do Wilna,
gdzie po raz pierwszy wyszty tego roku na Swiat
w tygodniku tamtejszym. Lecz ilez razy pOzniej po-
wtarzane byly w rozmaitych pismach zbiorowych,
peryodycznych i w pamietnikach! Pochlebiato to mi-
tosci wtasnej, zaprzeczy¢ nie moge; lecz obok tego
cigzyta mi ta chwata, iz wielu pozytecznie pracujac
wiek caly, nie otrzymujg jej od ludzi, jak ja za mo-
je dwanascie wierszyk6w. Damy niekiedy techtaty
mi préznoé¢, $piewajac je przy fortepianie z muzyka
dorobiong do piesni generata Ludwika Kropinskiego:
Te brzoz kilka, ten bieg icody. Moéwiono mi, ze gdy
raz na wieczorze u jego krewnej, pani prezesowej
Rotermundowej, te pieSh $piewano, jedna z obecnych
po skonczonym S$piewie odezwala sie:

— Jak ten Szymon Konopacki silnie musiat
kocha¢, uktadajgc te piosnke!

Pani prezesowa powstata:

— Nie krzywdzZciez Kropinskiego, bo to jego
piosnka.

Btagd pochodzit z tej przyczyny, ze i moje:
Ustat wietrzyk, blyszczg wody, z muzykg tamta $pie-
wywano. W  przesztym dopiero 1871 roku, za
wstawieniem sie senatora Skibickiego, nieodzatowa-
nej pamieci stawny nasz artysta, niedawno zmarty
w Warszawie Stanistaw Moniuszko, dorobit muzyke
do tych moich wierszyk6w. Bigd podobny popetnit
i p. Tadeusz Stecki w zyciorysie, napisanym o mnie,
a wysztym w N. 94, 1869 roku ,Tygodnika Ilustro-
wanego.” Musiatem do tegoz pisma protest zanosic,
ze nigdy tej znanej w kraju pie$ni nie przywtaszcza-
tem sobie i ze autor, gtoszac o mnie zbyt pochlebne
zdanie, bez wiedzy mojej narzucit mi te obcg wta-
snos¢.
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W jesieni 1815 roku, gdy powzigtem staty za-
miar udania sie do Warszawy z mys$lag szukania
w odrodzonej Polsce jakiegobadZz zajecia, Konstanty
Piotrowski, widzac sie ze mna, objawit mi, Ze i on
toz samo zamierza. Ztad nastgpit uktad, abysmy ra-
zem te podréz odbyli. W grudniu juz wiedziano, ze
namiestnikiem krélewskim jest mianowany generat
peten zastug, Jozef Zajgczek, ktOry przy przejsciu
Berezyny od uderzenia kuli armatniej utracit noge.
Konstanty wiedzac, ze wuj jego, prezes Proskura,
z czasObw jeszcze Rzeczypospolitej w $cistej z tym
generatem byt przyjazni, udal sie na Ukraine do
wuja po list wstawiajgcy sie za sobg i prosit go
o chlubng wzmianke dla mnie. Ja za$, nie wiedzac
o tern, udatlem sie do Zytomierza po list podobnyz
generata Barttomieja Gizyckiego, ktory byt naszym mar-
szatkiem gubernialnym. Ten, w zyczliwych bedac sto-
sunkach z ojcem moim, nie odmowit wstawienia sie
za mng i dodat w liscie, ze z wyboru obywateli, po-
mimo lat moich tak mitodych, juz trzy lata urzedo-
watem jako podsedek powiatowego sadu ziemskiego.
Ta listowng protekcyg wsparci, utozyliSmy wyjazd
nasz natychmiast po $wietach Bozego Narodzenia.
Dla sprawunku jakiego$ na te podr6z wypadato mi
jeszcze o pie¢ mil w Berdyczowie by¢ koniecznie.
Tam na noclegu 'skorcito mnie dojecha¢ niedaleko
do Wolczyhnca dla pozegnania. | c6z w tern zlego?—
dumatem sobie.—Wszakze raz powzigwszy mysl za-
niecha¢ daremne wzdychania, nie bede tam os$wiad-
czat sie z mojg mitoscig, ktérg na reszte zycia gteboko
w sercu dochowam; ani wspomne o tern. Jako przy-
jaciel domu, pozegnam ich tylko.

Z takiem postanowieniem przybywam nad wie-
czorem. Przyjety taskawie, jak zawsze, nie moéwie
w tym dniu przed nikim o zamierzonej podrézy.
Lecz nazajutrz, gdy po herbacie sanki moje juz sg
gotowe przed galeryg, zostawiono mnie sam na sam
z panng Bierzynskg. Rad bytem, lubo z bolescig, po
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raz ostatni napatrzy¢ sie na te posta¢ anielskg bez
Swiadka. Siedziata przy fortepianie i przebierajac
dwoma palcami po klawiszach, $r6d obojetnej rozmo-
wy, zapytuje, kiedy znéw bede unich. Powiedzia-
tem jejwdéwczas, ze przybytem tu, aby ja po-
zegnac.

— Gdziez pan masz odjechac?

— Do Warszawy; i pewnie, jes$li panig ujrze
kiedy, to juz nie swobodnag.

— Kiedyz pan wrdcisz?

— Bogu wiadomo! Ale zdaje sie, ze za szes$¢
miesiecy... albo... nigdy!

Spuscita reke z fortepianu, i po chwili zaduma-
nia, wyrzekta te stowa:

— Vous me trouverez libre...

To powiedziawszy, wnet zerwata sie z krzesta
zarumieniona i wyszta z salonu, spotykajgc wcho-
dzacag ciotke swoja, panne Teofile, ktéra zapewne
juz zniecierpliwito tak dlugie odosobnienie nasze. Za-
ledwie z nig zaczalem rozmawiaé o mrozie i pogo-
dzie, ukazuje sie we drzwiach usmiechnieta podko-
morzyna z temi do mnie stowy:

— Dowiedziatam sig, ze masz jecha¢ do War-
szawy. Niech cie Bog szczedliwie prowadzil A wra-
caj nam zdréw.

Dalej szepce mi do ucha:

— JoOzia pobiegta przygotowaé ci siurpryze. Ma
Slicznego szpica, ktéry nazywa sie Amor. Po catych
dniach go piesci. Ot6z teraz kazata go stuzacej po-
rzagdnie wyczesa¢, aby go tobie da¢ na stroza.

Mé6j Boze! jakze mnie na razie odurzonego
w raj uniosta ta jej pamie¢ o mnie, to nazwisko
szpica, ktory od niej ma by¢ strézem moim, te wy-
razy babcii ,wracaj nam zdréw!“—nakoniec te naj-
mocniej utkwione w sercu i pamieci stowa: Vous me
trouverez libre... Wszystko to zdawato sie stawiaé mnie
u kresu najgoretszych zyczen i zawahato na chwile
wyjazdem moim do Warszawy. Lecz znéw, gdy sta-
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ruszka rozmawia ze mng, przywodzac sejm czterole-
tni, na ktéry nieboszczyk maz jej z wojewddztwa
Kijowskiego byl postem i mieszkatl czas jakis w War-
szawie, ja niby stucham, a marze sobie: Czyliz bede
Smiat oswiadczac¢ sie tobie, droga babciu, z mojg mi-
toscig dla twej wnuki, kiedy nie mam wiasnego kata
na ziemi? i czuje na to tzy w oczach. Wtem wcho-
dzi panna Bierzynska z matym, a jak $nieg biatym
szpicem na reku i rzecze do mnie:

— Prosze przyja¢ tego pieska, ktéry bardzo
jest czujny; on panu bedzie w drodze wiernym jego
strézem.

Doznatem wowczas jakby upojenia od Kkilku
kielichow mocnego trunku. Opanowat mnie zawrot
gtowy. Nie pomne, na jakie zdobytem sie podzieko-
wanie, przyjmujgc dar tak ujmujgcy, wiem tylko, zZe
z uczuciem, dobrze jej wiadomem, ucatowatem jej
reke. Gdy wszystkie zebrane w tym salonie damy
zegnatem, miatem duszy przekonanie, ze jest to
chwila przesilenia mojego losu, ze jak w czerwcu
stonce zniza sie ku ziemi, tak od dnia tego, od dnia
tak niespodzianej a wysokiej dla mnie ich zyczliwo-
§ci, zaczyna sie upadek mojego tam powodzenia.
Z pieskiem na reku wyszedtem, niosagc w sobie wie-
szcze a najsmutniejsze przeczucie, ze w tym domu
nigdy juz noga moja nie postanie. Na kolanach pod
futrem utulitem szpica, pielegnujgc go jako skarb
najdrozszy, i puscitem sie do Ozaréwki, gdzie rodzi-
ce moi byli zaproszeni na $Swieta.

Mieszkata tam w bardzo podesztym wieku skarb-
nikowa Garbowska, stryjenka mojej matki razem
z wdowa, cOrka swojg, Budzynskg. Oprécz naszego
domu, liczne tam byto zebranie familijne Budzynskich
z Wygnanki, Przewatdwki, Wyszczykus i Michatéw-
ki. Kilka dni $wiatecznych w gronie rodzinnem naj-
milej mi zeszto.

Miodsza siostra moja, wtajemniczona w szcze-
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goty rozmowy mojej z panng Bierzynskg, powta-
rzata mi codziennie:

— Zaklinam cie na wszystko, co ci jest naj-
drozszego, aby$, uchowaj Boze, nie zamieszkat
w Warszawie nad trzy lub cztery miesigce. Pamie-
taj to, Ze te wyrazy: vous me trouverez libre stosuja
sie do zapowiedzianych przez ciebie sze$ciu miesiecy.
Gdyby co dituzej zatrzymato cie tam, wypada pisac
o tern do sprzyjajacej tobie podkomorzyny. Wracaj
0 ile mozna najspieszniej. Ja po tylu dowodach wi-
dze to najjasniej, Ze nie zwazajagc na ciotki i wuja,
ona juz jest twojag. Gdybys$, uchowaj Boze, na ozna-
czony termin nie wrocit, ani tez doniost, dlaczego nie
wracasz, to smutno ci bedzie, gdy Swiat zastosuje do
ciebie te starg, jak Swiat, piosenke z jej nawet imie-
niem: ,Ja do J6zi, jak kogucik, J6zia do mnie, a ja
ucik (uciekt).”

Na te jej stowa wusSmiechajgc sie, pokiwatem
gtowq i rzektem siostrze:

— Wspomnisz kiedy$, ze byl to najwyzszy
1 ostatni punkt szczescia mojego. Juz dalej nie dla
mnie $ciele sie tam droga. Ale mito$¢ mojg dla niej
do grobu zaniose.

Dobry, kochany mdj ojciec, dal mi piecdziesiat
dukatéw i zapewnit mi pomoc w czasie mego w W ar-
szawie pobytu. Dat mi tylez zacny a kochany
maoj brat cioteczny, Kazimierz Budzynski, od ktérego
przyjatem to w sposobie pozyczki, ale mu nigdy
tych pieniedzy nie oddatem, co do dzisiejszego dnia
z 6% wynosi sze$¢set kilkadziesigt rubli.

Kiedy kochany Kazimierz nieproszony dawat
mi te piecdziesigt dukatéw, dziekujgc mu, powie-
dziatem:

— Przyjmuje, aby ci je odda¢ z wdziecznoscia.

— Tak—rzecze na to—oddasz mi je, kiedy be-.
dziesz miat zbywajace.

| dawniej nigdy nie miatlem dostatku nad istotng
potrzebe, a dzis... o! wiele mi braknie! W Bogu tyt-
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ko nadzieje poktadam, ze On wydzwigng¢ mnie ra-
czy z naciskajacych mnie klopotow!

Po Swietach, pozegnawszy w Ozarowce zebra-
ne zgromadzenie familijne, udatem sie do Bratatowa,
i z Konstantym Piotrowskim mojemi konmi dojecha-
liSmy do Lubaru, zkad odprawiwszy je razem z lo-
kajem do Szutajek, poprzestajgc na wspélnym Kon-
stantego stuzacym, puscilismy sie do Warszawy na-
jetemi saniami z budg o czterech koniach u zyda,
ktéry nas dowidzt az do celu podrézy. Doda¢ po-
trzeba, ze w tej podrozy dotkngt mnie silnie wypa-
dek nastepny. Strzegtem jak oka w gtowie najdroz-
sza pamiatke w Amorze, ktory ciggle byt na moich ko-
lanach. Dobre stworzenie widocznie oceniato te tro-
skliwos¢, a co do mnie, jak nie miatem przywigzac
sie do niego, kiedy gtaszczac go i patrzac mu w oczy,
zdawato mi sie wyczytywaé w nich wspdolng nam
tesknote za jego panig. Dniem tez i nocg nieodste-
pnym byt przy mnie. Tak szczesliwie dojechalismy
p6zno wieczorem do Lublina. Tam po raz pierwszy
w zyciu z wielkg radosciag ujrzatem krazacych po
ulicy zotnierzy polskich. Ale w miescie, na biede
moja czeste a gtebokie wyboje, zmusity nas wysigsc
z sani. Ksiezyc pieknie Swiecit, tatwo wiec byto
przejs¢ bokiem piechotg. Nim wysiadiem 2z sani,
spuscitem wprzéd mego pieska na ziemie, jak zwy-
kle w drodze bywato. Lecz wysiadtszy, gdym sie
obejrzat, juz moj Amor przepadt. Zotlnierze w bia-
tych ptaszczach, ciggle przechodzacy w prawo i w le-
wo, byli swiadkami moich poszukiwahn. Badam, pro-
sze, btagam, aby mi pieska oddano. Ale pewnie
ptaszcz biaty, jak moj skarb drogi, juz daleko po-
mknat, a ciggle nadchodzacy inni ani go widzieli.
Wnet otoczyt nas r6j zydéw faktoréw, gotowych do
wszelakiej ustugi. Przyrzekam najuroczysciej, ze kto
z nich szpica mego odszuka i przyniesie do traktyer-
ni, gdzie mamy by¢ na wieczerzy, temu w nagro-
de dam dukata. Z dziesieciu ich, jedni po drugich,
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znosili psy wieksze i mate, srokate i biate, ale Amo-
ra nie byto. Amour! Mitos¢ mi skradziono! Aby
mie¢ dokladne wyobrazenie mojej ztad zatosci, trze-
ba pomnie¢, zem miat lat 25, i ze JOzie pierwsza
szalong mitoscig przez lat pie¢ niezachwianie kocha-
tem. Straty tego pieska ledwie tzami nie oblewatem;
wzigtem jg za niezawoda a nieszczesng wrézbe. Ja-
koz sprawcag mej niedoli miat by¢ najmniej spodzie-
wany bogaty Ukrainiec, ktéry, jak mi mowita panna
Bierzynska, byt nieznosnym dla niej. Dzi$ nie ob-
winiam jg o to, bo juz mi wiadomo, Zze mdlata przy
ottarzu, gdy ja przy nim postawiono. A za cate jej
zycie, w mekach bez szemrania wytrwane, jak nawet
przed jej $mierciag gazeta gtosita,- gdzie maz jej bez-
wstydnik figuruje pod imieniem ,Gatka“, ztad, ze
juz w te pore jak gatka otysiat, za te optakane jej
zycie, odpowiada stojacy juz przed Bogiem jej hardy
wuj i opiekun.

Pierwszych dni stycznia 1816 roku przybywa-
my wieczorem do Warszawy przed hotel Hambur-
ski. Tam przenocowawszy, nazajutrz nastreczono
nam kwatere, o ile mozna najtanszg, na Lesznie:
dwa pokoiki w patacu Potockiego nad pietrem, na
poddaszu, gdzie lubo istotnie okna z pod dachu na
ulice wychodzg, ale dos$¢ sg wielkie. To mieszkanie
kosztowato nas miesiecznie z opatem trzy dukaty.
Murgrabia, obok nas przez sien tylko mieszkajacy,
cztowiek, jak po6zniej dat mi sie poznaé¢, bardzo po-
czciwy, zajgt sie dostarczeniem nam krawcow ku
pierwszemu wystgpieniu wedle miejscowej mody, na-
lezatlo bowiem pomnie¢, ze ,jak cie widza, tak cie
piszg.”

Konstanty, wyszedtszy na miasto, spotkat ko-
gos$ ze stron naszych, ktéry mu oznajmit, ze tu jest
Felinski Alojzy, znany w kraju poeta, ktéremu oso-
biscie znani jesteSmy jako jego wspoétziomkowie; byt
wiec u niego. 1 tegoz dnia nad wieczorem i ja zto-
zytem wizyte czcigodnemu Felinskiemu. On mi
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opowiedziat, jak licznie mitodziez z naszych trzech
gubernij i Litwy garnie sie do wojska polskiego, zZe
pomiedzy wielu innymi jest Jakéb Cichonhski, juz
przyjety do gwardyi szaseréw. Ale przepowiedziat
zarazem, ze do umieszczenia sie w stuzbie cywilnej
wielkie moga by¢ trudnosci, bo mnéstwo z odsta-
wnych oficer6w cisnie sie¢ do biura. Badat mnie,
jakie miejsce zyczytbym sobie otrzymac.

— Jakie da¢ mi raczg — powiedzatem mu; —
przyjme.

Usmiechnat sie, $cisngt mnie za reke i rzecze:

— Z takiem usposobieniem, zdaje sie, ze tu
zostaniesz. Prosze, badz u mnie po dopetnionej wi-
zycie u namiestnika.

Felinski woéwczas zajmowat sie wydaniem
pierwszego tomu pism swoich proza i wierszem,
gdzie on pierwszy witasciwe objawit nam uzy-
cie joty.

Za posrednictwem znajomych z Wotynia poro-
bitem niektére z miodzieza znajomosci. Konstanty
poznat mnie ze swoim kolegg z uniwersytetu wilen-
skiego, z najzacniejszym Litwinem, Karolem Czarno-
ckim, ktory byt wiernym moim do $mierci przyjacie-
lem. Krawiec przyspieszyt ubranie Konstantemu i ten
pierwej niz ja byt u namiestnika. Wrdcit niezupetnie
zadowolony. Generat Zajaczek, odczytawszy list pre-
zesa Proskury, na ktérym z wielkg ufnos$cig polegat
Konstanty, przyrzekt wprawdzie upatrzy¢ jakie miej-
sce dla niego, ale zarazem uprzedzit, ze nietatwo to
nastagpi¢c moze. We dwa dni pOzniej, wezwawszy
Boga na pomoc, pojechatem do namiestnika. Dwaj
zotnierze z bronig u drzwi na warcie, nie badajgc
kto jestem, dali mi wolne do patacu wejscie. W pierw-
szej sali zastatem siedzacych po kanapach i krzestach
kilku generatow i putkownikéw; gdym sie im uktonit,
podbiega ku mnie mtody oficer i pyta, kto jestem
i czego zadam. Powiedzialem mu moje nazwisko
i ze mam potrzebe widzie¢ sie z panem namiestni-



47

kiem. On odszedt do drugiego pokoju, ktorego
drzwi byly przymkniete, aja, widzac najblizej wolne
miejsce przy jakim$ putkowniku, usiadtem przy nim
na kanapie. Zaledwiem sie wusadowitl, moj sasiad,
pan putkownik, powital zjawienie sie tam moje
temi stowy, zwréconemi do siedzagcego obok generata:

— MOGj Boze! Mtodziez ze wszystkich prowin-
cyj catej niegdy$ Rzeczypospolitej cisnie sie dla za-
jecia miejsc w stuzbie cywilnej, bez wzgledu na to,
ze tu bez nich sa réwnie, a moze i lepiej usposobie-
ni i, jako miejscowi, z wiekszem prawem do tego!

Ptomien uderzyt na twarz moja, spuscitem w dot
oczy jak winowajca, a wtem dyzurny oficer wraca
i gtosno rzecze:

— Generat namiestnik wzywa pana Konopa-
ckiego.

Podniostem sie jakby po rézgach, silnie zneka-
ny przez putkownika; wchodze i zastaje siedzacego
za stolikiem starca o powaznej twarzy, o siwych wto-
sach i takimze wasie, z zakrytemi futrem nogami. Ukto-
nitem sie tern pokorniej, ze w mysli tkwity mi ostre
a stuszne wyrazy w sali styszane. Namiestnik tago-
dnie przemoéwit:

— Zapewne to o panu chlubnie wspominat
w liScie do mnie pan prezes Proskura?

— By¢ moze—odpowiedziatem—bo znany mu
jestem; ale mam list do pana generata od wotynskie-
go marszatka gubernialnego, generata Gizyckiego,
ktéory mam zaszczyt mu ztozyé.

Oddatem go, nie wiedzgc jeszcze o szczegOtach
tego listu. Gdy odczytat, zwraca badawcze spojrze-
nie ku mnie i jakby zdziwiony, rzecze:

— Jakto? pan tak miody, a juz zjednate$ sobie
ufno$¢ wspétobywateli i z ich wyboru spetniate$ trzy
lata wazny urzad sadowniczy?

— Tak jest; bylem trzy lata podsedkiem sadu
ziemskiego, i na drugie trienium obrany, uwolnitem
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sie, bo nad ten urzad przektadam nizszg jakabadz
ustuge.

— Bardzo mito mibedzie, o ile mozna, tak szla-
chetnym uczuciom dopomddz. Znam wage urzedu,
w jakim pan byte$, bo wiadome mi sa dawniejsze
prawa nasze, wedle jakich trwajg i dzi§ sgdownictwa
w tamtych guberniach; ale nim obmys$le co$ stanow-
czego dla pana, prosze powiedzie¢ mi, czy pan masz
tu jakie znajomosci?

— Nikt nie jest mi tu znany z mieszkajgcych
stale w Warszawie.

— Jesli tak, proszez pana, racz u mnie bywad.
Miewam u siebie co czwartek dos$¢ liczne wieczory;
pan porobisz u mnie znajomosci, ktére mu przydaé
sie moga.

Uktonem tylko podziekowatem za te jego grze-
czno$¢. On za$ dalej tak ciggnie:

— Co do miejsca, prosze by¢ cierpliwym; naj-
dalej za dwa tygodnie objawie panu, co dla niego
upatrze, aby to byto odpowiednie urzedowi, jaki juz
spetniates.

Pozegnawszy go nizkim uktonem, wyszedtem.
Przechodzac przez sale, gdzie byli juz widziani gene-
ratowie i putkownicy, udarowatem ich lekkiem uchy-
leniem gtowy i, jakby po kapieli, wracam do siebie.
Gdy dostownie rozmowe mojg z Zajgczkiem opowie-
dzialem Piotrowskiemu, ten mi na to:

— Okazuje sie, ze chociaz on w Scistej i da-
wnej jest przyjazni z moim wujem Proskurg, przeciez
mniej zda sie obojetnosci objawit wzgledem ciebie niz
ja jej doznalem. Przyrzeczenie dal wprawdzie, ale
jako$ cedzit przez zeby, jakby nierad odezwie przy-
jaciela za mna i jakby niepewny, czy bedzie mogt
co$ zrobi¢. Zaprosiny na czwartki i mnie sie dosta-
ty, ale ja nie mysle czasu traci¢ na to, wole zam-
kniety u siebie uczy¢ sie angielskiego jezyka.

— | ja—rzeklem—na czwartkowe tam wieczo-
ry dojezdza¢ nie bede. Czekam tylko terminu ozna-
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czonego. Po dwodch tygodniach dowiem sie, czy
mam tu pozostaé, czy wroci¢ do domu, ale wprzod
obejrze wszelkie stoteczne osobliwosci.

Zdatem raport Felinskiemu o nadziejach, opar-
tych na grzeczno$ci namiestnika. Ale B6g tylko wie-
dzial o mojej gtupocie, ze Ilubo przybytem z checig
zahaczenia sie o jakibadZz obowigzek, przeciez ta
jedynie mys$l przemagata, aby przed sze$ciu miesigca-
mi wréci¢ na Wotyn.

Codziennie bywatem na obiadach w licznie
uczeszczanym hotelu Hamburskim i tam obszer
niejsze z mitodziezg porobitem znajomosci. Poznatem
Ignacego Kotyske, ktory po odbytej kampanii juz byt
wowczas w gwardyi kapitanem artyleryi. Jego stry-
jem, znanym w kraju, byt generat Kotysko. Bedac
raz u kapitana Kotyski, zastalem $wiezo przybytego
z naszych stron Edwarda Krajewskiego, ktorego oj-
ciec, stolnik Antoni Krajewski, byl sgsiadem moich
rodzicow. Edward wahat sie, czy ma wejs¢ do
stuzby wojskowej i w konhcu zaniechat tego proje-
ktu, lecz bawit jeszcze kilka miesiecy w War-
szawie. W ciggu mojej niepewnosci przez dwa ty-
godnie zwiedzitem galerye malowidet w patacu hr.
Ossolinskiego, a wieczorami kolejg teatr i koncerta
czas moj zajmowaly.

Piotrowski zndéw przedemng byt u namiestnika
i wrocit pozbawiony wszelkiej nadziei. Nie badatem
go o szczegOty, dos$¢ na tem, ze zadnego nie otrzy-
mat miejsca. Nie mogtem i ja lepszego spodziewac
sie powodzenia, a w duchu rad bytem, ze wrbce,
gdzie miodziencze serce ciggnie mnie gwattownie,
gdzie obiecano czekaé powrotu mego przez szesé
miesiecy, tembardziej kiedy, jak prawdomoéwny put-
kownik wcale w obecnosci mojej nie tait, ze tu nie
sg nam radzi. Z tem wszystkiem trzeba powtdrnie
wazy¢ sie na podobne czyjes przymowki i by¢ je-
szcze u namiestnika. Tym razem, dzieki Bogu, nie
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zastatem w sal zadnego z tych wojennych dostojni-
kéw. Mitody tylko ten sam oficer, poznawszy mnie
w sali, juz nie meldujgc, wprowadzit do namiestnika
Siarzec zapomniat juz o mnie. Przypatrywatl mi sic
jakby nieznajomemu. Powtdrnie ktaniajgc mu sit;,
powiedziatem nazwisko moje.

— Al przepraszam, przepraszam! Przy tylu
zajeciach trudno mi o rzeczach ubocznych pamietac.
Upatrzytem miejsce dla pana, o ktdére wprawdzie do
bija sie kilku odstawnych oficeréw, ale pan bytes
juz urzednikiem. Ufnos¢ wspdtobywateli Swiadczy,
ze$ byt jej godnym, kiedy pana powtérnie do tego
urzedu powotali. Ztad i ja, ufajagc jego szlachetnosci,
zdaje sie na sumienie pana: Oto bytlo wojska nasze
go w poczatkach ostatniej wojny prawie trzy razy
tyle, co teraz bedzie. Ztad nie wszyscy oficerowie,
przy zyciu pozostali, moga w tejze stuzbie swoje za-
ja¢ stanowiska. Wielu z nich okazuje sie uzdolnio-
nymi do urzedéw cywilnych. Czy pan zechciatby$
odebra¢ chleb konieczny takim, ktérzy krew przele-
wali pod Smolenskiem, pod Mozajskiem, pod Borodi-
no it p?

— Panie generale!l—rzektem — prosze taskawie
przyja¢ najszczersze checi moje stuzenia pod jego za
rzgdem. A na zrobione mi zapytanie z podobnaz
szczeroscia odpowiem, ze rad jestem, iz zastuzeni
w kraju kosztem krwi swojej majag przewage nadé-
mng; wojny bowiem od wyrzutéw sumienia, wréce
na Wotyn.

— Takiej odpowiedzi spodziewatem sie po szla-
chetnosci pana; i stosowny do tego list moj do ge-
nerala Gizyckiego jest juz gotowy.

Wskazat go na serwantce oficerowi i ten mi
go podat. A ja unizenie sktoniwszy sie, z gtupig ra-
dosciag w duszy, odjechatem na kwatere.

— A co?—pyta mnie Piotrowski.

Opowiedzialtem mu catg rozmowe z namiestni-
kiem. A on na to:
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— Zreczniej zbyt sie ciebie niz mnie. Przede
mng ani wspomniat o tych oficerach bez chleba;
krotko sie wyrazit, ze boleje nad tern, iz na wplywy
tak drogiego mu przyjaciela, Proskury, zadnego dla
mnie miejsca upatrzy¢ nie moze.

Zaczatem w samotnem dumaniu zastanawiaé sie
nad mojem potozeniem: czy w ostatecznosci, w ja-
kiej zawdd tu doznany mnie stawi, mam nie zwazaé
na zaklecia matki, ktéra, znajac watle modje zdrowie
i wzrok krotki, btagata, abym nie zaciggat sie w W ar-
szawie do wojska; czy tez uledz tesknocie za Wot-
czyncem, gdzie chociaz mam tudzacg zyczliwo$é, ale
najmniejszej dzierzawy mie¢ nie moge, gdziebym
przyjat cel moich tyloletnich starann o witasnej misce
i tyzce, i nadto, opiekun jej, méj wrog, jak odkryt
przedemna jej brat Swietostaw, pewnie mnie nie
dopusci do szczescia, a wiec marne wzdychania
w prézniactwie zajma reszte lat miodych. W takich
rozwagach, po dlugiem wahaniu sig, postanowitem
przeprosi¢ matke i wejs¢ do gwardyi polskiej w pie-
szym jej putku, gdzie juz mam znajomych oficerow.
W tej mysli zasngwszy, nazajutrz rano, o zwykitej na
to godzinie, poszedtem na Krakowskie Przedmiescie,
aby w czasie wojennej parady na placu Saskim je-
szcze sie przypatrzy¢é manewrom zoinierskim. Stang-
tem tam obok miodziezy cywilnej, miedzy ktorg
miatem znajomych, i z my$la o mojem postanowie-
niu, patrze zdaleka na rozmaite putku pieszego obro-
ty. Eh! dumam sobie, to nic tatwiejszego!

We dwa dni pdzniej spotkatem na ulicy Felin-
skiego. Gdym mu opowiedziat, na czem sie skonczy-
ta obietnica Zajgczka, on zapytat:

— COz teraz myslisz zrobi¢ z sobg?

— Oto, przypatrujac sie paradzie na placu Sa-
skim, juz marzyto mi sie wejs¢ do gwardyi pieszej,
lubo szczerze méwiac, nie mam wytrwatego zdrowia,
ani powotania do tego stanu.
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— Postanowitem jednak wré6ci¢é do domu, lecz za-
bawie tu jeszcze ze trzy tygodnie.

— Ej, przyznaj sie! czy nie $pieszysz ty do
kogo w naszych stronach, jak wnosze z pieknych
wierszykéw, ktore z wielkag przyjemnos$cig czytalem?

Na te badania objawitem otwarcie moje potoze-
nie w tym przedmiocie, najmniejszych nie tajac
szczeg6tow o bytnosci tam mojej dla jej pozegna-
nia. On wusciskal mnie za tak poufne zwierzenie sie
i rzecze:

— Stodkie zrobite§ mi przypomnienie szatow
tat moich mitodszych. Wszystko to szlachetnie, wszy-
stko dobrze czynisz. Staw sie tam za sze$¢ miesie-
cy, a Bog dobry zamiarom twoim tak pobtogostawi,
ze wszelkie pokonasz trudnosci. Ale tymczasem te
kilka miesiecy sa jeszcze twoje, mozesz tu rozporzg-
dzi¢ niemi z uzytkiem i chwalg. Zatrzymaj sie prze-
to. Prosze tylko, aby$ to, co ci powiem, zachowat
dla siebie. Kostu$ Piotrowski, poczciwy, zacny, pie-
knie ufifsztalcony; ale on, polegajagc na wstawieniu sie
Proskury, zdaje sie, ze za wysoko siegat nikt w la-
tach tak mitodych nie zostal odrazu senatorem lub
ministrem, choc¢by miat najwyzsze usposobienie. Ty,
jak uwazam, poprzestaniesz na tern, co na pierwszy
wstep da sie otrzymac¢. Oto wskutek traktatu wie-
denskiego ma tu byé komisya trzech dworéw dla
uregulowania handlu i zeglugi we wszystkich prowin-
cyach, jakie sktadaly niegdy$ rzeczpospolitag polska.
Zasiada¢ w niej maja dostojnicy z Rosyi, Austryi
i Prus, a cesarz Aleksander | dodat do nich czte-
rech z takaz wiladzg Polakéw, pomiedzy ktorymi
mianowat mojego od szkét przyjaciela, Jana hrabiego
Tarnowskiego z Dzikowa, referendarza Krélestwa
Polskiego, ktéry jest ozeniony z Wolyniankg Stroj-
nowskag z Orochowa, cOrkg senatora. Jeszcze on tu
nie przybyt, lecz w tych dniach jest spodziewany.
Komisya ta trwa¢ ma nie dtuzej, jak trzy lub cztery
najmniej miesigce, jak pisat do mnie Tarnowski.
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Ja mieszkam w najetym przez niego patacu. Dowia-
duj sie do mnie; skoro go zastaniesz, wstawie sie za
tobg. Oni potrzebowaé musza miodziezy. Moze ci
sie uda otrzyma¢ tam obowigzek sekretarza. A tak,
nic nie stracisz tam, gdzie serce cie pocigga, i tu
czas wolny zuzytkujesz.

Serdecznie podziekowatem Felinskiemu za ten
dowdd jego zyczliwos$ci, a nic nikomu nie méwigc,
niecierpliwie dni kilka oczekiwatem hr. Tarnowskiego.
Raz, byto to jeszcze w Ilutym 1816 roku, wchodze
do Felinskiego i w pierwszym pokoju widze, ze kto$
nieznajomy konczy ubranie swoje. Chciatem wnet
cofng¢ sie i wyrzekiem stowo: przepraszam. Lecz
w drugim pokoju Celihski poznat moj gtos, zajrzat
i odezwat sie:

— Oto jest Wotynianin, o ktérym tobie, panie
hrabio, méwitem. Badz taskaw, nie odmawiaj mu
swojej protekcyi, bo wart jest.

Hrabia na to:

— Bardzo rad bede dopomd6dz memu wspot-
ziomkowi, bom i ja w czesci Wotlynianin. Komisyra,
w ktdrej dziesieciu ma 'nas zasiada¢, interesuje wszy-
stkie prowineye catej niegdy$ Polski, jaka byta przed
pierwszym dniem stycznia 1772 roku, to jest przed
pierwszym jej rozbiorem. Juz wszyscy moi koledzy
z Rosyi, Austryi i Prus zjechali sie. Wkrdotce komi-
sya rozpocznie swe czynnos$ci. Wczoraj pan staro-
sta Kicki mowit mi, ze mamy juz miodziez biegia
w obcych jezykach do wydziatu Krdlestwa Polskiego,
do Galicyi i do Ksiestwa Poznanskiego z Prusami
Zachodniemi. Do wydziatlu prowincyi, niegdys$ pol-
skich, pod panowaniem Rosyi zostajgcych, pan mo-
zesz by¢ przeznaczony. Lecz nie wypada mi same-
mu decydowaé¢ o tern. Na nastepng niedziele zapro-
sze tu wiekiem i powaga najstarszego kolege, staro-
ste Kickiego. Racz pan w tym dniu, przed potu-
dniem, przynie$s¢ tu przektad przez siebie zrobiony
z polskiego jezyka na francuski, z jakiegobadz dzieta
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artykut niewielki, aby nam okazaé stopien na to
miejsce jego usposobienia. Wszak pozostate trzy dni
wystarczag na to. A prosze nie zapomnie¢, Ze i ory-
ginat polski dla sprawdzenia bedzie potrzebny.

Kto$s z dygnitarzy polskich nadjechat do hra-
biego, a ja pozegnalny ztozywszy ukicn, udatem sie
na Miodowg pod filary do ksiegarni starego Mikotaja
Gliiksberga, ktérego juz wprzédy poznatem, i tam
wyszukujac z katalogu ksigzki polskiej w przedmio-
cie komisyi, kupitem dzieto, ktére mam dotad, bisku-
pa Waleryana Strojnowskiego, pod tytutem: ,Nauka
prawa przyrodniczego, politycznego, ekonomiki poli-
tycznej i prawa narodéw;* z tego dzieta, czesci trze-
ciej, artykut o handlu, obratem do przettbmaczenia
na jezyk francuski. Niepewny siebie, czy niektére
wyrazy w przedmiocie handlu nie bedg dla mnie
trudnemi do wyktadu po francusku, wzigtem na dni
kilka z tejze ksiegarni jakis maty stownik. Na czas
oznaczony wygotowawszy moje ttdbmaczenie, ponio-
stem je z oryginatem Felinskiemu do przejrzenia.
Lecz nie zastalem go, wyszedt juz do pokoju hrabie-
go, gdzie przybyt i starosta Kicki. Pan hrabia ra-
czyt mnie taskawie zaprezentowac staroscie. Byt to
cztowiek wiekowy; miat swoje zastugi za czaséw
Stanistawa-Augusta, przy ktérym byt czynnym sekre-
tarzem do ekspedycyj zagranicznych. Ztad nadano
mu starostwo krasnostawskie i przy Sw. Stanistawie
btekitng wstege Orta Biatego. Matego byt wzrostu,
twarzy latami juz sfatldowanej, lecz w jej rysach
piethowata sie ujmujaca stodycz, $wiadczaca o jego
dobroci, ktérej potem tylekro¢ dawat mi dowody.
Przedstawitem panu hrabiemu moj przektad z orygi-
nalnem dzietem biskupa Strojnowskiego, ktory byt
bratem senatora, a ojca pani hr. Tarnowskiej. On
dat je pod rozpoznanie panu staroscie. Ten, po prze-
czytaniu zauwazyt to jedynie, iz niewtasciwie prze-
kupnia nazwatem po francusku courtier. | oba z pa-
nem hrabig dlugo obmys$le¢ nie mogli wiasciwego na
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to vyyrazu, w czem i Felinski, biegly w tym jezyku,
darmo usitowat im dopomddz. Podzniej z dziet fran-
cuskich przekonatem sie, z$ courtier znaczy niby
posrednik, niby dziewosleb, a wyraz przekupien, jest
toz samo co revendeur, albowiem kupuje, aby z ko-
rzysScig odprzedac.

Tak wiec po tej probie zostatem przyjety na
sekretarza do wydziatu prowincyi, bedacych pod ber-
tem panstwa rosyjskiego. Starosta oznajmit mi, ze
moimi kolegami sag nastepni: Bruno hrabia Kicinski,
syn kasztelana Piusa hrabiego Kicinskiego, Antoni
Borzewski, syn obywatela Ksiestwa Poznanskiego,
i J6zef Brykczynski, z Krolestwa Polskiego; wszyscy
trzej biegli w kilku obcych jezykach, ze oprécz wy-
mienionych, jest sekretarz rosyjski, rodem Niemiec,
zamieszkaly w Petersburgu, a nalezacy tam do mini-
sterstwa skarbu, Waltz.

Uprzedzit mnie starosta Kicki, ze jak koledzy
moi, tak i ja, bra¢ bedziemy pensyi miesiecznej po
dukatow dziesie¢. O tej pensyi, podniesionej pOzniej
dla mnie do dukatéw pietnastu miesiecznie, podzniej
powiem.

Miejsce dla komisyi bytlo wyznaczone w zamku
krolewskim; dwie na to byty sale: jedna do naszej
pracy, druga na sesye panow komisarzy, z ktérych
Polacy byli nastepni: August Kicki, starosta krasno-
stawski, po6zniej kasztelan; Jan hr. Tarnowski, refe-
rendarz, pozniej takze kasztelan; Okotéw, za czaséw
rzeczypospolitej konsul w Gdansku, i pan Wulfers.
Rosyanie: generat Bajkot, baron Lewesztern i Wirst;
z Austryi jeden tylko Czech, Szaszek; z Prus dwédch
jakich$ dygnitarzy, ozdobionych orderami, a ktérych
nazwiska wyszty mi z pamieci. Kazdy z tych dzie-
sieciu komisarzy po kolei, zmieniajac sie za kazdym no-
wym artykutem traktatu, po starszenstwie wieku pre-
zydowal. W dni kilka po tej ostatniej rozmowie
z panem Kickim u hr. Tarnowskiego, rozpoczely sie
czynnosci komisyi. Na pierwszej sesyi zabratem zna-
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jomos$¢ z kolegami moimi. Kiciriski, protegowany
przez staroste Kickiego, ktéry byt w przyjazni z je-
go ojcem, gdy w miodosci oba zostawali przy dwo-
rze Stanistawa Augusta, mial bezptatng a okazalg
kwatere w zamku krdolewskim.

Kicinski zwykle przychodzit na sesye z Qwi-
dyuszem pod pachg, ktérego ,Metamorfozy“ na wiersz
polski ttémaczyt. Dat sie poznaé juz wprzédy z t6-
maczenia poematu humorystycznego, ktdry przypisy-
wano Homerowi, pod tytutem ,Batrochomyomachia,*

czyli wojna zab i myszy z jezyka greckiego, kto-
ry znal gruntownie, zarbwno jak z nowozy-
tnych niemiecki i francuski. Drudzy dwaj koledzy

moi byli podobniez literatami: Antoni Borzewski tléma-
czyt z angielskiego ,Macpherzona,” poemat (jakoby)
Ossyana, drukowany w ,Pamietniku Warszawskim"
Betkowskiego; Jozef Brykczynski przetozyt na wiersz
polski komedye Racina p. t. Les plaideurs (Pieniacze),
a odznaczat sie biegtoscia i w powyzszych dwdch
starozytnych jezykach.

Niebawem zaprzyjaznitem sie z miodymi towa-
rzyszami. Przy wysokiem uksztatceniu stodycz ich
charakteru do zyczliwych pociggata mnie ku nim
stosunkoéw. Kicinski wkrotce za moim wplywem
szukat znajomosci z Felinskim, a ten mu odkryt, ze
i ja niby do rzedu poetéw nalezatem. Deklamowat
przed nim moje wierszyki do J. B., i powiedziat, ze
one sg umieszczone w ,Tygodniku Wilenskim®*
z roku 1815 z podpisem S. K. Bruno wynalazt
w jakiej$ ksiegarni 6w numer ,Tygodnika“ i poka-
zat go krewnym swoim, staremu Lelewelowi, ojcu
Joachima, i ciotce swojej, pannie Cieciszewskiej, ktoéra,
jako w powaznym juz wieku, byta opiekunkag sio-
strzencéw swoich, tuszczewskich, dzieci zmartego
w roku 1812 ministra spraw wewnetrznych i wyznan
z czasOw Ksiestwa Warszawskiego. Z pomiedzy
tych dzieci coérka jedyna Konstancya, panna w la-
tach szesnastu, juz umiata moje wiersze do J. B. na
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domami krewnych swoich. Nastepnie bywatem 2z nim
u panny Cieciszewskiej w domu przy ulicy Dtugiej,
niekiedy i sam nawiedzalem te rodzine jedynie dla
przyjemnos$ci przyzwoitego towarzystwa. Tam raz
bytem prezentowany radcy stanu, panu Netrebskiemu,
ktéry opiekowat sie funduszami -osieroconych tu-
szczewskich. Trzeba przyzna¢ prawde, ze gdyby
serce moje nie”™ uwiezto byto od roku 1810 na wie-
czno$¢ w Wolyncu, Bogu tylko wiadomo, czy nie
przylgnetoby do miluchnej, pieknie wychowanej i do-
brej dla mnie Kostusi. Czytywatem tam niekiedy dla
niej i dla jej ciotki ksigzki Swiezego wydania, badz
polskie, badz francuskie, i zawigzata sie moja z tym
domem wzajemna zyczliwos$¢, bez najmniejszego po-
zoru z mojej strony, abym czynit zabiegi o reke
panny tuszczewskiej. Ztagd mocno bytem Zzdziwiony
w roku 1820, to jest w trzy lata po moim wyje-
zdzie z Warszawy, odebrawszy list przyjacielski od
iej ciotecznego brata, Brunona Kicinskiego, w ktorym
mi, zartem niby, czyni wyrzut, zem jg zbatamucit.
Byt to juz drugi list jego ze wzmiankg o niej; pierw-
szy z nich dnia 13-go grudnia 1817. W tym dono-
si mi, ze ojciec jego -kasztelan zamieszkat w W ar-
szawie i ztad pisze:

,Co za szczes$cie moje! Niczego mi nie braku-
je, tylko ciebie. Przyjezdzaj, luby przyjacielu, bo je-
zeli nie przyjedziesz predko, to ja sie posSpiesze i za-
biore ci Kostusie, ktéra codzien jest piekniejszg.”

Konczy list temi stowy:

Ty i Felinski wzieliscie mitos¢ i przyjazn na-
szg na Wotyn“ i t. d.

Ten list po latach wiecej niz potwiecznych za-
trzymal sie pomiedzy korespondencyami z lat da-
wnych; temi dniami pokazywatem go dzieciom
i wnukom moim z rzewnem rozpamietywaniem sto-
sunkéw z niezyjagcym juz od lat trzydziestu Kicin-
skim. On po tym liscie, jak mi mowiono, chciat isto-
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tnie ozeni¢ sie z Kostusig; lecz wujeczny dziad ich
obojga, biskup ‘tucki, ksigdz Cieciszewski, kaptanska
uwaga ha blizkie ich pokrewienstwo wstrzymat ich
od tego zwigzku. Matka bowiem Brunona i matka
panny Konstancyi tuszczewskiej byty rodzone po-
miedzy soba siostry, a synowice biskupa. Deotyma
(Jadwiga tuszczewska), stawna dzi§ improwizatorka,
jest corka jednego z tuszczewskich, ktérzy tam przy
mnie byli matoletnimi.

Co do zaje¢ naszych, jako sekretarzy komisyi
handlu i zeglugi, dawano nam do tlumaczenia na je-
zyk francuski przedstawienia, robione komisyi na pi-
Smie przez cztonkéw wytacznie, lecz bardzo rzadko
bywato to obowigzkiem kolegébw moich. Co do mnie,
tlbmaczytem na tenze jezyk dokumenta polskie z ar-
chiwum Krélestwa zapotrzebowane; uktadatem wedte
objasnien cztonka komisyi, pana Okotowa, nowe tary-
fy celne, ktéry to przedmiot byt najwtasciwszy dla
niego, jako konsula niegdy$ gdanskiego. Nad to zas,
poniewaz na biede moja wyrazniej pisatem, niz moi
koledzy, przeto do$¢ czeste raporta komisyi od ce-
sarza Aleksandra I-go w jezyku francuskim z pod
mojej reki wysytane byty.

Dla wszelkich postanowien komisyi prawidtem
byty punkty traktatu wiedenskiego, ktoéry nadat jej
moc nietylko regulowania i zatatwiania handlu i zeglugi
w polskich niegdy$ prowincyach, ale nawet uniewa-
znia¢ dawne jakiebadz przywileje, tamujace handel.
Owe wszystkie punkty traktatu zgodnie w komisyi
rozwigzywaty sie i postep w jej czynnosci tak byt
znaczny, iz w ciggu czterech miesiecy (prekluzyjnego
dla mnie terminu w Wotyncu) mogta by¢ zupetnie
ukonczong; lecz gdy z kolei wzieto pod rozwage przy-
wileje z czasOw rzeczypospolitej, stuzace Gdanskowi,
wnet polscy komisarze przedstawili wielkg dla Po-
lakéw ucigzliwos$¢ w tern, ze wedle tych przywilejow,
nabytych -przez mieszczan gdanskich u kréléw pol-
skich, nikt z mieszkancow prowincyj, sktadajgcych
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swoich produktéw lub towaréw lesnych kupcom kra-
jow zamorskich wprost od siebie, lecz musi je zby-
waé Gdanszczanom, ktérzy dla wiasnej korzysci placa
po cenie o wiele nizszej, i dlatego na zasadzie trakta-
tu wiedenskiego, uznawali konieczng potrzebe znie-
sienia tych przywilejow; pruscy za$ komisarze, upor-
nie powstajac przeciw temu Polakéw zgdaniu, gdy
dostrzegli, ze nikt sie z nimi nie tgczy, oswiadczyli
nakoniec, ze rozwigzanie tej kwestyi przechodzi wta-
dze im nadang od ich krdéla i ze dlatego wypada
im odnies¢ sie w tym przedmiocie do Berlina. Ko-
misya przymuszona byta zezwoli¢ na zawieszenie
dalszych dziatan do czasu odpowiedzi od krola pru-
skiego. Nie byto jeszcze woéwczas ani dzisiejszych
telegraféw, ani kolei zelaznych. ?

Nie pomne juz, ile tygodni bylismy bezczyn-
ni. Z Berlina niezawodnie wystane byty odniesienia
sie do Wiednia i do Petersburga; zwykle bowiem od
stu lat te trzy dwory tacznie o naszym losie stano-
wig. Dla niektérych przeciez artykutéw traktatu, co
do urzadzen wewnetrznych, jako to utatwienia spla-
wnosci rzek i kanatéw, panowie komisarze zgro-
madzali sie niekiedy na sesye. Wszystko jednak
w oczekiwaniu na odpowiedz krdola pruskiego z6t-
wim postepowato krokiem.

Pewnego razu w ciggu owego zatamowania czyn-
nosci starosta Kicki, wychodzac z sesyi, zaprosit mnie
na obiad, na Swiezo przywiezione z Hamburga ostry-
gi. Ja wie$niak, nietylko nie znalem smaku tych
z imienia wiadomych mi #takoci, lecz nawet nie
wiedziatem, jak 'sie¢ one spozywaja. Przybywszy, do
starosty, zastalem caty komplet komisyi. Szcze$ciem
dla mnie, bytlem nie pierwszym z powagi gosSciem,
jak na moich u Wotynianéw podsedkowskich konde-
scencyach. Starszyna, ktérej wprzéd potmiski poda-
wano, nauczyta mnie, jak z temi skorupiakamii z cy-
tryng do nich postgpi¢. Lecz oderwawszy tyzka od
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skorupy i wzigwszy do ust te skropiong sokiem cy-
tryny najobrzydliwszg potrawe, nie wiem, jak datbym
sobie, rade, gdyby nie gotowy przedemna Kkieliszek
wina, ktory utatwit przetkniecie cuchngcego btotem,
flegmistego przysmaku. W ciagu tej uczty, po kto-
rej wstyd fatszywy nie dozwolit przyznaé¢ sie przed
obecnymi tam kolegami, ze pierwszy raz w zyciu,
a pewnie i po raz ostatni jadtem ostrygi, wazna
zajeta nas rozmowa pomiedzy komisarzami zawsze
w jezyku francuskim w przedmiocie przywilejow
gdanskich. Utkwita mi tez w pamieci tak silnie, Ze
dzi$, po uptywie lat 56, na pamigtke moge ja tu do-
stownie zapisac.

Jeden z Prusakow, do$¢ wymowny, przedstawit
naszym ich jakoby nierozwage:

— Panowie—rzekt—zapominacie, ze znoszac przy-
wileje Gdanska, sami sie ponizacie. Bo wszakze, jesli
nadania krélow waszych, stuzace Gdanskowi, tak wam
tatwo uniewazni¢, w c06z sie obroci waznos¢ waszego
klejnotu, najdrozszego wam, to szlachectwa, przez kr6-
6w nadanego? Sami wprowadzacie przykiad, ze podo-
bniez jednem pociggnieciem pidra mozna znizy¢ was do
chtopéw, bo zadnej S$wietosci nie przywigzujecie do
podpisu krolow.

Na to Polak, prawdomoéwny Okotéw, gtosSnym
przerwat mu $miechem i rzecze:

— Naprzéd, niech Giermania nie troszczy sie
0 nasze szlachectwo! My je winniSmy nie fantazyi
1 upodobaniu kréléw, lecz istotnym przodkéw zastu-
gom, uznanym przez caty nardd, czyli przez jego re-
prezentantow na sejmach. A co do $wietosci podpi-
séw krdlewskich, jak pan wazysz sie tu wspominac
0 niej, tu w stolicy naszej, to c6z byto Swietszego nad
cato$¢ naszej rzeczypospolitej, traktatami monarchow
1 waszego krola pruskiego zapewniong? et cependant!

Tu uciat i kiwajagc gtowa, z pogardg utkwit
oczy w Prusaka. Gospodarz powaznie gtos zabrat
dla uSmierzenia zatargu:
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— Nie siegajmy do praw nam stuzgcych z pod
dawniejszej daty. Na to otwarte jest pole w dzie-
jach narodéw. My dzis, upowaznieni przez Swiezy
traktat wiedenski, upominamy sie 0 zniesienie przy-
wilejow gdanskich, jako tamujacych nasz handel.
Dozwolit uniewazni¢ je 6w traktat 1H15 roku, podpi-
sany przez wszystkich monarchéw Europy.

Po tej uwadze gospodarza spo6r ucicht pomiedzy
stronami.

Sedziwy starosta Kicki, cztowiek majetny, wy-
bornego miat kucharza, a lubit towarzystwo mtodzie-
zy, ztad czesto zapraszat nas czterech na obiady, ja-
ko sekretarzy komisyi. Ten tytut przyznat nam i ce-
sarz krol Aleksander I-y. w patentach wiasnorecznie
podpisanych na sorder Sw. Stanistawa. By} oprécz
nas niemiecki sekretarz, ktérego nazwiska nie pomne.
Byt i rosyjski, zruszczony Niemiec, Teodor Waltz,
Lecz ci obadwa nie bywali nigdy zapraszani na obiady
przez staroste Kickiego. Nie byli tez i na owej pamietnej
mi uczcie i z obrzydtych ostryg i z waznej dyskusyi.
Ten tytularny sowietnik, rodem germano-rus, w la-
tach okoto trzydziestu, wierny byl obyczajom nie-
mieckim. Zylem z nim w przyzwoitych stosunkach;
on za$ wiecej niz ku moim kolegom sktaniat sie ku
mnie, moze ztad, zem byt z pod panowania rosyjskie-
go. Raz mnie zaprosit na obiad do najdrozszej re-
stauracyi Francuza, Chauveau. Nie mogtem mu od-
moéwi¢, a wcale nie bytlem rad tej grzecznosci, bo
ciggneta za sobg konieczne kiedy$ wywzajemnienie, co
niepotrzebnym byto dla mnie kosztem. W tej re-
stauracyi, pan radca nie zasiegajgc mojej rady, jako
moj Amfitryon, sam wybiera z jadtospisu drogie likie-
ry, wino, konfitury i caty obiad z najwykwitniejszych
przysmakéw i potraw ztozony. Po skorczonej uczcie
garson przedstawia mu carte payante. MOj radca,
dobywszy ze swego woreczka dwa dukaty, mowi do
mnie, abym dat tylez. Zaptacitem, Smiejgc sie w du-
chu z takich niepolskich zaprosin, a za to nigdy



z mojej stronylnie wzywatem go na podobny Z nie-
mieckim rachunkiem obiad.

Gdy komisya, z przyczyny uporu Prusakéw, nad
wszelkie spodziewanie przecigga sie, ja, majgc zawsze
w giupiej pamieci moj termin szeSciomiesieczny, na
biede przezemnie w Wolczyncu oznaczony, postano-
witem donie$s¢ tam, ze wazna okoliczno$¢ moze mnie
w Warszawie zatrzymadé o kilka miesiecy dtuzej.
Zdawato sie, ze i tam nie pochwalonoby mego po-
stepku, gdybym odjechat przed ukonczeniem komisyi,
tak zajmujacej nasze prowincye. Wyjasni sie ta ko-
respondencya moja w nastepnym roku.

Przybyta do Warszawy z Wotynia, ze wsi
Czetwertni, krewna mego ojca, z domu Rohozinska,
ktéra owdowiaszy po ksieciu Czetwertynskim, wyszta
za putkownika Urbanowskiego. Dowiedziawszy sie
cna od znajomego mi putkownika gwardyi, Bene
dykta Zielonki, ze jestem w Warszawie i gdzie mie-
szkam, przystata swego lokaja z karteczkg, wzywa-
jaca mnie do siebie. Byto to wieczorem. Zastaje
u niej putkownika Zielonke i jeszcze dwéch nie
znanych mi, z ktorych jeden miat przy fraku cywil-
nym polski krzyz wojenny.

Po serdecznych powitaniach, kochana ciotka
moja Urbanowska, zywa i wesota, jak zawsze, za-
pytuje: -

— Powiedz nam naprzéd, co przez catly dzien
dzisiejszy robites?

— Poniewaz idzie o wszystkie szczeg6ty, nie mo-
ge przeto utai¢ — rzeklem—konfuzyi, jaka mnie dzi-
siaj rano spotkata. Oto w przejsciu ulica na $niada-
nie zachciatlo mi sie zajrze¢ po drodze do starego ksie-
garza Dombrowskiego. Zastaje tam kogo$ w porza-
dnem ubraniu ktéry, stojac przed po6tka, zapchana
ksigzkami, zdaje sie szuka¢ pomiedzy niemi potrze-
bnego mu dzieta.

Zblizam sie do stotu, gdzie w rézowym papie-
rze broszurowane widze ksigzki, w malym a jedna-
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kowym formacie. Spojrzatem na tytuk znachodze
dawno mi znajome romansowe powiastki Floryana
w tlbmaczeniu polskiem, $Swiezo wyszte z druku.
Przyszto mi powiedzie¢ ksiegarzowi: Czemu ci tl6-
macze nie odwazajg sie pisa¢ nam oryginalnych
w naszym jezyku powiastek? Po co tlémaczyé Flo-
ryana? Dzieta jego znane sa prawie wszystkim
w oryginale. To ttémaczenie stuzyé ma niby dla
nieumiejgcych po francusku, a ktéz dzi$ tego jezyka
nie zna, chyba jaki$ piwowarczyk? Na to 6w jego-
mos$¢ w kapeluszu, w modnym migdatkowym surdu-
cie, nie zwracajac twarzy do mnie, odezwat sie:

— Dzi$ nie jeden piwowarczyk lepiej zna ten
jezyk, niz jasnie wielmozni i wielmozni panowie.

| powiedziawszy to, wyszedt. Pytam Kksiegarza,
kto to jest? On mi na to:

— On to wzigt wida¢ za przymowke do siebie,
bo cho¢ piwowarczyk, ale w tutejszem liceum jest pro-
fesorem jezyka francuskiego, nazywa sie Zielinski.

Gdym skonczyt to opowiadanie przed panig
Urbanowska, O6w jegomos$¢é z krzyzem polskim ode-
zwat sie:

— Nic to nie szkodzi! On jest istotnie synem
piwowara, a rodzonym bratem mojej zony, ale bar-
dzo zacny cztowiek.

— O, do licha — pomyslalem'sobie — wpadtem
z deszczu pod rynne.—Ciotka zapytata mnie:

— Czy nie znacie sie z panem kapitanem Wo-
lyniakiem?

— Nie mam—rzeklem—tej przyjemnosci.

Wymienienila mu moje nazwisko, a zwracajac
sie do mnie moéwi:

— To kapitan Mossakowski, ktéry po dopet-
nienionej zaszczytnie ustudze dla kraju wzorowo po-
stagpit, iz nie zwazajagc na pochodzenie swej zony,
uznat ja godng siebie z dobrego wychowania, a wzigt
w posagu kamienice, czynigca mu dochdd, jakby
zwykty dochdéd od dwoch kro¢ sto tysiecy ziotych,
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W tern towarzystwie reszte wieczoru u mojej
ciotki Urbanowskiej najmilej spedzitem.

Nadjechat do Warszawy krewny Konstantego
Piotrowskiego, J6zef Proskura, ktory zaproponowat mu
podzielenie sie swojem mieszkaniem, gdzie bedzie mogt
w osobnym pokoju oddaé sie dogodnej nauce jezyka
angielskiego. Ztagd od kilku dni, gdy wspdlny lokaj
Konstantego przeniést sie z nim na inng kwatere,
nim upatrzytem stuzgcego, petnit tymczasowie ten obo-
wigzek chtopiec dozorcy patacu, w ktorym mieszka-
tem. Niebawem przychodzi do mnie Konstanty z nie-
znanym dla mnie zda sie obywatelem, o ztotolitym
pasie, w granatowym kontuszu, z posiwiatg gtowa
i przedstawia:

— Pan Koztowski z RadomyS$lskiego powiatu,
komisarz dobr znanego tobie putkownika hrabiego
W asowicza, szuka twojej znajomosci.

— Po tej prezentacyi, gdysmy usiedli, Konstan
ty zdziwit mnie zagadnieniem celu tej wizyty:

— Pan Koztowski przyszedt tu szukaé taski
twojej, aby$ zechciat przyjg¢é jego syna do swoich
ustug.

Zrazu wzigtem to za zart, bo trudno byto uwie-
rzy¢, aby ojciec tak strojnie po polsku ubrany miat
przeznaczy¢ syna do czyszczenia czyichbadz butow. Ale
ten przemowit:

—- Tak, panie! Za najwiekszg taske to poczy-
tam, jesli pan raczysz przyjag¢ mego syna za poko-
jowca. Umie on czyta¢ po polsku i po rusku i z nau-
ki domowej pamieta znakomicie Dziesiecioro Przyka-
zania Bozego. Prosze tylko, aby$ go pan nie nara-
zat na pokuse, to jest, aby on nie brat zadnej w pie-
nigdzach pensyi, bo sta¢ sie moze utracyuszem; niech
mu tylko z laski pana bedzie nie gtodno, ani chitodno.
A jesliby$s pan miat wyjezdza¢ z Warszawy, nie zo-
stawiaj go tu, panie, sle wez go z sobg na Wotyn.

— Gd:.ez jest syn pana?—zapytatem.
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Starzec otworzyt drzwi do przedpokoju i za-
wotat:

— Kajetanie, p6jdz tu! Oto jest — rzecze — sie-
demnastoletni chtopiec, ktérego do ustug i w taska-
wa opieke panu oddaje. A ty, chiopcze, pamietaj,
aby$ mi wstydu nie naniost.

Przyjagtem za taka rekomendacyg do ustug Ka-
jetana Koztowskiego, a ojca jego upewnitem, ze syn
nie dozna u mnie krzywdy. W poczagtkach bylismy
do$¢ radzi sobie.

Na moje zadanie dozorca patacu ugodzit dla
riego w miescie wikt miesiecznie za ztotych trzy
dziesci szes¢ Ale po kilku tygodniach dostrzegtem
ze syn strojnego kontuszowca zaczat przekraczac
przeciw si6dmemu przykazaniu.

Zdarzyt sie woéwczas w Warszawie okropny
wypadek, ktéry sprowadzat go na droge prawosci.
Urzednik zacny", Zacharkiewicz, pdézno wrdéciwszy do
swego mieszkania z teatru, byt ugodzony Czekanem
w glowe przez swego stuzacego, z wyraznymi zamia-
rem-ubicia go Mocno zraniony ten urzednik ocalat,
a wypadek ten dat mu powdd do zapisania w testa-
mencie funduszu z warunkiem, aby procent od
zapisanej sumy 5,400 rubli, byd przeznaczony' za
wiedza miejscowej wiladzyl corocznie dla stuzgcych,
ktérzy wedle S$wiadectwa pandéw swoich najdtuzej
a nieskazitelnie spetniaja swoje obowigzki. Co do
jego lokaja, ktory, jak sam wyznat, po dopetnieniu
kradziezy chciat go zabi¢, ten winowajca schwytany,
zostat wkrotce Sciety. Wiadomy' byt termin egzeku-
cyi. Powiedziatem przeto memu pokojowcowi, gdzie
sie ma uda¢ na ciekawe widowisko, ktére go pe
mnie ubawi. Wrd6cit silnie przerazony - Zdarzato sie
p6zniej, ze gdy z domu' wyszedtem i on wymykat sie
na miasto, nie zamkngwszy wejscia do mego pokoju.

Raz ér6d dnia wchodze do swrego mieszkania
i zastaje Edwarda Krajewskiego. Chce go powitaé

Biblioteka. — T. 92, 5



63

usciskiem. On zrywa sie ze swego miejsca tiad

ksigzka, stawia w kacie fajke i wyprostowawszy
sie, staje u progu:

— Edwardzie! — rzekiem — jakaz to grasz ko-
medye?

— Co pan rozkaze?

— Niecierpliwisz mnie! Nie rozumiem ciebie!

On wowczas $Smiejac sie rzecze:

— Wypedzitem fotra twojego lokaja; mm znaj-
dziesz innego, ja lokajska stuzbe przy tobie spetniac
bede. Juz to drugi raz tak zastatem pustkg zosta-
wiony twoéj pokdj, a wiec tatwo mozesz byé okra-
dzionym. Gdy tu przy mnie twéj wibdczega wrdcit,
nagadatem [mu naprzéd moratéw, ze odchodzac, nie
zamyka na Iducz pokoju, Ze klucza nie zostawia
u dozorcy, a potem potamawszy na grzbiecie jego je-
den z twoich cybuchdéw, powiedziatem, ze je$li bedzie
wazyt sie stana¢ tu noga, to dziesie¢ razy tyle chto-
sty odbierze.

Jakoz nie pokazat sie mo6j Kajetan. Ale po
dwdch tygodniach Chmielowski, dozorca patacu, wsta-
wit sie za nim. Opowiedziat, ze bez Swiadectwa nikt
go przyja¢ nie chce, Ze biedne chlopczysko za kawa-
tek Chleba zostat palaczem w policyi. Dotkngt mnie
ten smutny los jego i zn6dw go przyjatem. Wkrétce
potem spisywano mitodziez do konskrypcyi. Moj Ka-
jetan w kilopocie. Byle poczciwie stuzyt, zapewnitem
mu obrone. Napisatem list do nieznanego mi mar-
szatka radomyslskiego, pana Gateckiego, aby raczyt
odnie$¢ sie do kijowskiej komisyi szlacheckiej o do-
wod, Ze Kajetan Koztowski, jest tam przez ojca
zapisany w ksiedze heraldycznej. Uspokoito to mego
pokojowca, ze on, jako poddany Panstwa Rosyj-
skiego, nie moze do konskrypcyi naleze¢. Ja za$ nie
miatem wcale nadziei, aby ta odezwa do nieznajome-
go mi marszatka odniosta skutek. W nastepnym
roku nadmienie o jej nastepstwie i o dalszej karye-
rze mego lokaja
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Na wiosne 1816 roku okropnie przerazony by-
tem wiadomoscig, odebrang z Zytomierza od przyja-
ciela mego, Antoniego Poradowskiego, z ktérym
w ciggiem bytem znoszeniu sie, ze kochany ojciec
maoj, dla koniecznej potrzeby widzenia sie z guberna-
torem Gizyckim, gdy byt w Zytomierzu i gdy mate-
mi drzwiami zajezdnego domu wyj$sé miat na ulice,
uderzyt sie tak silnie gtowg o nizki odzwierek, ze
upadt na progu i sam powstaé nie mogt ze nim pod-
niesiono ojca mego, gubernator, jadac konno przez te
ulice, gdy dostrzegt, ze kogo$ z ziemi dzwigaja, zbli-
zy! sie, a poznawszy mego ojca, posiat po znakomi-
tego chirurga, Szylknechta. Ten opatrzyt noge i uznat,
ze jest ztamang powyzej kolana. Wzieto natychmiast
te noge w leczczoty, a potem ojciec méj przewiezio-
ny byt do domu Poradowskiego, gdzie lezat od kilku
tygodni i ze wowczas dopiero ten zacny moj przyja-
ciel dal mi o tem wiadomos$¢, gdy juz mineto wszel-
kie niebezpieczenstwo.

W tydzied po takim z Zytomierza liscie by-
lem na maskaradzie. Zadna z dam warszawskich
nie byta mi jeszcze znang, a tembardziej zadna nie
mogta mnie poufale nazwaé¢ po imieniu. Jakiez by-
to zdziwienie moje, gdym w przejSciu przez sale,
petng piszczacych masek, ustyszat przywotywanie je-
dnej z nioh:

— Szymusiu, Szymusiu!

— Nie, to nie mnie onawzywa—pomys$latem—
nie ma tu ani siéstr moich, ani blizszych kuzynek,
ktore mnie tak pieszczotliwie mianujg. Ale ciekawos$¢
bierze, kto tu zna moje imie i dlatego obejrzatem sie.
Woéwczas maska, siedzgca pod $ciang pomiedzy in-
nemi, widzagc mnie zwréconego ku swej stronie, ode-
zwata sie:

— Ciebie, ciebie, Szymonie, w'zywam.

A! niezawmdnie kto$ z rodziny mojej Swiezo
z Wotynia przybylty.—Zblizam sie i pytam:

— Czego maseczka zgda odemnie?
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— Chce pomoéwi¢ z tobg, chce najprzéd upe-
wnié cie, ze twoj dobry ojciec, ktéry wfZytomierzu no-
ge ztamal, jest juz tam u twego przyjaciela na wy-
zdrowieniu; kos$¢ zrosta sie i wkrétce odjedzie do do-
mu. Chce, jako tobie zyczliwa, ostrzedz cie, ze to-
bie nie godzi sie podziela¢ tu publicznie zabawy, gdy
tam teskni za tobg i usycha piekna i dobra, jak aniot,
Jézia twoja! O! wiele szczegétow o niej mam ci
objawi¢; lecz odktadam to do jutra, jesli zechcesz od-
wiedzi¢ mnie przed potudniem w hotelu Wilenskim.
Czy przyjdziesz do smnie?

— Przyjde, przyjde niezawodnie! Ale prosze
cie, maseczko, aby$ raczyta zatrzymac sie tu chwile.

Wpadtem jak piorun do bufetu i kazatem niesé
za sobg na tacy najwySmienitszych cukierkéw, po-
marancz i limonady. Moja maseczka raczyta wzigé
potrosze wszystkiego, a reszte siedzagcym obok sie-
bie rozdata. Naprézno jg badatem, kim ona jest, odio-
zyta te kwestye do jutra i znikta mi $réd tlumu.
Wréciwszy do siebie, niepredko domysty daly mi za-
sngé. Nazajutrz przed oznaczonag dziesigta godzing
juz bytem w hotelu Wilenskim, lecz tam nie znalaztem
zadnych dam z Wotynia. Mogta sie omyli¢, a wiec
zwiedzam hotel Litewski—i to naprézno! Jeszcze
obiegtszy po kolei kilka hotelow, silnie zmeczony,
wstgpitem do kapitana Kotyski, aby tam odpoczac.
Ten, widzgc mnie mocno zmordowanym, pyta, co mi
jest? Opowiedziatem daremne szukanie jakiej$ Woty-
nianki, .ktébra mnie mocno wczoraj zaintrygowata na
maskaradzie. Kapitan, wtajemniczony, uémiechnat sie
tylko, lecz-w. drugim pokoju ukryty Edward Krajew-
ski nie mogt powstrzymac¢ gtosnego $miechu; nako-
niec rzuca mi sie w objecie, przepraszajagc za te mi-
stytikacye.

-- Wr6¢-ze mi dwa ruble, wydane w bufecie
na:uraczenie znajomej ci maski.

— Czyliz ta chwilka pewnosci, ze za toba te-
skni kochanka wierna tobie, nie warta dwdéch rubli?
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Po diugiem oczekiwaniu na odpowiedz krola
pruskiego w przedmiocie przywilejow gdanskich,
gdyz wowczas, jak rzeklem wyzej, nie bylo jeszcze
ani kolei zelaznych, ani dzisiejszych telegraféw,
a z Berlina dla tak waznej okolicznosci bytly, jak
mowiono, odniesienia sie do Petersburga, przyszto
nakoniec polecenie kréla pruskiego, aby jego komisa-
rze nie sprzeciwiali sie wniesieniu Polakdw, albowiem
oni stosujg sie do punktow traktatu wiedenskiego,
ktéry wypada najscislej dopetnié. Krdl pruski niechy-
bnie juz miat wowczas zapewniong pomys$ino$¢ Gdan-
ska, o ktdrej nizej nadmienie.

Idac raz wulicg, spotkatem Felinskiego; bierze
mnie pod reke i wzywa do siebie.

— Postuchaj—rzecze—co dzi§ ofiarowatem pani
Zamoyskiej, Czartoryskiej z domu.

| czytal mi ttbmaczenie swoje z Tompsona pod
tytutem SzczeSliwe matzenstwo. Po przeczytaniu tej
pieknej poezyi zapytuje:

— Powiedz mi otwarcie, nim to wejdzie do
pierwszego tomu pism moich, czy. nie dostrzegasz tu
cokolwiek razgvego ucho twoje?

UsSmiechnatem sie na to;

— Pan zartujesz ze mnie!

— Ale nie, nie! szczerze prosze cie, powiedz,
co radzitby$ zmienié.

Wzigtem w rece jego rekopis i jedno miejsce
wskazatem palcem: i niebo patrzajgce mile.

— Rozumiem cie, rozumiem! Ty chciatby$, aby
byto niebo patrzagce mile. Prawda, ze bytoby lepiej,
ale wowczas dla brakujgcej sylaby musiatbym wsciu-
bi¢ jakie$ stowko, ktoreby ostabito ten obraz. Nako-
niec, tak napisane to ttémaczenie juz ofiarowatem
pani ordynatowej.

Tym razem dostrzegtem u niego na stole ze-
szyt dos¢ zuzyty; byt to rekopis jego tragedyi p. it.
Barbara, jeszcze $wiatu nieznanej. Prosze go, aby mi
pozwolit przepisa¢ dla niego na czysto i wyraznie te
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tragedye i aby jego zeszyt zostat przy mnie jako naj-
drozszy upominek. Usciskat mnie za te propozycye
i zezwolit na wziecie rekopisu. We dwa dni odnio-
stem mu kopie przezemnie zrobiona.

W kilka dni potem odbieram od starosty Kic-
kiego zaproszenie na wieczorng herbate. Nie wiedzac,
kogo tam zastane, ujrzatem liczne towarzystwo po-
waznych matron z corkami i mezczyzn znanych
i nieznanych, lecz samych Polakéw, a pomiedzy ni-
mi znajdowat sie mo6j dobry przyjaciel, Felinski,
zawsze usmiechniety i ozywiajagcy zgromadzenie. Po
herbacie, proszony przez gospodarza, zasiada za sto-
tem z Barbarg przezemnie przepisang i czyta niektd-
re wyjatki. Stuchacze zachwycali sie pieknoscia
i harmonig wiersza, wzorowga polszczyzng, a w nie-
ktérych scenach, jak naprzyklad w tej, gdzie po-
set Boratynski blaga Zygmunta Augusta o zerwanie
zwigzku matzenskiego z Barbara, widziatem, ze damy
trzymaly chustki przy oczach, a po skonczonej mo-
wie Boratynskiego zerwali sie wszyscy, aby usciskaé
autora. Powszechne oklaski i gwar pochwalny dtugo
sie przeciggaty. Siedziatem wowczas opodal pomiedzy
znang mi miodziezg i kolegami. Niektére ustepy tra-
gedyi, opuszczone w tern czytaniu przez Felinskiego,
przywodzitem im z pamieci; badali, czy znam ja catg?

— Mam jg u siebie w rekopisie autora, danym
mi na pamigtke — rzeklem — a zeszyt, z ktérego on
czytat, jest kopia przezemnie zrobiong. Przyjdzcie ju-
tro do mnie, a przeczytam wam 3 catla.

Jakoz nazajutrz zeszli sie, a w zachwyceniu az
do konca, wyrwali mi z rgk drogi zeszyt i pomimo
uburzenia i gniewéw moich, rozszarpali go na czesci,
aby je zatrzymaé przy sobie jakoby Swietg relikwie.

Gdym byt po raz trzeci w galeryi malowidet
hrabiego Ossolinskiego, przyszto mi na mys$l przenie-
sienie na ko$¢ stoniowg w miniaturze obrazu, ktory
dniem i nocg mam w niezatartej pamieci i jakby
przed niemi oczami, Zapytatem* prefekta galeryi, Witor
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cha Vilaniego, ktdéry tam miat kilku uczniéw olejne-
go malarstwa, czy nie podjatby sie dawaé¢ mi lekcyj
robienia miniatur i jak wiele czasu potrzeba, aby po
stapi¢ w tej sztuce?

— Zdjecie miniatury — rzecze — jest tatwe dla
biegtego w rysunku.

— Ja rysowac nic jeszcze nie umiem (ma sie
rozumieé, zem utait przed nim méj dos¢ znaczny po-
step szkolny).

Zdziwiony, robi mi uwage:

— Czy nie za p6zno chcesz pan zaczynac¢? Zda-
je sie, ze masz okoto lat 24.

— To nic nie stanowi; nawet mam wiecej, bo
rok 26 ty zaczatem; ale pan bedziesz miat we mnie
pilnego ucznia, poczawszy od pierwszych dni maja.
Zwykte zimg i latem wstaje przed wschodem stonca
i codziennie letniag porg moge tu by¢ rano od godzi-
ny pigtej do 6smej, a po potudniu od trreciej do sz6-
stej] Prosze oznaczy¢, jak mam pana wynagrodzic¢
za jego nauke?

— Ci miodzi panowie, ktérych pan tu widzisz
juz z pedzlami w reku, ptacg mi trzy dukaty na miesigc
i od pana wiecejpym nie zadal. Na ranng godzine
piata fatwo mi sie zgodzi¢, bo tez ija przed wscho-
dem stonca juz jestem na nogach. Ale rzecz najwa-
Zniejsza, iz podobno pan nie wytrwasz w nauce ry-
sunkéw, bo nim przyjdzie do wprawy, same poczat-
ki, a konieczne jak abecadto przed czytaniem, pewnie
zmecza pana.

— Pan na tern zadnej nie poniesiesz straty: je-
$li ja nie wytrwam, to po Kkilku lub [kilkunastu lek-
cyach obrachujemy sie, aby w zgodzie nastgpito po-
zegnanie pana.

— Kiedy pan masz tak niezachwiany zamiar
pracowaé, to wypada go uprzedzi¢, ze po skonczo-
nej kiedy$ nauce rysunku pan wprzéd zasigdziesz
niz ci uczniowie za sztaluga, gdzie pokazywac bede
jak sie miksturujg farby i wprzéd pan obznajmisz sie
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z olejnem malarstwem, a wowczas do robienia mi-
niatur juz nie bedzie potrzeba nauczyciela.

— Zgadzam sie i na to.

Datem mu potrzebne pienigdze na przysposobie-
nie odpowiedniego papieru i czarnej kredy i zapo-
wiedziatem, ze po uptywie dni kilku przyjde, aby roz-
poczat lekcye. Pierwszych dni maja zaczaglem tam
rysowacé ze wzorow wioskich kotka, polkotka, zwykle
pierwsze zasady rysunku; ale tegoz dnia po potudniu,
nie pytajagc Wiocha, siegngtem do oczu, do ust i do
ucha; nazajutrz rysowalem z tychze wzoréw rece
i nogi w rozmaitych a najtrudniejszych pozach. Vil-
lani wydziwi¢ sie nie mogt tej tatwosci. W tydzien
dat mi do kopiowania kredg czarno calg osobe. A gdy
po dwdéch dniach rysunek jej z cieniowaniem byt do-
konczony, wchodzi wtasciciel galeryi, stary kasztelan,
hrabia Ossolinski, uprzedzony przez Villaniego o nad-
zwyczajnym talencie, szuka znajomosSci ze mna, ba-
da, z jakiej jestem prowincyi, prosi o pokazanie mu
moich rysunkéw, zaczynajagc od poczatkowych az do
ostatnich lekcyj, unosi sie nad mojag wrodzong -zdol-
noécig, przewiduje we mnie stawnego artyste; gdy ja
w duchu czuje sie winnym, ze ich zwodze; bo przy-
szedlem- tu z gotowag poczatkowa nauka, ktérg niby
tu nabylem, a istotnym darem natury byta tylko
moja wytrwatos¢ w pracy. Ossolinski, widzac sie
z hrabig Tarnowskim, wielkim znawcag i mito$nikiem
malarstwa, moéwit o mnie jakby o nadzwyczajnym
talencie. Hrabia Tarnowski, wychodzac z sesyi, zbli-
zi sie do mnie i prosi, abym jutro rano przywi6zt
mu moje rysunki. Przywioztem je. On caly ich
zw0j pilnie przejrzawszy, wydat taki stanowczy
wyrok:

— Zarzu¢ pan nauke Yillaniego; ten stary Wtoch
niewiele pana moze nauczyé. On dobrze mi jest zna-
ny, bo byt czas jaki$ przy mojej galeryi'w Dzikowie.
Powioze dzi§ pana do Baciardli’ego, ten znakomity
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artysta niemylng wskaze mu droge do wysokiego
w sztuce postepu.

Wzigt mnie do swej karety. Tu przypominam
sobie, ze we dwa dni pOzniej, piszac do' Kazimierza
Budzynskiego list przeplatany wierszykami, [tak wspo-
mniatem o tej podrézy do Baciarellego:

— Co tez to z nami fortuna wyrabia
Z nami nieszczesng hotota!

Onegdaj wziat mnie do karety hrabia,
A diis.aj pojde piechota.

Bylo to w koncu maja. Przez caly miesiac
deszcze tak laty, jak i w tym dniu,’ gdysSmy jechali
do zamku krélewskiego, gdzie od czasOw jeszcze
Stanistawa Augusta mial swojg pracownie ten jego
niegdy$ nadworny malarz. Hrabia, siedzac w kare-
cie, utyskiwat na nieustanng stote. Aby daé¢ przynaj-
mniej znak zycia, odezwalem sie na to:

— Cala ta wiosna istotnym jest obrazem cudnie
pieknej, a ciggfe zaptakanej dziewicy.

On spo;rzat na mnie i z uSmiechem rzecze:

— Widze, ze pan nietylko jestes malarzem, ale
i poeta.

— A ktéz z ludzi nie bawi sie ideatami, nie
wytgczajgc nawet nikczemnych spekulantéw, trudnig-
cych sie lichwiarstwem, u ktérych rubel jest ideg
bostwa.

Przybywszy do Baciarelli'ego, hrabia taskawie
zaprezentowat mnie starcowi, ktérego zastaliSmy z pa-
leta w reku. Kopiowat dla kogo$ portret §. p. ksie-
cia Jozefa Poniatowskiego. Opowiedziat hrabia cel
naszego przybycia; pokazat mu moje rysunki. Ba-
ciarelli, przejrzawszy je, pochwalit Smiato$¢ strzychéw
jak na poczatki, uznat zdolno$¢ i zapytak:

— CO0z pan po tej catej osobie masz teraz ry-
sowac?

— Zaczatem kopiowac olejno jeden z pieknych
oryginatdw galeryi hr. Ossolinskiego.
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Szydcrsko u$miechnat sie¢ na to:

— Jeszcze nie pora? Po tym rysunku, jesli pan
chcesz u mnie dalej postapi¢, trzeba bedzie przez
dwa lata rysowaé z biustow (d’apres la bossc).

Zrobitem mu uwage, ze na to juz podobno za
stary jestem.

— Cobz czyni¢? Ja inaczej do wyzszego malar-
stwa nigdy nie sposobie.

Po krotkiej wizycie pozegnaliSmy Baciarelliego.
Po wyjsciu od niego, hrabia ozwal sie:

— Szkoda, szkoda, ze pan przy tak pieknej
zdolno$ci zrazasz sie do warunkéw, jakie on uznat za
konieczne; inaczej nigdy nie wzniesiesz si¢ na wyso-
ki stopien artysty.

Ztamtad udaliSmy sie na sesye w salach tegoz
zamku. Ciagnatem dalej lekcye malarstwa olejnego
u Villaniego, a osobno u siebie zaczalem z pamieci
rysowaé obraz noszony w sercu. Ale praca i usil-
no$¢ daremna! Nie zliczytbym zdartych prébek, nim
w kohcu przekonatem sie, ze tatwiej mi kochaé ja
bez nadziei, niz z pamieci jej cudny obraz, lubo wy-
ryty na zawsze, przenie$¢ na papier! Zaniechatem
wiec po dniach Kkilku daremnych w tern trudow.
U Villianiego przeciez o umoéwionych godzinach przez
czerwiec i lipiec bywatem. Ztad przywioziem do do
mu kilka olejnych kopij moich z pierwszych artystow
wioskich i rozdatem je pomiedzy domy familijne.
Przy mnie zostata sie tylko modlgca sie Sw. Kata-
rzyna z ksigzka w reku. Niekiedy, w chwilach
wolnych, malowatem olejno u siebie, mieszkajac
jeszcze na Lesznie, z malych pigeknych sztychow,
przerabiajac je na wieksza skale.

Raz, gdy w samotnej ciszy takiem zajety ma-
larstwem zapomniatem o $wiecie Bozym, wchodzi do
mnie nieznany mitodzieniec mitlego spojrzenia, przy-
zwoicie ubrany i grzecznie tak sie prezentuje:

— Szukam znajomosci pana. Jestem Wactaw
j~ubowicki z gubernii Kijowskiej: W przejezdzie z mat-
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ka mojg przez Warszawe do Wiednia powzigtem tu
od znajomych tak chlubng o panu wiadomos$¢, ze po-
stanowitem mie¢ zaszczyt osobistej z nim znajo-
mosci.

Podziekowatem mu za tyle grzecznosci nad mo-
ja wartos¢. Zabawit z pét godziny i wyszedt usci-
skany przezemnie. Odtad nie zdarzyto mi sie nigdy
spotka¢ go gdziekolwiek. Potem ozeniony z panng
Pruszynska, wydat cOrke swojg za Tadeusza Bobrow-
skiego, ktory jest synem wielkiego od szkét przyja-
ciela mego, §. p. J6zefa Bobrowskiego. Ten ziec je-
go skonczyt bardzo korzystnie nauki w uniwersytecie
petersburskim i jako magister prawa, w najwazniej-
szych procesach stat sie wyrocznig gubernii Kijow-
skiej, a tak ceniony przez swego tesScia, ze gdy opta-
kat strate najlepszej i mtodej zony, a nastepnie jednej
corki, Wactaw Lubowicki nie chciat odbiera¢ oden
zwracanego mu majatku, pieknej wsi Nowochwastow,
danej w posagu. Obadwa z zacnos$ci charakteru go-
dni sa siebie.

Odwiedzit mnie i drugi obywatel guberni Kijow -
skiej, wkrotce potem marszatek machnowiecki, przy-
byty do Warszawy dla interesu z brabig Aleksandrem
Chodkiewiczem, ktéry majatek swdj na Wotyniu
i w Kijowszczyznie mial podda¢ pod rozbior, Choje-
cki, moéj niegdy$ kolega szkolny, dobry cztowiek, ale
zawsze niedowierzajgcy, aby przy majatku nauka
byta potrzebng i tak dalece trzymat sie tej zasady,
ze nawet zartowat z niektérych przyzwoitosci, jakich
mitody .cztowiek nauczy¢ sie moze w wyzszych tyl-
ko towarzystwach. Pomoéwiwszy ze mng cokolwiek,
prosit abym, jako znajacy Warszawe, przeszedt sie
z nim po najgtéwniejszych ulicach. Gdysmy byli na
Miodowej, ja, majac potrzebe zajrze¢ do ksiegarni pod
filarami u Glucksberga, gdy go tam prowadze, dostrze-
gltem, ze Chojecki pilnie przypatrywat sie Kkarecie
i pieknej parze koni, stojacych tuz u wnijScia do
ksiegarni, i pytat furmana, do kogo naleza; ale dorpy-
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$le¢ sie nie mogiem, aby mu ta wiadomo$¢é byta wnet
przydatng. Wszediszy tam, zastaliSmy dwie damy,
zajete przegladem francuskich ksigzek. Gdy Gliicks-
berg podat mi katalog i odchodzit do dam, on sze-
ptem zapytat ktéra z nich jest Chodkiewiczowa. Ksie-
garz wskazatl mu jg oczyma. Tu Chojecki przyste-
puje do niej, wymawia swoje nazwisko i moéwi:

— Podjgtem podréz z gubernii kijowskiej, aby
odebra¢ od meza pani tysigc dukatéw, ktére on po-
zyczyt u mego ojca. Bardzo prosze, aby te pienig-
dze teraz mi wyptacono.

Hrabina, w gtossie zasmiawszy, odpowiedziata mu:

— A to wybornie! Daruj pan, ze otwarcie mu
powiem: Skoro ujrzatam go na progu, wnet z twa-
rzy jego iruchdéw objawitam"” domyst moéj przed mo-
ja przyjaciotkg w tych wyrazach: oto jest w catym
znaczeniu stowa Ukrainiec. Jakoz ta odezwa do
mnie przekonywa mnie, zem si¢ nie zawiodta w mo-
im domysle.

Odstgpit od niej, jak zawstydzony; bo co do
mnie, schylony nad katalogiem, rad bytem pod ziemie
sieschowaé. WyszliSmy  natychmiast, a na uiicy
zrobitem Dyonizemu uwage:

— Nie wypadato z panig hrabing i jeszcze
w miejscu publicznem moéwi¢ o interesie, jaki masz
z jej mezem. Dla niej tern przykrzej bylo styszeé
o tern, ze podobno z jej przyczzny on stracit kilka-
nascie milionéw ztotych, ktére stanowity caly maja-
tek; a po niej, Walewskiej z domu, cérce wojewody
sieradzkiego, zadnego, précz pieknosci, nie wzigt po-
sagu. Ciezko przeto zgrzeszyte$ przeciw przyzwoi-
tosci.

— At! co mi po tych ceremoniach wzgledem
ludzi, co nie umiejg szanowac¢ ani swego, ani cudze-
go grosza.

— Alez rozwazmy, co zyskate$ na tem? Oto
przykry odwet tylko: nazwata cie Ukraihcem, jakby
prostakiem, Swiat wyzszy ma osobne przywileje.
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Byt tez u mnie przybyty fam z powiatu Wiodzi-
mierskiego mily i zawsze wesoty moj kolega szkol-
ny, kolosalnej figury i nad lata swoje otyly Kazimierz
Kaczkowski. Po wzajemnych us$ciskach badam go, po
co tu przyjechat.

— Oh! trudno wyzna¢ przed tobg prawde! Pa-
mietasz to moze, ze w szkotach zartowatem z was,
gdy tymczasem bywaliscie wozeni na bale do Ste-
ckiego, chorgzego W. kor., aby przed nim skaka¢ jak
matpy w takt po jego muzyce. Ot6z cho¢ spéznio-
na, spotkata mnie kara Boska za owe zarty. Tak
mnie opadly piekne kuzynki moje, abym koniecznie
nauczyt sie tanczy¢, ze postanowitem cichutko przed
Swiatem wotyniskim tu szuka¢ tej dla nég madrosci,
chociaz one bez niej wy$mienicie mnie nosity przez
lat 26. Juz kilka lekcyi jako tako przetrwatem. Ale
watpie, czy az do konca tak sie uda podnosi¢ nogi;
bo gdy méwie metrowi, ze trudno mi dzwiga¢ moj
korpus, on popisujac sie przedemng, dyabelskie robi
skoki, $réd ktérych placze w powietrzu nogami
i zapowiada, ze i ja bede musiat robic¢ te jakie$ en-
trechat.

Widzac pomiedzy ksigzkami na stoliku moj
czerwony sztambuch, odczytywat w nim niektore na-
pisy; a potem, umoczywszy w katamarzu pi6ro jak
najgtebiej, poczat z niego spuszcza¢ atrament na bia-
Yg kartke, wyraznie, aby jg splamic.

— Na mito$¢ Boskg!—wotam—co robisz?

— Czekaj, czekaj; co$ mi sie marzy o tej
plamie.

| napisat wierszyki:

Drogi przyjacielu!

Przyjates od wielu

Po kilka piekn3ch wierszy;
Méj chocby byt najszczerszy
Zle sie z inncmi wyda,
Przyjm wiec na pamieé¢ Syda.
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| podpisat si¢ dziwacznie: K. Kaipurius. Kidy
to byt m6j kolega, a ktérego juz pbzniej nigdzie
spotka¢ mi sie nie zdarzyto. O! iluz to takich utra-
citem z oczu na zawsze! A ilu przezytem!

Do tejze czerwonej mojej ksiegi przybyta mi
w tym roku droga dla mnie pamigtka. Czcigodny
Felinski, raz nie zastawszy mnie w domu, dostrzegt
na stoliku te ksigzke i napisal, lubo poeta, proza,
ale te serdeczne wyrazy:

~Wspomnij czasem o twoim szczerym przyja-
cielu, ktéry nikogo z miodziencéw wiecej nie szaco-
wat i nie kochat, jak ciebie. Oby$ byt szczesliwym,
jak wart jestes. Aloizy Felinski.* — O nim jeszcze
bede wspominat.”

Moje album, czyli sztambuch, byt zawsze goto-
Wy na przyjecie wpisoOw przyjaciét i zyczliwych, za
ktérych doznawane uczucia, czyli jedyng stodycz
miodych lat moich, Bogu najszczersze dzieki skia-
dam. Ztad pomiedzy innemi zostata mi droga pa-
migtka wyrazow, nakreslonych w Warszawie 1816
roku przez kochanego Litwina, Karola Czarnockiego,
ktory mnie uprzedzit do grobu, lecz niezachwiang
wiecej jak przez pot wieku, umiatl wrazi¢ przyjazn
dla siebie i wiernie jg dla mnie dochowat, podtrzy-
mywang przez ciggtyg pomiedzy nami koresponden-
cye, a wszystkie listy jego z lat 50-ciu z gora,
dotad pielegnuje. Jest w tej Kksiedze czterowiersz
Stanistawa Lipskiego, marszatka tuckiego, ktory wow-
czas bawit czas jaki§ w Warszawie. W tym wier-
szu wspomina on o $wiezo doznanej stracie kochan-
ki. Miat sie zeni¢ na Litwie z pelng przymiotéw
zacnego domu panng Zawiszanka. Po odebranem
przyrzeczeniu jej reki odjechat na czas krétki do
domu, zkad wrdciwszy ze zwyklem przysposobie-
niem przyboru na oznaczony przez jej rodzicow
termin za$lubin, trafia na widok sercu jego najokro-
pniejszy!... W6z czarny wywozit jej zwioki do ko-



79

Sciota... Na tydzien przed jego przybyciem te dro-
gg mu oblubienice stojaca przy kominie, objety pto-
mienie tak gwaltownie, ze wszelki ratunek oka
zat sie daremnym. Ciezko przebolat te strate zacny
Stanistaw Lipski. Lecz jakich cierpien czas nie
utagodzi? Po latach kilku ozenit sie z Heleng Grze-
binska, najmtodszg corkg tej pani Grzebinskiej, o kto-
rej pod rokiem 1811 wspomniatem, ze dawala bat
w miasteczku Pigtce. On juz dawno nie zyje, a z te
go zwigzku pozostat syn, Antoni Lipski w po
wiecie tuckim. Wiele innych pozostato mi pamigtek
w tej ksiedze, ktérg z wielka przyjemnoscig niekiedy
odczytuje... Lecz biada mi! Nikt z tych wszy-
stkich oséb juz dzi$ nie zyje!l Ktokolwiek byt sercu
mity, mogity tylko, mogity! Powiedzialem to najrze-
telniej w wierszyku do powaznej wiekiem panny Ka-
tarzyny tozinskiej, ktora takze od dwoch lat juz nie
zZyJe-

Raz z kochanym kolegg moim, Brunonem hr
Kicinskim, odczytawszy wiersz Stanistawa Trebec-
kiego pod tytutem ,Powazki,” postanowiliSmy od-
wiedzi¢ to ustronie, zachwalone przez poete, i w dniu
pieknym czerwca 1816 roku pojechalisSmy do Powg
zek. Pelni tej mysli, z owych wierszy powzietej,
ze gdy poecie obrzydita Warszawa, on zachwycony
btakat sie tu $rod ozywionych gajéw Spiewem pta-
szat i szmerem strumykoéw; ze $roéd rozrzuconych tu
klombow, dostrzegtszy jaka$ budowe, jakby prostacza
chate, nie wzbraniat sie zajrze¢ do mej, bo i takiej
na staros¢ moze BOog mu nie da; ze gdy wszedt do
niej, uderzyt go niespodziany widok: chluba sztuk
pieknych, przepych bogactwa potgczony z wytworno-
Scig smaku. Stowem, z pamiecig tej poezyi Trem-
beckiego wjezdzamy do Powazek... Niestety! c6z
nas uderza? Oto znikomo$¢ rzeczy ludzkich! Ruiny
tylko, ruiny! A nawet owe gaje, co zachwycaty
poete, opuszczone przez cztowieka, sa dzi$ jakby ta



30

biedna sierotka, o ktorej nikt nie pamieta, aby byla
umytg i uczesang!

W ciggu roku 1816 czeste zdarzaty sie samo-
bojstwa, a zawsze pomiedzy oficerami wojska pol-
skiego. mPoczatek dal im kapitan Wilczek, adjutant
przy generale gwardyi Wincentym Krasifiskim — Wil-
czek w bardzo miodych latach wszedt za Napoleona
do stuzby wojskowej Wielkiego Ksieztwa Warsza-
wskiego i nie bedac jeszcze oficerem, odznaczyt
sie §rdd ochotnikow, ktorzy zdobyli kilka armat hi-
szpanskich. Napoleon zapytat go:

— lle masz lat?

Odpowiedziat mu:

— Mam lat pietnascie.

— Cobz z ciebie bedzie, gdy dojdziesz trzy-
dziestu!

I wnet awansowat go na oficera,<a przytem
polecit, aby corocznie podwyzszano go w randze.

Upadek Napoleona zostawit go kapitanem
i dalsze awanse juz musialy zaleze¢ od nowych za-
stug pod inng wiadza. Ztagd w miodym oficerze
zrodzi¢ sie moglo wzrastajgce trudnosciami obrzy-
dzenie zycia. Gdy raz dwaj generalowie rosyjscy
przybyli z Petersburga na wezwanie wielkiego ksiecia
Konstantego, ktérym on chcial pokaza¢ wzorowg su-
rowos$¢ zotnierzy polskich na manewrach pod swojg
komendg i na Placu Saskim, w dniu pogodnym
marca, $réd gtdwnego sztabu, gdzie stat generat
Krasinski i jego adjutant Wilczek, przed rozpoczeciem
parady, jeden z rosyjskich generatéw, przyznajac ta-
godnos$¢ naszego klimatu, zrobit te uwage::—A Pcters-
bourg aujourdhui on tremble de froid, Wilczek ode-
zwat sie:—Et a Varsovie, a chaque moment on trem-
ble d'effroil.,.

Pomne, ze w Wielkg Sobote, gdy bytem na
obiedzie u Rozengarda, gdzie liczni zbierali sie bie-
siadnicy, zjawity sie we drzwiach piekne Kksiezniczki

Radziwittbwny z otwartemi woreczkami w reku, *



8l

i obchodzac do kola stoly, przyjmowaty ofiare dla
biednych, a kapitan Wilczek im asystowat; ja, spu-
szczajagc do woreczka mo6j grosz wdowi, miatem
zreczno$¢ przypatrzy¢ sie zblizka postawie Wilczka.

Byt wzrostu matego, barczysty, krepy w ztoze-
niu, na twarzy okragtej zda sie cokolwiek ospowaty.
1juz go wigcej nie widziatem, bo nazajutrz, w dniu
pierwszym Swigt -Wielkanocnych, z zalem powsze-
chnym gloszono w miescie, ze Wilczek w teb sobie
strzelit. Potem, jeden po drugim, dos$¢ czesto podo-
bne zdarzaty sie wypadki. Raz, gdy wszediem do
towarzysza, gdzie naprzeciw drzwi wchodowych sie-
dziat putkownik Aleksander hr. Chodkiewicz, skoro
mnie ujrzal, zerwat sie z miejsca jakby mocno Zzdzi-
wiony; podchodzi i cofa sie.

— Przepraszam! Zdato sie, Ze widze oficera
(wymienit nazwisko Biesiekierski), ktory wczoraj sie
zabit.

Tak wielkie w mej twarzy znalazt podobienstwo.

Ciekawy bytem pozna¢ zachwalang mi ,kawe
wiejska.” Tam spostrzegltem, ze nieznany mi miody
blondyn, w migdatkowym pieknym ptaszczu o kilku
pelerynach, jak wdwczas eleganci nosili, rozmawiat
pocichu z drugim i pilnie wpatrywat sie we mnie.
Po kilku dniach 6w nieznajomy w tymze plaszczu,
zrzuciwszy go w przedpokoju, wchodzi do mnie itak
sie prezentuje:

— Jestem z gubernii Kijowskiej Teofil Czarkow-
ski. Zna mnie dobrze, réwnie jak braci moich, brat
panski, pan Antoni, i ztad osmielam sie szukaé zna-
jomosci z panem.

Bardzo rad jestem i prosze go siada¢. Po
krétkiej pogadance o $wiezo przedstawionej tragedyi
Ludwika Kropinskiego pod tytutem ,Ludgarda®“, kto-
ra catg powszechno$¢ warszawska zachwycata, pan
Czarkowski w zwieztych wyrazach objawia mi takze
tragiczne swoje potozenie, ze nie moze doczekac sie

Biblioteka. - 1. 98 9
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spodziewanej z domu posytki, aby tu optaciwszy sie,
swobodnie odjecha¢, i prosi, abym mu pozyczyt cho¢
30 dukatdw na czas niedtugi. W tej chwili przyszia
mi na mysl rozgtoszona po miescie wiadomos¢ o ja-
kim$ filucie, ktory podobnem przywodzeniem stosun-
kow przyjazni z krewnymi wytudzit u kogo$ pienig-
dze i te przepadly. Mialem fundusze ztozone przeze-
mnie u bankiera ku zaradzeniu potrzebie pana Czar-
kowskiego; ale z obawy, aby nie uledz wypadkowi,
na jaki kto$ byt narazony przez owego filuta, tftoma-
cfytem sie falszywie, ze i ja podobniez jestem
w oczekiwaniu posytki od ojca i zal m6j okazatem,
zem nie byt w moznosci uczyni¢ zado$¢ zadaniu je-
go. Jakze pdzniej zatowalem tej ostroznosci, gdy
w 1819 roku dat mi sie poznaé tenze pan
Czarkowski w Skibinicach u wdowy matki swojej,
wprzéd Czarkowskiej, a z powtérnego zwiazku mar-
szatkowej Madejskiej, gdzie wsrdéd licznego grona
rodziny Czarkowskich, przybylych tam na zaslubiny
ich przyrodniej siostry, dzi$ jeszcze zyjacej, Pelagii
Madejskiej, prowadzitem jg do $lubu z krewnym mo-
im, Kazimierzem Budzynskim.

Gdy odwiedzatem Konstantego Piotrowskiego,
ktéry tak oddat sie pracowicie nauce jezyka angiel-
skiego, ze aby go nie skusity rozrywki stolicy, kazat
ogoli¢ sobie gtowe, Jozef Proskura, z ktérym on
mieszkat, prosi mnie, abym mu dat poznaé niektére
tu zaklady publiczne, a naprzéd byt ciekawy widzie¢
zaklad obtgkanych pod opieka ksiezy Bonifratrow.
Ja tam nigdy jeszcze nie bylem, a nawet nie wie-
dziatem, gdzie jest klasztor tych zakonnikow. Na-
mawiamy oba Piotrowskiego, aby przeszedt sie
Z nami.

— Ale jakze chcecie, abym z ogolong gtowg
pokazat sie Swiatu?

— Okryjesz gtowe szlafmycg — rzecze mu Pro-
skura—natozysz kapelusz i nikt wiedzie¢ nie bedzie,
ze wiosy twoje nie odrosty jeszcze.
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Zgodzit sie na to. Ale nie wiedzial, ze
szlafmyca niezupelnie pokrywata nagos$¢ gtowy po
bokach i z tylu, a na domiar mylnych o nim czyich-
badz domystéw, szedt pomiedzy nami, trzymany
przezemnie pod reke. Wyszedtszy na ulicg, pytam
pierwszego przechodnia, jaki sie zdarzyt, ktéredy ma-
my sie uda¢ do Bonifratrow? Ten spojrzat na Pio-
trowskiego glowe i z uSmiechem mowi:

— Niech panowie prowadzg go tedy.

I wskazawszy nam ulice, odszedt, a Piotrowski,
biorgc sie za boki od $miechu, zawotat:

— A widzicie! on mnie wzigt za waryata!

PomogliSmy mu cokolwiek do $miechu i nie
zwazajac na ten mylny domyst, wchodzimy do szpi-
tala obtgkanych.

Byfa to godzina okoto czwartej nad wieczorem.
W sali do$¢ wielkiej nie zastaliSmy zadnego zakon-
nika. Stycha¢ tylko byto jakie$ niewyrazne mrucze-
nie z t0zek stojagcych diugim szeregiem gtowami do
Sciany. Tam lezacym podawano z cynowych tale-
rzy, z takiemiz tyzkami podwieczorek. Skorosmy
weszli, powitat nas powaznie jaki§ starzec i za-
pytat:

— Panowie zapewne przez ciekawos$¢ raczycie
zwiedza¢ nasz zakiad?

| nie czekajagc naszej odpowiedzi, zaczat prawic
szczegOty o stabosci umystowej niektérych po 1oz-
kach.

— Oto ksigdz Pijar, byt profesorem historyi
naturalnej i botaniki, cztowiek niedawno peten nauki.
Ale niestety! Jeden lichy zgubit go kwiatek. Raz
wyszedt z uczniem swoim na przechadzke do ogro-
du, tam zerwat skromny .fiolek i pokazujac go
uczniowi, mowit, jak niepojeta jest wielkos¢ Boga,
ktéra sie w calem stworzeniu wszech$wiata objawia,
poczawszy od poziomego kwiatuszka, ktéremu dal
won tak mitg, az do krgazacych nad nami planet
w niezachwianym nigdy porzadku. Wielkos¢, wiel- j
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kos¢!—zawotat. Wznidést oczy i rece, a tak wysoce
uniost sie ku pojeciu tej wielkosci Boga, ze raptem
nieborak spadt nizko, bo az do stanu obitgkania,
w ktdrem go panowie widzicie. Teraz calg jego zy-
ciarozkoszg jest tabaka, to tez co chwila jg zazywa.
Pijarowie dostarczajg mu jej po pelnej butelce na
tydzien.

Gdy miat podwodzi¢ nas ku drugiemu tézku, nad-
szedt przetozony zakonu, powital nas, i na zgdanie
Proskury poprowadzit do trzymanych pod zamknie-
ciem furyatéw. Ale skoro weszliSmy z nim na ko-
rytarz, pytam przetozonego, czy Ow powazny sta-
rzec, ktory nas zajmowal opowiadaniem choroby
umystowej Pijara, jest pomocnikiem w dogladaniu

obtgkanych.
— Bynajmniej—rzecze mi z wyrazem politowa-
nia na twarzy. — Jest to nieszcze$liwy waryat, jak

wszyscy inni. Wprawdzie on o wszystkiem naj-
przytomniej mowi, byle mu nie wspomina¢ o Troj-
cy Swietej, bo natychmiast opiera si¢ na tern mnie-
maniu, ze on jest Duchem Swietym. Panowie do-
strzegliscie pewnie, chodzacego tam zotnierza polskie-
go; on podobniez w jednym tylko punkcie dziwnym
jest waryatem. Od upadku Napoleona tak silnie
przejat sie jego Kkatastrofg, ze dostal pomieszania.
Byle kto wspomniat o klesce pod Waterloo, on wnet
upewnia, ze po tej potyczce dusza Napoleona, cho¢
on zyje wygnany na wyspe $w. Heleny, przeszta do
niego i ze odtagd on czuje w sobie ducha cesarza
Francuzéw, a o innych jakichbgadz przedmiotach,
z zupetng rozmawia przytomnoscia.

Na tym korytarzu pokazywat nam przez zela-
zne kratki u drzwi osobnych celi furyatow, pod $ci-
stem trzymanych zarhknieciem. Tam wyjete byty
okna, a zelazne tylko pozostaty kraty. Pierwszy
z tych wiezniéw, gdy z za kratki nas dojrzat, wnet
zerwat sie ze stomy, na ktdrej lezat, przyklakt prze-
dedrzwigmi i sktadajac rece, jakby do modlitwy, bia-
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gat i zaklinat na mito$¢ Boga, aby przetozony wy-
puscit go cho¢ na chwilke.

— Nie puszcze—qgroznie odrzekt ksigdz—bo$ ty
niepostuszny psotnik.

— Nie bede, nie bede! Bdg Swiadkiem, ze nie
bede!

Mowi to, prawie placzacy.

Zapytatem Bonifratra, jakie on psoty urzadza.

— Jest to furyat dos$¢ niewinny, ale wzgledem
ludzi tylko; nikomu nic ztego nie robi, lecz skoro
jest swobodnym, wnet wszystko, co daje sie roztluc,
psuje i niszczy, a mianowicie z najwiekszerii upodo-
baniem tlucze szyby w oknach.

On styszac to, odezwat sie:

— Alez nie bede juz ttukt okien, jak Pana Bo-
ga kocham.

Uprositem ksiedza, aby go na chwile wypuscit.
Wyskoczyt z celi i jakby dziecinng rados¢ objawiat
w podskokach az do konca korytarza. Zalem mnie
przejmowata ta rados¢ jego. Stangt przy oknie,
ktore byto w koncu korytarza, ksigdz mi szepnat:

— Nie uwazajmy na niego.

Po chwili juz styszymy stukanie w okno. Prze-
tozony krzyknat:

«— A co to robisz? Ruszaj mi zaraz do celi.

— Juz nie bede, nie bede! Ojcze, daruj! Ja
zapomniatem sie.

— Precz natychmiast, psotniku, bo inaczej...

Skulony, noga za noga, wrdcit pod zamkniecie.
WidzieliSmy przez kratki furyatow niebezpiecznych;
niektérzy z nich mieli powdazane rece i nogi. Kar-
mig ich tylko i pojg, jakby zwierzeta, a zwigzani sg
dlatego, aby sie nie porywali na ludzi, ktérzy im
przynoszg jedzenie i wode.

Dodat przetozony te o nich uwage, iz doktor
zaktadu uzywa rozmaitych s$rodkéw na stabos$¢ ich
umystowa, ale dotad nie odnosi zadnego skutku ta
kuracya.



86

Podziekowawszy przetozonemu za jego grze-
czno$¢, pozegnaliSmy go ze smutkiem w duszy
nad stanem obigkanego czitowieka. Ale gdy, wraca-
jac, mowie o tej litosci, jaka we mnie wzbudza ten
zakiad, Proskura przerywa:

— Ja lituje sie nad kazdym nieszcze$liwym,
ktdry ma pojecie swego stanu; ale waryat jest moze
szczesliwszy, nizby byt przy zdrowym rozumie. Ten
na przyktad, co sie mniema Duchem Swietym, jaka
ma twarz pogodng, jak na czole jego zda sie wyry-
ta jakas wyzszos¢, ktéra nas w blgd wprowadzita,
Zze on jest pomocnikiem do czuwania nad waryata-
mi. Albo ten zotnierz, jak on dumnie przechadzat
sie, pewny tej niby prawdy, Zze nosi w sobie dusze
Napoleona, ktory $wiat zdumiewat. Widok tylko fu-
ryata przejmuje zalem, ze cziowiek staje sie zwierze-
ciem i do tego dzikiem.

Konstanty ozwat sie:

— Niech nas teologowie nauczg, jaka po $Smier-
ci tych waryatow "bedzie przysztos¢ ich duszy?

Odwazytem sie powiedzie¢ na to:

— Mnie sie widzi, Ze sad o ich zyciu bedzie
po te chwile, w ktérej utracili rozum. Dzi§ w nich
dusza jest jakby S$pigca, bo zepsute sg organa fizy-
czne, ktére stuzyty do objawienia jej woli. One
w nich sg instrumentem rozstrojonym, na ktorym
najbieglejszy artysta zagra¢ nie potrafi, a jesli grac
bedzie, nie mozna go pocigga¢ do odpowiedzialnosci
za falsze, bo wowczas nie on, lecz rozstrojony in-
strument jest winowajca.

Mowigc o biedakach obtgkanych, przypomnia-
tem sobie Jozia Chodkiewicza. Brat jego miodszy,
Aleksander hr. Chodkiewicz, przy mnie putkownik,
pozniej generat, byt mi osobiscie znany. Nie wie-
dziatem o tern, ze on dla uregulowania intereséw
swoich wezwatl do Warszawy biegtego w prawie
a powszechnie szanowanego Tadeusza Telezynskie-
go, ktory po niegodnym Michale Korzeniowskim byt
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prezesem gtéwnego sadu wolyniskiego departamentu
cywilnego, a ktéry na to wezwanie przybyt z sy-
nowcem swoim, Ignacym Telezynskim, szwagrem
mego brata, Antoniego. Raz zajety w galeryi malo-
widet kopiowaniem olejno jakiego$ arcydzieta, nie
uwazam, jak to codziennie bywato, kto tam wchodzi
z ciekawosci dla zwiedzenia szczeg6lniejszych malo-
widet. Wtem zbliza sie do mnie Villani i prosi
w ztamanej lIrancuzczyznie, abym wyttémaczyt przy-
byltym panom znaczenie obrazu, przy ktérym oni
stojg, bo oni Wiocha zrozumie¢ nie moga. Wstaje
z za stalugi z paletg i pedzlami w reku, zblizam sie
do nich i znaczenie obrazu wyjasniam. Ale skoro
mowi¢ zaczatem, Ignacy TelezyAski odwraca oczy
od malowidta i rzuca mi sie w objecia, wymawiajac
imie moje. Tak niespodzianie zszediszy sie z nim,
dowiedziatem sie, ze on ze stryjem z Wotynia przy-
byt. Nazajutrz ide do patacu hr. Chodkiewicza,
gdzie Telezynscy zamieszkali. Lokaj w przedpokoju
uprzedzit mnie, ze wyszli na miasto. Chciatem za-
trzymac¢ sie do ich powrotu. Wchodze do salonu
i zastaje cztowieka juz niemtodego, w zatobie, ktory
na moéj ukton ukloniwszy sie, wnet mnie zapytat:

— Czy pan wiesz, ze moja matka umarta bez
nadziei zycia?

Domyslatem sie fatwo, ze to jest Jozio hr. Chod-
kiewicz. Jakoz po tak obcesowo rzuconej mi kwe-
styi, wszedt natychmiast jaki$ Jézia dozorca, przy-
zwoity cztowiek, ktéry dotkngt palcem swego czota,
aby da¢ mi poznaé, ze ten starzec jest waryatem. Nie
doczekawszy sie Telezynsldch, pozegnatem biedaka
bez najmniejszej nadziei zmartego dla Swiata. Po-
zniej dowiedziatem sie, ze ten nieszczesny Joézio, ma-
jacy rowng z bratem swoim, Aleksandrem, schede,
wartujagcg w ziemi'osiemnascie milionéw ztotych, lu-
bo pod nieustannem czuwaniem w domu jeszcze
swej matki byt wykradziony przez pewng panne juz
nie pierwszej miodosci, ktéra tak silnie byla ujeta
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owemi milionami, iz przetamujac wszelkie trudnosci,
zamierzata pokatnie $lubowacé Joziowi matzenskg mi-
tos€. Ale rychto wystani w pogon kozacy zdofali
ich dosiegna¢ i Jézio prostodusznie usmiechat sie na
jeczenia narzeczonej jego pod nahajkami dworskich
kozakoéw. Czuwanie nad Joziem miato cel wazny.
Po ruinie majatku Aleksandra hr. Chodkiewicza sche-
da obtgkanego brata stata sie jedynym funduszem
trojga dzieci Aleksandra, to jest corki, ktéra wyszta
za hr. Ossolinskiego i dwoch synow: Karola, nie-
dawno zmartego bezdzietnie, i Mieczystawa, ktory
takze juz nie zyje, ale byt ozeniony z Olizaréwna,
corka Gustawa, i zostawit potomstwo.

W tymze roku 1816 nadjechat do Warszawy
oczekiwany cesarz rosyjski i krol polski, Aleksan-
derl. Miasto dato wielki bal w trzech ogromnych sa-
lach patacu Radziwitta przy Dhugiej ulicy. Md4j do-
bry przyjaciel, Janusz Nowowiejski, nie pomne przez
czyje wplywy, wyjednat u szambetana dwa bilety
wejscia na ten bal, dla siebie i dla mnie, z ktérych
kazdy kosztowat po dwa dukaty. NajeliSmy dla sie-
bie karete i byliSmy uczestnikami owego balu, ubrani
wedle przepisu w krotkich czarnych spodniach, ta-
kichze ponczochach i frakach. Na tym balu w trzech
salach byto kilkaset os6b. Miode panie do tanca od-
znaczaty sie pysznym ubiorem kostyumowym. Naj-
Swietniej wystgpity w kontredansie cztery panny
w ztotolitych krotkich tunikach, spadajgcych na biate
attasowe spodnice. Gtowy ich jasniaty brylantami,
osadzonemi w strusie kolorowe piora. Cesarz z ozy-
wiong twarzg tanczyt z niektéremi damami polskie-
go. Miatem sposobno$¢ przypatrzec sie zblizka twarzy
panny Grudzinskiej, z ktérg pozniej ozenit sie W.
Ksigze Konstanty; wcale tadng nie byla. Kostyum jej
przypominat cokolwiek jakoby ruszczyzne: przy kroét-
kiej btekitnej tunice na biatej materyalnej sukni, mia-
ta na gtowie blekitna, dos¢ szeroka z kwadratowem
denkiem czapke, z biatym spadajacym od niej woalem.



89

W takiem tez ubraniu byta jej towarzyszka, piekna
panna Konstanéya tuszczewska. Gdym je tam uj-
rzat, staty obok siebie, trzymajac sie za rece. Bat
przeciggat sie diugo w noc.

Gdy Konstanty Piotrowski, wymeczywszy sie
nad naukg jezyka angielskiego, juz byt wyjechat
z Warszawy, raz p6zno wieczorem, $rod stoty inad-
zwyczajnej burzy, ustyszatem kogo$ pnacego sie
w ciemnosci po schodach. Stuzacy moj gdzie$ wy-
szedt, sam przeto biore $wiece, aby idgcemu moze
do mnie poswieci¢. Ujrzatem na schodach w biatym
zotnierskim ptaszczu figure wysoka, z okutang chust-
kami szyja. Ten niepoznany przezemnie wnet mnie
poznat i po imieniu powitat. Po glosie poznatem
brata Konstantego, Jozefa Piotrowskiego, podchora-
zego z putku czwartego utanéw, pod komendg wsta-
wionego w Hiszpanii putkownika Kozietulskiego.
Wprowadzam go do siebie, badam, co tu porabia,
kiedy putk jego jest na prowincyi? On pokazuje mi
szyje obwigzang, opowiada ciezkie cierpienia skrofu-
liczne i ze za urlopem przybyt do Warszawy na ku-
racye, nie zastawszy za$ brata Konstantego, dowie-
dziat sie o mojem mieszkaniu.

— Gdziez sg twoje rzeczy?

— At! nie pytaj! Daj mi tylko choremu przy-
tutek. Zostawitem wszystko w bryce na Pradze.
Przez most przejazd wstrzymany, bo co$ tam napra-
wiajag. Promem tylko z trudem dobi¢ sie tu mo-
zna; a poniewaz burza rozhukata Wiste i fala tak
jest ogromna, ze istotnie grozito mi niebezpieczen-
stwo wiec pisarz czuwajacy nad przewozem, w obawie
0 moje zycie, nie dopuszczat mnie do promu. Mu-
siatem wiec podpisa¢ sie na to, ze jesli licho porwie
mnie na dno rzeki, on za moj upér nie ma by¢ po-
cigganym do odpowiedzialnosci.

Ogrzatem go herbatg, wyszukatem dla niego
t6zko, udzielitem cze$¢ wiasnej poscieli. A nazajutrz
okazato sie, ze poczciwy Jozef, jak zawsze improwi-
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zator, nie miat zadnych rzeczy jakoby zostawionych
na Pradze. Calg jego wilasnoscig byto tylko ubranie,
w jakiem do mnie przyszedt. Powioztem go z mo-
cno opuchty szyja do znanego mi z Ukrainy doktora
Ktosowicza, ktéry w powrocie z za granicy z Gu-
stawem Olizarem, ozenionym tam z Wioszka, zamie-
szkat byt na czas jakis§ w Warszawie. Ten doktor
w ciggtej miat go kuracyi i z tej biedy incyzyg i le-
karstwami wyleczyt. Trwato to przeciez przez kilka
tygodni, a ja wielkg miatem przyjemnos¢ z towarzy-
stwa zawsze.wesotego Jozefa. Doniostem natych-
miast o jego cierpieniach bratu jego a wielkiemu
przyjacielowi memu, Eligiuszowi Piotrowskiemu, i nie-
bawem nadestano pienigdze na jego kuracye. Nie-
kiedy on figlami swemi wprowadzat mnie w kiopot.
Raz gdy wrocitem z sesyi, widze, ze bierze w reke
szklanke nalang i mowi niewyraznie, betkocac je-
zykiem:

— Dobrze, ze$ w pore przyszedt; a wiec do
ciebie:

Wyrywam mu z rgk szklanke i zdziwiony, zna-
chodze w niej wodke.

— Co to jest?—rzektem. — Ty chcesz popehié
zbrodnig, samobojstwo! Jak sie wazysz w tej cho-
robie i przy lekarstwach...

On przerywa jakoby pijany:

— Tak! bo zycie juz mi obrzydto! Daj dokon-
czy¢ butelki, a moze licho mnie porwie; daj, daj,
prosze!

Juz miatem posyta¢ po doktora, gdy on w glos
sie zasmiat i wyprowadzit mnie z bledu. Kazat byt
przynie$¢ sobie wodki, aby nig lokaj méj obmyt mu
jego ncgi, a tak dokitadnie udawat pijanego, jakby
byt nim istotnie. Ta zdolnoscig udawania zrobit mi
raz przystuge, o czem nizej nadmienie.

W Hotelu Plamburskim, gdzie za po6t rubla dosé
porzadne jadatem obiady, ustugiwaly nam zwykle
subretki. Przed rokiem 1812, to jest za czasow
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Ksieztwa Warszawskiego, wszyscy prawie oficerowie
konsystujacy w stolicy, uczeszczali do tego hotelu.
Pomiedzy nimi zdarzali sie zamozni, a ztagd niekiedy
hojni dla owych dziewczat, zawsze przyzwoicie ubra-
nych, a ktorych czyste obyczaje nie byly narazane
na krzywdzgcg ich obmowe. Jedna z nich, Marysia,
wcale nietadna brunetka, odznaczata si¢ $rod powa-
bnych szlachetnoscig i dobrocig, ktorg kazdy z ryséw
jej twarzy zgadywal, a te jej przymioty wiecej nad
pieknos¢ ceniono. Ztad za przyniesiong po skonczo-
nym obiedzie kawe i fajke, od zamozniejszych hoj-
niejsze odbierata datki. Oszczedno$¢ dopomogta jej
w lat kilka zebra¢ maty na niepewng przysztos¢ ka-
pitalik.

Po nieszczesnej wojnie 1812 roku, gdy resztki
wojska polskiego przechodzity przez Warszawe, aby
dalsze toczy¢ boje z Niemcami, ktérzy zdradziecko
odstgpili sprawe Napoleona, wielu oficerow w zupet-
nym byto niedostatku. Poczciwa Marysia wszystko,
cokolwiek posiadata z ich niegdys$ hojnosci, uprzedzajac
zadania, chetnie zlozyta na ich konieczne potrzeby.
Pézniej, pozostali z porazek, mianowicie pod Lip-
skiem, gdzie w nurtach Elstery zginagt ich wédz na-
czelny, ksigze Jozef Poniatowski, gdy weszli w dniu
8 wrzesnia 1814 roku smutni do Warszawy, z od-
glosem przeciez stawy sztandardw ojczystych, pieknie
opiewanej przez poete Morawskiego gdzie wkrotce
potem pocieszono ich tytutem konstytucyjnego krole-
stwa, wdéwczas w nowouformowanej z trzydziestu
tysiecy armijce oficerowie, przed dwoma laty obda-
rzeni wsparciem dobrej Marysi, rozgtosili po wszyst-
kich putkach jej dobroczynnos$¢. Ztad powstata mysl
w szlachetnych umystach, aby okazac jej wdziecznosc.
Ztozono sie ile ich starczyto na fundusz najecia ho-
telu dla Marysi i na wszelkie w nim przybory, gdzie-
by wygodnie zamieszkawszy, utrzymywata dla nich
$niadania, kawe i fajki. Oprocz gwardyi, ciagle
przebywajacej w Warszawie, polowe pulki piesze
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i konne koleja po dwa miesigce konsystowaty w sto-
licy. Nie dziw przeto, Zze w roku 1816 juz oblicza-
no posazek Marysi okoto dwdchkro¢ sto tysiecy zio-
tych wynoszacy.

Bywatem tam niekiedy dla towarzystwa znajo-

mych oficerow na czarnej poobiedniej kawie, gdzie
przy fajkach grywano w domino. Tam dowiedzia-
tem sie o szczegdtach zastug poczciwej Marysi i o tym
jej posagu.
) Marszatek Lipski byt w Warszawie z panem
Zytynskim, woéwczas ubogim a miodym. Poprositem
ich raz do Marysi na kawe, a gdy Lipskiemu opo-
wiedziatem o jej u wojskowych zastudze i ztad
0 wdzigcznosci, jakiej od nich doznaje, przyszta mu
mys$l ozeni¢ Zytynskiego z dobrg i posazng Marysia,
1 kawaler, ktory jg przechodzacg juz widziat, tatwo
sktaniajgc sie do tej mysli, prosi mnie na posredni-
ka. Zz fajkg w ustach wchodze do osobnego jej po-
koju, jako dobrze znany, i objawiam, ze oto obywa-
tel wotynski upodobat jg sobie i zamierza staraé sie
0 jej reke.

— Pan zartuje sobie z biednej dziewczyny, bo
ja podobac¢ sie nie moge.

— Alboz tylko pieknos¢ — rzektem — zajmowac
nas moze? Panna Marya z twarzy i utozenia bardzo
jest mila, a pomnac' na dawne jej cnoty, niejeden
radby pozyskac jej serce.

Ona, $miejac sig, przerwata:

— Czemu pan otwarcie nie mowi: niejeden
radby dobra¢ sie do gtosnej mej Kkieszeni! Dajmy
temu pokéj! Gdybym nawet wazyla sie przyjac te
propozycye, czylizbym byfa szczesliwg? Prosze pa-
mieta¢, ze ja mieszczanka z rodu i z mojego stanu;
gdybym, oszalawszy, postuchata tak pochlebnych sto-
wek, to na Wolyniu doznatabym wzgardy 6d oby-
watelek. Wytykanoby mnie palcami ztad, Zze za tro-
che pieniedzy wkradtam sie do ich towarzystwa. Na-
koniec, ja nigdy nie pojde za maz.
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— Prosze jednak przypatrzeé sie panu Zytyn-
skiemu; do$¢ na to przejs¢ tylko przez pokoj, on be-
dzie siedziat tuz przy mnie z prawej strony. Z fizyo-
gnomii jego panna Marya pozna, Ze niezawodnie do-
brym bedzie jej mezem.

Serdecznie tylko za$miata sie na to. Ale prze-
ciez, gdy wyszedtem od niej, ona po chwili upatrzy-
ta potrzebe przejscia przez salg, gdzieSmy $rod innych
gawedzili i gdzie Zytynski z prawej strony usadowi!
sie przy mnie i rzucita okiem na nas. P&zniej nie
przyszto mi pyta¢ Lipskiego, czy kawaler méwit co
na osobnosci z Marysig. Ale nastepna okolicznos¢
dala mi domyst, ze pewnie juz byta pomiedzy niemi
tajna rozmowa i ze Marysia sklania sig ku zamiarom
pana Zytynskicgo.

Okolicznos¢ za$ byla taka: kiedy z Warszawy
miat wyjezdza¢ marszatek Lipski, z ktorym poznatem
kochanego Karola Czarnockiego, ztaczyto sie z nami
okoto dziesieciu innych z miodziezy wotynskiej, na
czele ktorych byt Janusz Nowowiejski, wielki Lip-
skiego przyjaciel; postanowiliSmy odprowadzi¢ Lip-
skiego w catym komplecie jemu tam zyczliwych do
Wilanowa, aby uczci¢ go niespodziankg. Ze skiadki
naszej byt zamowiony kucharz z caltym przyborem
do wybornego obiadu. Byty zakupione wina i porter,
a ja udalem sie do Marysi o przysposobienie na
dzien oznaczony rozmaitych ciasteczek i kawy dla cale-
go naszego towarzystwa. Marysia bardzo wdziecznie
przyjela to zamosvienie, a gdy chciatem dac jej czes¢
jaka$ na rachunek naleznosci za to, powiedzia-
ta mi:

— Pozwdlze pan, aby i mnie wolno bylo na-
leze¢ do pozegnania cho¢ tg bagatelg dobrych przy-
jaciot pana.

— A czy pozwoli panna Marya, abym to po-
wiedziat panu Zytynskiemu?

— Powie pan, lub nie powie, wyjdzie na je-
dno: on odjedzie i zapomni o mnie.
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Czy trafnie to zgadta, nizej opowiem.

W Wilanowie przy uczcie dla Lipskiego i po
niej geste szty koleje toastow po staropolsku. Byto
to w niedziele. Tegoz dnia wieczorem miatem wro-
ci¢ do Warszawy, aby nazajutrz by¢ na sesyi. Ale
ochota przeciagneta sie do tak p6znej pory, ze po
wazie ponczu juz nam Kkleity sie oczy do spoczynku.
Naniesiono siana do oberzy i pokotem spalismy do
bialego dnia. Nazajutrz, z taski Marysi, ktéra najeta
przez nas bryka przystala nam starego kredencerza
do ustug z zapasem rozmaitych na $niadanie wi-
ktuatow, jeszcze zegnajac Lipskiego, dopilismy reszte
naszych trunkéw, a po jego z Zytynskim odjezdzie,
wynagrodziwszy sowicie kredencerza Marysi', z szu-
migcemi gtowami, nie predzej jak o godzinie trzeciej
po potudniu wyjechaliSmy z Wilanowa. Do mojego
koczyka wsiadt dobrze podpity Janusz Nowowiejski.
W ciggu tej podrézy chcialo mu sie koniecznie wy-
drze¢ lejce z ragk furmana, a po daremnem mocowa-
niu sie, wydart mu biczysko i w gniewie koncem
bicza silnie go zacigt po glowie. Furman schwycit
sie za ucho, a ujrzawszy krew na swych palcach,
cicho, bez szemrania i skargi, oddat mu lejce, zsiadt
z kozta i stangt za koczykiem.

Gdysmy sie zblizyli do rogatek tuz obok karcz-
my, Nowowiejski kazat wynies¢ szklanke miodu. Fur-
man ja wypit i pieknie podziekowat. Wjechawszy
do miasta juz z furmanem na kozle, ktéry, zdalo sie,
jakby zapomniat o swej krzywdzie,? wysiadtem na
Lesznie przed mojg kwaterg, a furman zaptacony,
miat moje polecenie, aby odwiézt Nowowiejskiego do
jego mieszkania.  Spetnit to polecenie najchetniej,
sna¢ dlatego, aby wiedziat, gdzie ma uderza¢ z pre-
tensyg. Jakoz nazajutrz wytoczyt proces. Nowo-
wiejski odebrat wezwanie od podsedka do o0so-
bistego przed nim stawienia si¢; podobniez i ja we-
zwany bytem na S$wiadka. Ten wypadek nauczyt
mnie, ze podobne sprawy i wszelkie gminne i fur-
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manskic zatargi, wedle miejscowego prawa, rozsadza
podsedek. Lecz proces przerwany zostat. Nowo-
wiejski wykupit sie od tego sadu ofiarg dla furmana
dwoch dukatow. Cigzyta i na mnie wina przed na-
szg komisyg. Zabralem byl do siebie papiery w so-
bote, aby co$ wygotowa¢ na poniedziatkowg sesye.
Woprawdzie rzecz byla gotowsg, ale u mnie, pod moim
kluczem. Komisarze o zwyklej godzinie przed potu-
dniem zjechawszy sie, naprézno czekajg na moje
z papierami przybycie. Waltz wlatuje do mnie i za-
staje tylko chorego Jézefa Piotrowskiego w tdzku.
Pyta o mnie. Joézef, wyborny aktor, wiedzac gdzie
jestem, moéwi mu:

— To jak widze panu niewiadomo, iz on bie-
dny tak mocno zachorowat, ze go wsadzono do ka-
rety, do jakiego$ doktora, ktory nie mdgt sie na we-
zwanie stawic.

— A czy nie ma tu jakich na wierzchu pa-
pierow?

— Wszystkie on zwykle zamyka do tej szafy,
a skoro wroci, odesle je zapewne, bo juz nie bedzie
w stanie pracowa¢ z wamil Boles¢, panie, bierze, pa-
trzagc na jego cierpienia!

I z mojej przyczyny, sesyi nie bylo w ponie-
dziatek. Ta, lubo mala, o jeden dzien zwloka, nie
byta przykrg dla panéw komisarzy tak dobrze pta-
tnych, jak na przykitad pan Okotéw, ktory brat jako
komisarz polski z kasy Kroélestwa po dwiescie duka-
tdbw na miesigc. Z naszych dwoch, starosta Kicki
i Jan hr. Tarnowski zadnej nie chcieli bra¢ pensyi.
Gdy we wtorek rano, idac na sesye, wstgpitem do
Waltza, ten byt nadzwyczaj zdziwiony tak rychiem
mojem wyzdrowieniem. Opowiedziatem mu 0 naszej
wycieczce do Wilanowa a on w nowe wpadt po-
dziwianie zrecznosci Piotrowskiego w udawaniu za-
Iow nad mojg cigzka chorobg. Co do zamierzonego
zwigzku pana Zytynskiego z Marysig kawiarka, zato-
watem jej, ze darmo poniosta koszta na pozegnanie
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tego kawalera. On bowiem, wyjezdzajagc z Warsza-
wy, wzigt bilet na Swiezo wdwczas zatwierdzong lo-
terye klasyczng i wygra! na ten bilet piecdziesiat
tysiecy rubli sr., za ktére kupit od mojej ciotki Raci-
borowskiej w powiecie Dubienskim wie$ Rykanie
i ozenit sie wedle skilonnosci serca z Wolynianka,
panng Bromirskg, a o cnotliwej Marysi zapomniat,
jak ona trafnie wrozyta.

Wypadek odkryt przed moimi kolegami, ze na
Wolyniu bylem podsedkiem, o ktérym wszedzie mio-
dzi panicze biedne mieli wyobrazenie, wiedzac tylko,
ze warszawski podsedek sadzi bojki miedzy furma-
nami. Raz bedac zaproszonym na obiad przez sta-
roste Kickiego, gdym szedt do niego z Brunonem hr.
Kicinskim, spotykam na ulicy kogo$ znajomego da-
whniej; lecz nie dowierzajgc krétkosci mego wzroku,
pominagtem go. Ten ktos, niepewny takze, zatrzy-
mat sie o kilka krokbw za mng i na prébe ode-
zwat sie:

— Panie podsedku!

Na ten moj tytut obejrzatem sie i dopiero wow-
czas z gtosu i twarzy blizej widzianej poznaje adwokata
naszego sadu ziemskiego, pana Miodziejowskiego.
A wiec, jako dobrze znajomi, powitaliSmy sie. On
przybyt do Warszawy w interesie pani hrabiny Ma-
ryi Potockiej z Korca, corkistolnika litewskiego, ksie-
cia Jozefa Czartoryskiego. Pozegnawszy na ulicy
pana Miodziejowskiego (ktdrego potem niepredzej
ujrzatem, az zamoznym obywatelem powiatu Owruc-
kiego w 1838 roku na wyborach, o czem pod tg
datg {wypadnie mi nadmieni¢), wracam do Brunona
oczekujgcego mnie na ulicy. Ten, znajgc nizkie zna-
czenie mego tytutu w dzisiejszej Warszawie, pyta
Z wyraznem zdziwieniem:

+— Czy ty byte$ podsedkiem?

— Bylem; ale ty tego nie zrozumiesz. Moze
kto§ starszy wyjasni ci obowiazki tego u nas urze-
du wedle dawnych praw polskich.
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| zaczatem moéwi¢ o czem innem. Ale $réd
obiadu, gdzie byli wszyscy moi koledzy, Kicifski
sie odezwat:

— Czy tez pan starosta wie o tern, ze Kono-
packi byt podsedkiem?

Ja uSmiechnatem sie tylko, a starosta pyta:

— Czy istotnie pan bytes na tym urzedzie?

Na to badanie powtérzylem toz samo, com
wprzéd moéwit u namiestnika: ze po trzech latach
tego urzedowania- w powiecie Nowogrodwotynskim,
gdy mnie obrano zn6éw na ten sam urzad, podatem
sie do uwolnienia, aby w nowoodrodzonej Polsce
cho¢by na szczeblu nizszego znaczenia pracowac.

Starosta woOwczas zdziwionym kolegom moim
tak mojg niedawng przeszto$¢ rozjasnit:

— Ja po rozbiorze Polski diugo jeszcze posia-
datem majgtek na Podolu, gdzie jak na Wotyniu
i w gubernii Kijowskiej rzadzg sie dotagd dawnemi
Polski prawami, moge wiec powiedzie¢ panom, kt6-
rzy tych praw nie znacie, iz urzad podsedka sadu
ziemskiego naprzdd jest honorowy, bo bezptatny;
powtore, powierza sie¢ o0sobie obeznanej z prawem
i godnej ufnosci wspétobywateli, zaréwno jak urzad
sedziego i pisarza tegoz sgdu. Oni bowiem w swoim
komplecie stanowig sgd w sprawach wyniklych z nie-
porozumien o sumy i majgtki chocby najwieksze
w swoim powiecie. Dla mnie rzecz tylko dziwna,
ze pan w tak miodym wieku juz trzy lata spetniate$
ten urzad.

A Kicinski przerywa:

— Ze on niezawodnie byt podsedkiem, poswiad-
czy¢ moge, bo kto$ z jego okolic wotynskich spo-
tkawszy nas na ulicy, gdySmy tu szli razem, powitat
go tym tytutem.

Na zdziwienie pana starosty powiedziatem:

— Woyznaje, ze w roku 1811, gdy mnie obra-
po na ten urzad, majgc lat 21, nie mialem nawet

UiMiotokn, — T, 93. 7
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dos$¢ czasu, aby zastuzy¢ sobie na ufnos$é, lubo wy-
szediszy ze szkdl w roku 1809, natychmiast zacza-
fem sposobi¢ sie do sgdownictwa w palestrze zyto-
mierskiej. Dobre-to stosunki mego ojca w powiecie
zjednaty dla mnie ufnos¢ wspétziomkdw.

— Wierze temu — rzecze starosta — ale obra-
nie pana na drugie trzy lata juz winien byte$ wia-
snej zastudze. Cieszcie sig, panowie, Ze macie tak
godnego kolege!

| czcigodny starosta zawsze mi dawat dowody
wielkiej zyczliwosci. On-to w miesigc po wejsciu mojem
do komisyi podniést mi pensye z dziesieciu do pie®
tnastu dukatdw miesiecznie.

Felinski, doczekawszy sie w Warszawie wyjscia
z drukarni rzadowej tomu pierwszego pism swoich
prozg i wierszem, dawat ksiegarzom czeSciami egzem-
plarze jego do rozprzedania i brat od nich po trzy
ruble za kazdy; wziete za$ od nich pienigdze wypta-
cal natychmiast drukarni, jako umoéwiong naleznosé
za wydanie tego tomu. Gdym go raz odwiedzat,
dostat mi sie w darze ten pierwszy tom z rak jego,
gdziem poOzniej znalazt zamieszczone przez niego mo-
je imie w spisie prenumeratoréw, lubo nie nalezatemi
do nich, bom nie wiedzial, ze tg drogg on dzaelo
swoje wydaje. Nadto za$, na pierwszej biatej k wt-
ce broszury, reka swojg napisat te pochlebne Ia
mnie wyrazy:

»Szymonowi Konopackiemu, mitodziericowi wiel-
kich nadziei, ofiaruje przyjaciel A. Felinski“.

Te ksigzke, jako najdrozszg pamigtke, dotad pie-
legnuje oddawna oprawng razem z drugim tomem
p. t. ,Pisma wiasne i przektadania wierszem Aloize-
go Felinskiego w roku 1821“, juz w rok po $mierci
jego wydane w Warszawie z drukarni M. Glticksber-
ga. Wyrazy reka jego na pierwszym tomie nakre-
Slone ,,miodziencowi wielkich nadzieipowinnyby dzi$
ciezy¢ m mojem sumieniu; bo czemze godnem wspo-
mnienia odznaczyt sie moj wiek dhlugi? Spoteczen-
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stwo tak lichg mialo ze mnie pomoc, ze nawet nie
wyréwna korzysciom z dzikiej gruszy na polu rolni-
ka. Uspokaja mnie przeciez to przekonanie, latami
nabyte, Zze nie na mnie jednym ciezg zawodne na-
dzieje. llez razy rzucone w dobrze uprawng ziemie
najpetniejsze ziarno wysilito sie tylko na bujng w listki
todyge, a dato plon szczupty! Prawidta pisowni
w tym pierwszym tomie doradzane przez Felinskiego
oburzyty niektorych starych literatéw. Jan Sniadec-
ki, pod imieniem Zygmunta Szczeropolskiego, w liscie
do redaktora ,,Pamietnika warszawskiego*, niby z Kru-
szwicy dnia 21 pazdziernika 1816 roku pisanym,
w wielu punktach co do pisowni powstaje przeciw
jej autorowi. Skoro ten list wyszedt w Pamietniku,
Felinski z pod Zytomierza, ze wsi Wotosowa, przy-
stat mi replike swojg anonimowa, i w osobnym liscie do
mnie polecit, abym ja oddat panu Bentkowskiemu
Feliksowi, redaktorowi Pamietnika, ztern, ze jg przy-
stano pod moim adresem z Krakowa. Autor historyi
literatury polskiej chetnie jg przyjagt. A chociaz w po-
czatkach niektérzy, do dawnej pisowni przywykli,
wzbraniali sie przyja¢ uwagi Felinskiego, przeciez
dzi§ caly naréd w punktach wazniejszych Scisle go
nasladuje.  Dzisiejsza milodziez, piszaca poprawnie,
nie zna jego rozprawy o pisowni, a jak jg nauczono
i z przekonania uzywa jego prawidet. O Felinskim
za$, jako o poecie, niektdrzy z miodszego pokolenia
tyle tylko wiedzg, ze mistrz Mickiewicz w roku 1828
w przedmowie do poezyi swoich, w Petersburgu wy-
danych, zartowal z jego pracy nad diugg poprawa
ttdmaczenia ,,Ziemianstwa“ z Delila, a 0 jego tragedyi
p. t. ,Barbara“ zamilczat. O wrazeniu, jakie ta tra-
gedya przy pierwszem jej przedstawieniu w Warsza-
wie dnia 1 marca 1817 roku sprawita, napisze
pod wspomniong datg, a tu zostawiam pamigtke zdzie-
cinniatego przez staro$¢ sadu mego, ze jak Mickie-
wicz niezréwnany w swoim ,Panu Tadeuszu“, w ,,Gra-
zynie* i w ,Walenrodzie®, stuszne ma prawo do nie-
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Smiertelnosci, tak Felinski uwiecznia sie przyjeta przez
caty nardd pisownia.

Z gubernii Kijowskiej przybyta do Warszawy
znana mi pani generatowa Jerliczowa, rodzona siostra
pani podkomorzyny Piotrowskiej, u ktorej bywala
w Bratalowie, w sgsiedztwie moich rodzicow. Niegdys$
bawitem przez dni kilka w jej domu na wsi nazwi-
skiem Krzywe, z przyjacielem moim, a jej siostrzericem,
Eligiuszem Piotrowskim. Byto to ku koncowi lata 1813
roku. Milode tam towarzystwo nasze przy kilku in-
nych osobach ozywiato sie powabem dwoch mio-
dych, zajmujacej powierzchownosci, a wysoce uksztat-
conych panien: Klotyldy Czajkowskiej, siostrzenicy
pani generatowej, i Karoliny Nieborowskiej, ktora po-
zniej byla za Janem Piotrowskim, starszym bratem
Eligiusza. Polgczeni szacunkiem i zazytg znajomoscia,
$rod mitej gawedki i przelotnych zartéw, swobodnie
w przechadzce za wsig uzywaliSmy ostatnich dni
lata. Tam w pasiece pomiedzy sosning znalazto sie
kilkanascie przeslicznych rydzow. Gdysmy wrocili
z przechadzki, nasze panny zajety sie ich smazeniem
przy ogniu kominka. Wtem nadjezdza do generato-
wej stary szambelan, Wasowicz, ojciec putkownika
wojsk polskich, niegdy$ ordynansowego oficera przy
cesarzu Napoleonie .I m. Ten szambelan, jako sta-
wny ukraifnski improwizator dykteryjek, mianowany
przez Henryka hr. Rzewuskiego bardem polskim, do-
wiédt nam tej w wysokim stopniu zdolnosci. Wi-
dzac panny zajete przy kominie smazeniem rydzow,
takg nas legendg ubawit:

— Powiem asanstwu rzecz podziwu godna.
Ojciec moj bawigc w Warszawie, miat stosunki do-
brej z nuncyuszem znajomosci, i na pamiatke otrzy-
mat od niego kamien tokciowej diugosci w ksztatcie
podobnym do bruska. Czy uwierzycie mi asanstwo?
Oto patrzytem wilasnemi oczami na cudowno$¢ tego
kamienia. Bywalo, zagotujg na kominku czystg wo-
de kryniczng. Skoro wodg zakipi, ojciec moj wobee
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czestych u nas gosci polewat wrzacg wodg 6w ka-
mien i w minute po pewnym szumie ijakby piszcze-
niu owego brusa, zaczynaly wyrastaé na nim malu-
sienkie rydze. Rosty w oczach naszych, a rosty
powiekszajgc sie nadzwyczaj predko; i jak dorosty
tej wielkosci, jak asanstwo widzicie w tej patelni, mgj
ojciec zrzynat je przy samym kamieniu i znow wrza-
cg woda polewat brus, poty, poki nie zebral rydzéw
na caly pétmisek. Otéz 6w nieoceniony kamien prze-
padt w czasie konfederacyi Barskiej;

Mnéstwo podobnych improwizacyj szambelana
Adama Wasowicza mogtbym tu przywies¢. Zostawie
to na pdzniej. O tych rydzach z kamienia przyszio
mi  wspomnienie ztad, ze on o nich mowit, gdy by-
tem na wsi u pani Jerliczowej. Ona w roku 1816
przybyta do Warszawy po rade stotecznych doktorow
medycyny za silnie chorg, a wyzej wspomniang-
siostrzenicg swojg, panng Klotyldg Czajkowskig. Ja-
ko dobrze im znany, odwiedzatem je niekiedy. Chora
panna Czajkowska z wielkiego ostabienia zaledwie
przez pokdj przejs¢ sie mogla. Mioda, i piekna panna
gasta stopniowo, jak podciety kwiatek. .Bezdzietna
wdowa, jej ciotka, sercem matki przywigzana do niej,
szukata stosownych do jej upodoban rozrywek. Raz
gdy bylem u niej, prosita mnie o nowe jakie
ksigzki polskie lub francuskie. Ja za$ miesiecznie
abonowatem u starego Mikotaja Glticksberga co$ za-
wsze do czytania, ptacgc mu dukata na miesiac; a by-
waty to zwykle albo niewinne powiastki, albo ksigzki
naukowe. Rad wiec przystuzy¢ sie chorej, przyrze-
ktem ciotce dostarczy¢ co$ nowego z literatury.

Gdym od nich odchodzit, lokaj generatowej, za
mng idacy, mial wnet im przynie$¢ zadane ksigzki.
Wstepuje do ksiegarni na Miodowej i prosze o co$
nowego, jakoby dla siebie. Miody Gliicksberg daje
mi dwa tomy jakiego$ dzieta francuskiego i bardzo
je zachwala. Nie patrze na tytut, wynosze ksigzki
na ulice i czekajgcemu tam lokajowi oddaje. W ty-
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dzien potem jestem u pani generalowej i dostrze-
gam. ze mnie nie ze zwyklg przyjmuje ochotg. Ba-
dam o zdrowie jej siostrzenicy; powiedziata mi tylko,
iz tak jest cierpigca, ze jej widzie¢ nie bede, a po
chwili z twarzg surowg zapytuje:

«— Czy pan czytate$ te ksigzki, ktores przystat
dla niej?

— Nie czytatem; ksiegarz tylko zapewnit, ze sg
nowe i bardzo zajmujace.

— Moze dla pana. Ale nie godzito sie przy-
syta¢ ich do mojego domu. SzczesSciem, one byty
w moim tylko reku. Spojrzalam na wszetecznosé
rycin i z oburzeniem rzucitam je o ziemie. Oto one
sg, racz pan to plugawstwo zabra¢ odemnie!

Wyijeta ksigzki z zamknietej szuflady i dodata
miodemu przestroge:

— Niech pan odtad pamieta, ze chcac udzielaé
dla przyzwoitej panny jakiebgdz do czytania ksigzki,
nalezy koniecznie znaé¢ ich wartos¢ odpowiednig jej
wychowaniu, aby sie pdzniej nie rumienic.

Przepraszajgc za mojg nieuwage powazng ma-
trone i dziekujac jej za dang tak tagodnie nauke,
ucatowatem siedzacg w kolano. Wyszedtszy ztam-
tad, zajrzalem do tych ksigzek... O! jakzem uczut
sie winnym! Jak ciezko wyrzucatem sobie niebacz-
no$¢ mojg! W rycinach tak wszeteczna byta spro-
snos¢, na jakag tylko Francuz w wyuzdanej rozpuscie
zdoby¢ sie moze! W gniewie na te ksigzki, ktore
mnie na wstyd narazity, nie czytajgc ich, oddatem
Glucksbergowi. Whkrotce potem zgasta w Warszawie
w ostatnim stopniu suchot petna zalet panna Kilotyl-
da Czajkowska. Zdawato mi sie trzy lata wprzédy,
gdy z Eligiuszem Piotrowskim bytem na wsi u pani ge-
neratowej, ze on czut wiecej niz familijne do panny
Kiotyldy przywigzanie. Mogt jg kochac szalenie, bo
i z powabéw powierzchownych i z pigeknego uksztat-
cenia mogta takie wzbudzi¢ w miodym kuzynku
uczucia.
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O stosunkach Scistej przyjazni pomiedzy nig
a panng Karoling Nicborowskg napisatem niegdy$
wspomnienie w ,Dzienniku Warszawskim*® pod redak-
cyag Henryka hr. Rzewuskiego drukowane, a ktore
znachodzi sie w tomie trzecim rekopis6w moich na
karcie 65. Mam w czerwonej ksiedze mojej, jako
w imienniku, reka Klotyldy Czajkowskiej pieknym
jej charakterem na pamigtke napisane te cztery fran-
cuskie z roku 1814 wiersze:

»L’amour est un enfant qui veut etre conduit,

L ’espérence est son guide, en aveugle il la suit;

11 veut qu’on le séduise, et non pas qu’on l'éclaire:
Voila de son bandeau la cause et le mystére. C.C.”

Nie dziwie sie, ze wolni Szwajcarowie, przy-
wigzani do goér ojczystych, bawigc za granicg kraju
swego, tak niezachwiang mitoscia tchng ku niemu,
ze od przyjetych za granicg obowiagzkow, choéby naj-
korzystniejszych, tajnie uchodza, skoro zdarzy sie im
postysze¢ ich $piew narodowy. Podobnego cokolwiek
doznalem wyrazenia, przyszediszy raz na wieczerze do
hotelu Wilenskiego. Malo 0s6b i. cisza jeszcze byla
w sali. Z drugiego pokoju, przez otwarte drzwi, do-
chodzi mnie nucenie dumki ludu wiejskiego okolic
moich, ale tak rzewne, tak przejmujgce, ze w za-
chwycie, na palcach, aby S$piewaka nie sptoszyc,
wszedtem tam i bytbym stuchat nie wiem jak dlugo,
gdyby mi but nie skrzypnat. Nagle obejrzat sie na
mnie polski oficer, ktory te piosnke, oparty o odem-
kniete okno, samotnie nucit.

— Przepraszam pana — rzeklem mu — zZem
Smiat przerwa¢ mu dumanie przy tak tubem dla mnie
nuceniu.

— Pan — odpowiada mi — zapewne jeste$ ro-
dem z Ukrainy lub Wolynia?

— Zgadtes, panie; Wotyniak jestem, a niedaleki
sasiad Ukrainy i dlatego owa zato$na nuta ludu na-
szego tak do mej duszy przemawia.
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WyjawiliSmy wzajemnie swoje nazwiska i poda-
liSmy sobie rece. Byt to Kacper Bromirski, kapitan
drugiego putku utanéw, ozdobiony wojennym krzy-
zem polskim i znakiem legii honorowej. Ma kwatere
zwykle na prowincyi, a przybyt z putkiem na czas
krotki i po tak zabranej znajomos$ci odwiedzat mnie
niekiedy. On réwniez byt rodem z Wolynia» Brat
jego, Jézef Bromirski, zajmowai sie gospodarstwem
w wiosce niewielkiej, a wspo6lnie do nich nalezacej.
Raz gdy byt u mnie po przenosinach moich z Leszna
na mieszkanie w zamku krélewskim, o czem nizej
bedzie, ogladajac moj apartament z posadzkami wo-
skowanemi, zawotat:

— Co to jest, powiedz mi? Poznatem twoj
charakter: nie przez Zzadne totrowstwo zamieszkate$
dom krolewski; bierzesz pietnascie dukatéw miesie-
cznie i po spokojnej a niedtugiej pracy z pidrem
w reku juz blyszczy na tobie krzyzyk. Ja mam ich
dwa wprawdzie i z takaz tylko pensya range kapi-
tana; alez na to ryzykowatem zycie raniony w Hi-
szpanii i pod Moskwa; a na kwaterze wiejskiej, nie-
tylko posadzki, lecz nawet nie mam podiogi, bo
u chtopa chlopskie mam mieszkanie. Co to jest?
Zkad tak wielka roznica w losach naszych?

— Wierze temu — rzeklem — ze wszystko Bog
dobrze urzadzit. Moje potozenie jest chwilowg a po-
zorng tylko wyzszoscia. Z tego patacu niezadlugo
przeniose sie do domowej wiejskiej zagrody i na za-
wsze bede niczem dla $wiata. A w chlubnym two-
im zawodzie, po tak szczesliwie przebytych goryczach
i cierniach, po koniecznych szczeblach znaczenia,
otrzymasz nie pozér, lecz istotng miedzy ludzmi wyz-
szos$¢ z mitem dla ciebie wspomnieniem poniesionych
ofiar dla kraju.

Po wyjezdzie moim z Warszawy dowiedzia-
tem sie, ze Kacper Bromirski, mlymisyonowany major,
otrzymat od rzagdu miejsce obwodowego w Hrubie-
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szowie komisarza, co odpowiadato urzedowi u nas
marszatka powiatowego.

Idac raz ulicg o rannej porze, spotkatem dobrze
mi znajomego pana Sliwinskiego, odstawnego kapita-
na wojsk polskich. Zdato mi sie, ze staranniej niz
zwykle byt ubrany; lecz zapewne z po$piechu nie

obejrzat w zwierciedle swej twarzy. Zrobitem mu
wiec uwage, aby chustkg start pod bakenbardami
Swiezo pozostate po goleniu mydio. On, dopeiniwszy
tego, powiedziat mi:

— Rad jestem twemu spostrzezeniu; bo ile razy
zasigdziesz z brzytwg w reku przy toalecie, bedziesz
mnie wspominat do $mierci; a teraz zegnam cie, bo
dzis... widzimy si¢ moze po raz ostatni!

Scisngt mnie za reke i spiesznie odszedt. Na-
zajutrz zrozumiatem to zagadkowe jego pozegnanie.
Na kilka miesiecy przedtem gtosny byt o mil kilka
od Warszawy nastepujacy wypadek.

Miody, majetny obywatel pan Rafal N., byt
ozeniony z piekng panng, po ktorej wzigt posag
milionowy. Po dwoch latach zgodnego pozycia przy-
byt w ich sgsiedztwo najblizsze, przesigkty obyczaja-
mi Paryza, gdzie ostatnie a zgubne brat wygtadzenie,
pan Rudolf, i objgt po zmartych rodzicach majatek.
Miody a ujmujgcej postawy, poczat czesto nawiedzaé
dom pana Rafala i zawart z nim S$cistg jakoby przy-
jazn. Panstwo Rafatowstwo mieli dwuletniego syna,
ktorego zarowno tak ojciec, jak matka, kolejg na ko-
lanach piescili. W rok po przybyciu w ich sasiedz-
two pana Rudolfa, pan Rafat sprzedat mu ze swkj
stajni wierzchowego konia. Raz $rdd jesieni, o cie-
mnym wieczorze, pan Rafal, siedzac przy kominie,
spokojnie rozmawiat z zong siedzacg opodal i synka
trzymat na kolanach. Lecz zaledwie go spuscit na
ziemig, wystrzatl przez tafle okna, trafit w samg piers
nieszczesliwego Rafata. Stuzacy rozbiegli sie, aby
szukac zabojcy. Nie znaleziono nikogo z powodu wielkiej,
ciemnosci na dworze. Lecz kon, niedawno nabyty
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przez sasiada, nastraszony sria¢ wystrzatem, urwat
sie zaczepiony cuglami u sztachet przy dworze
i wprost zmierzajgc do znajomej mu stajni, stanat
przy niej. Wprowadzono go do stajni; ten kon
byt dostateczng wskazéwka do dosledzenia winowaj-
cy. Rzadca dobr zabitego Rafata, majagc miodego
sgsiada w podejrzeniu, dat nazajutrz rychlg wiado-
mos$¢ o wypadku wiadz}" policyjnej, donoszac zarazem
0 kupionym przez sasiada Rudolfa koniu, ktéry wnet
po wystrzale znalazt sie osiodfany przy stajni. Na
te wiadomos¢, przybyty urzednik przyaresztowat pa-
na Rudolfa, otoczywszy dom jego straza. Skutkiem po-
dejrzen, rzuconych przez rzadce dobr zabitego, urze-
dnik przejrzat toalete pozostatej wdowy i znalazt w niej
mitosne z panem Rudolfem korespondencye, z ktd-
rych docieczono jakoby zmowe na pozbycie sie jej
meza.

Oboje wspoiwinowajcy przywiezieni byli do
Warszawy, gdzie ich osobno uwiezionych trzymano.
Pan Rudolf niezadtugo potem umart w wiezieniu. Wdo-
wa za$, przez wptywy bogatej familii z pobtazaniem
osagdzona, wyjednata te dla siebie powolno$é¢, iz
w oczekiwaniu na zatwierdzenie dekretu przez naj-
wyzszg wiadze, dozwolono jej przenie$¢ sie z wie-
zienia do najetej przez nig kamienicy, gdzie pod wo-
jenng strazg zostajac, byta odwiedzang przez krewnych
1 przyjaciét. Widywatem nieraz na ulicy Dhugiej przy
drzwiach u wejscia do tego domu dwdéch z bronig
Zotnierzy. )

Kapitan Sliwifski, jak mowiono, liczyt sie do
znajomych jej dawniej i otrzymat bilet swobodnego
jej odwiedzania; tu nieszczesna dla niego zawigzata
sie mitos¢, ktora skutkiem umowy pomiedzy niemi, mia-
fa by¢ uwienczona Slubem, skoro nastapi oczekiwane
z Petersburga potwierdzenie »dekretu. Ale niestety!
dnia tego, w ktérym go rano spotkatem, przyszedt
wyrok Cesarza Aleksandra I, skazujacy ja na pe-
wng ilo$¢ rézeg co pigtek przez lat nie pomne ile;
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a Sliwinski, wystrzalem zycie sobie odebrat. Nie poj-
muje, jak cztowiek prawy mogt sie zaslepi¢ mitoscig
dla osoby literalnemi dowodami przekonanej o wspol-
nictwo w mezobojstwie. Jak $lepg byta obojetno$é na
wszelkie Swiatowe przeszkody, przypuszczane jedynie
pomiedzy dwiema prawie anielskiemi duszami, ktdre
w czystocie swojej nietkniete s3> nawet pozorem ja-
kiejbagdz winy. Niedlugo zyta i ta wdowa pod tak
ciezkg kara.

Przez rozporzadzenie namiestnika Zajgczka, za
przybyciem do Warszawy Cesarza Aleksandra 1, zmie-
niono dotychczasowe miejsce urzedowania komisyi na-
szej; z pietrowych apartamentéw obok sali senator-
skiej, do ktorej od nas wchodzito sie na galerye, po
obu jej stronach bedaca, z ktdrej patrzyliSmy nieraz
na tron dawnych kréléw polskich, poczawszy od
Zygmunta 111, i na tez same fotele, na ktérych nie-
gdy$ ojcowie ojczyzny ku dobru powszechnemu ra-
dzili; a ta sala wysokoscig swojg zajmowata dwa
rzedy okien: dolny i pietrowy; przeniesiono nas w dru-
ga strone tejze linii patacu na dot, do ogromnej sali
sejmowej, ktora sienig tylko byta oddzielong od sena-
torskiej. Bruno Kicinski ze swoich pokojow zamko-
wych, zwanych salg pod zegarem, przenidst sie takze
do najetej na Nowem Miescie kamienicy i tak jg
sobie upodobat, o czem nizej wspomne, ze opuszczac
jej wecale sobie nie zyczyt; sale zas nasze i pokoje
Kicinskiego w zamku zajmowali w ciggu bytnosci
cesarza ambasadorowie z Wiednia i z Berlina.

Po wyjezdzie Cesarza i ambasadorow wrdcity
sesye komisyi na dawniejsze miejsce. W kilka dni
potem, gdysmy byli na obiedzie u starosty Kickiego,
on poleca Kicinskiemu, aby znoéw zajagt sale pod ze-
garem z tego wzgledu, ze papiery komisyi nie moga
zostawa¢ bez pewnego nadzoru. Ten rad najetemu
mieszkaniu, fatszywie tldmaczy sie, ze je z géry za
kwartat optacil, i dodaje, o czeni odemnie nigdy
nie styszal, ze z pomiedzy nas ja mam niedogo-



108

dng na Lesznie kwatere. Na to starosta ozwat sie
do mnie:

— Niech wiec pan raczy przenie$¢ sie doapar-
tamentu, ktéry Bruno w zamku zajmowat. A jeSliby
robiono tam jakag trudno$¢, badz pan u marszatka
dworu, pana Brofica, i powiedz mu, ze ja w tym
przedmiocie moéwi¢ z nim bede na klubie czwart-
kowym.

Wroéciwszy do siebie, wnet najgtem dwie dryn-
dule dla upakowania w nich wszystkich moich rze-
czy, pomiedzy ktéremi liczylem za najwazniejsze
dta mnie pierwszy tom dzieta Felinskiego, ktérego
egzemplarze w znacznej jeszcze liczbie nie byty sprze-
dane ksiegarzom. Mdj gos¢ kilkotygodniowy, Jozel
Piotrowski, ozdrowiawszy, wrdcit do swego putku
czwartego utanow, ktéry w te pore przybyt do War-
szawy A ja w dniu mojej bytnosci u starosty Kic-
kiego spokojnie nad wieczorem zamieszkatem w zam-
ku. Nazajutrz za to silne wytrzymatem natarcie.
Naprzéd rano, gdy pitem kaw'e, tak pewny mojej
siedziby, jakby jego krolewska mos$¢ w swoim domu,
wchodzi jaki$ jegomos¢ z patacowej stuzby, ale z niz-
szej kategoryi, jak wnosi¢ mogtem z wytartego ku-
braka, i zapytuje mnie, jak $miatem w zamku no-
cowac?

Powiedziatem mu tylko, Zze nie przed nim bede
sie z tego ttdmaczyi. W pot godziny przyszedt dru-
gi we fraku, porzadnie ubrany, a ten bez zadnej im-
pozycyi prosit usilnie, abym jak najpredzej wyniost
sie i dodat:

— Ja z panem wojny toczy¢ nie bede, rzeczy
jego wyrzucac nie kaze; ale czyliz pan zechcesz, abym
miejsce stracit?

Upewnitem tego pana, ze wnet bede u mar-
szatka dworu, aby z nim w tym przedmiocie po-
mowic.

Marszatek Broniec znany mi byt osobiscie. Ja-
nusz hr. Ilinski z Romanowa, syn senatora, mtodszy
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brat Henryka, byt czas jakis, moze potroku, w stuz-
bie cywilnej w Warszawie przy W. Ksieciu, to jest
zaliczony byt do jego kancelaryi i otrzymat range
radcy honorowego; potem przeniost sie do stuzby
wojskowej, i na mocy owej rangi zostat oficerem
w putku gwardyi utanow rosyjskich, konsystujgcych
w Warszawie. Gdy obtoznie zachorowat, ja niekie-
dy odwiedzatem go; i on raz, majac pana Bronca
u siebie, zapoznat mnie z nim. Poézniej nieraz na
publicznych miejscach spotykajagc sie, ukion za ukion,
jako znajomi, oddawalismy sobie. Ubrawszy sie przy-
zwoicie, ide do jego mieszkania w tymze zamku na
dole naprzeciw moich okien. Nie zastalem go w domu.
Odchodzac, gdy juz jestem w sieni, podjezdza kareta,
z ktérej on wysiada. Skoro spojrzat na mnie, naj-
uprzejmiej wita, sgdzac, zem przyszedt z wizyts.
\Vprowadzg mnie do pierwszego pokoju i grzecznie
wskazuje wejscie do dalszych. Ja wstrzymuje sie
i nie zajmujagc mu czasu, treSciwie opowiadam cel
mego przybycia.

— Jak to! Pan w zamku nocowates! To byé
nie moze!

— Tak jest najrzetelniej.

— Ja o tern wiedzie¢ nie chce!

— To niech o tern raczy pan wiedzie¢, ze je-
stem sekretarzem komisyi handlu i zeglugi, ktora obok
apartamentu przezemnie zajetego, miewa Sswoje se-
sye, a papiery tej komisyi sg pod mojg wiedza.

— Ja o tern, przebacz pan, stysze¢ nie chce,
i radze, aby$ pan jak najpredzej wynidst sie z zam-
ku, bo W. Ksigze, ktory zwykle przed potudniem
zjezdza na dziedziniec zamkowy dla obejrzenia od-
dzialu wojska na strazy, jesli dojrzy w oknach po-
kojow, ktore pan zajates, jakibgdz dowod, ze kto$
tam zamieszkat, w takim razie okropne nastepstwo
spotka¢ pana moze!

Alez te pokoje przed przybyciem Cesarza
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byly zajmowane przez kolege mego hrabiego Kicin-
skiego.

—imJa o tern nie wiedziatem.

— Niech pan raczy tymczasem zapomnie¢
0 mnie; a ze ja nie zwiasnej woli tu zamieszkatem,
przekonasz sie pan z rozmowy w tym przedmiocie
z panem starostg Kickim, cztonkiem naszej komisyi,
ktory uprzedzit mnie, ze na wypadek trudnosci, ja-
kich dzi$ doznaje, on je zatatwi, widzac sie z panem
w Klubie.

A przytem upewnitem go, ze z okien moich
nikt nie dostrzeze ani pozoru, ze ktokolwiek tam mie-
szka. Po takiej z panem Broncem rozmowie poze-
gnatem go. Wrdciwszy do siebie, polecitem tylko
memu pokojowcowi, aby nie $mial pokazywacé sie
w oknie wychodzacem na wewnetrzny dziedziniec,
ani go otwieraé, gdy W. Ksigze tam bedzie. Odtad
najspokojniej az do zamkniecia komisyi mieszkatem
w patacu krolewskim.

Nad wszelkie moje spodziewanie odebratem, jak
0 tern wyzej jest wzmianka, grzeczng odpowiedz od
marszatka radomyskiego z dofgczonym dekretem le-
gitymacyi mego pokojowca, Kajetana Koztowskiego,
1ten dowod jego rodowitosci schowatem. Raz wro6-
ciwszy z miasta, pytam zoinierza stojgcego przy
wschodach na warcie o klucz do mego pokoju; on
go nie mial, a  przeto wnosze, ze mdj stuzacy nie
wyszedt. Jakoz  zastaje pokojotwarty, a stuzgcego
nie widze, lecz stysze gtosne tkanie. Badam, zkad
ptacz pochodzi?  Wtem z pod czerwonego sukna,
ktére okrywato mdj stolik, pokazuje sie twarz zalana
tzami mego Kajetana.

— Co tam robisz? Czego ptaczesz? Wytaz
zaraz!

— Jak nie plaka¢! Kiedy juz zapisano mnie
w rekruty, a i pana zapisza, jak tu mowili.

Oddatem mu woéwczas dekret jego legitymacyi,
pauczylem, jak ma sie broni¢ na wypadek podg-
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bnego natarcia w mojej nieobecnosci, a lzy jego wnet
utamowaly sie. A jaka miat ten chiopiec korzys¢ ze
swego dokumentu, nizej to opowiem.

O! jak, silnie ugodzita mnie w serce niespodzia-
na wiadomos¢, odebrana w liscie od przyjaciela!
Wprawdzie juz dawno mingt byt w potowie r. 1816
wazny dla mnie termin, przez nierozwage naznaczo-
ny przezemnie, stawienia sie po uptywie szesciu mie-
siecy lub nigdy. Nie wrdcitem przeciez z Warszawy,
bo tez i wrdci¢ mi nie nalezalo przed ukonczeniem
komisyi, lubo podrzedne zajmowalem w niej stano-
wisko; przedmiot bowiem tej jurysdykcyi, traktatem
wiederiskim okres$lony, znakomitej byt wagi dla wszy-
stkich prowincyj, sktadajacych niegdy$ Rzeczpospolitg
polskg. Pewny bylem, ze i panna Bierzyniska uzna-
taby stuszno$¢ mojego postepku. Raz tylko pisa-
fem do Woltczynca pod adresem jej babki posyta-
jac dwa tomy powiesci pod tytutem ,,Malwina,*
a nieosmielony jakgbgdz na mdj list odpowiedzig,
utwierdzitem sie w mniemaniu, z jakiem w koncu
1815 roku odjezdzatem od nich, Ze tam Kkilkoletnia
wierno$¢ moja na szyderstwo tylko zastuguje u tych,
ktérzy chociaz okazywali przedemng pozorng gorli-
wos¢, przeciez zgubny dla mnie wptyw wywierali na
te anielsky sierote.

Przed wyjazdem z domu mogtbym uprosi¢ ko-
go z przyjaciot, azeby listy moje do Woltczynca od-
bierat pod swoim adresem i oddawat je pani podko-
morzynie Zaleskiej w obecnosci jej corek i wnuczki;
tym sposobem mogitbym zapobiedz, aby kto$ z upro-
szonych przez niechetnego dla mnie opiekuna panny
nie chwytat ich z poczty i nie oddawat dla ich podar-
cia. Przeciez nie szukatem tego posrednictwa; bo tez,
o ile wowczas bylem pewny daremnej walki z tru-
dnosciami, o tyle pbzniej zdawato sie, ze po ukon-
czonej komisyi zastane jg jeszcze swobodna.

Nakoniec, w smutnych dumaniach przypuszcza-
tem niekiedy, ze ona predzej lub pdzniej obierze ko-
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go$ z szesciu tych, ktoérzy w obecnosci mojej dosé
widocznie pragneli jej sie podoba¢. Najgodniejszym
jej reki zdawat mi sie miody, przystojny i majetny,
a bardzo zacny Teodor Rylski, o ktérym dzi$§ nie
wiem, czy zyje. Ten powzigt ku mnie wzajemng
sympatye, a tgczne wspolubieganie sie o serce uwiel-
bianej przez nas nie ostudzato bynajmniej naszej
przyjazni; nawet na pamiatke wspolnych dla niej
uczu¢, ktore jakoby silniej nas wigzaty, dat mi obrg-
czke podobng do tej, jakg miat odemnie. W tern gro-
nie konkurentow tatwo jej byto zrobi¢ przyzwoity
wybor, nie liczac do nich szalonego jak zawsze Mi-
kotaja Przyluskiego, ktdrego ona, jak mi mdwiono,
zlapata na zalotach, a nawet na usciskach swej mio-
dej pokojoéwki, po ktédrym to wypadku, juz sie tam
pozniej nie pokazat.

Ale jakze oburzony bytem na wiadomos¢ z tam-
tych stron odebrang, ze ten, co byt nieznosnym dla
niej, jak przedemng najszczerzej moéwita, pan Maury-
cy Turkut, otrzymat jej przyrzeczenie! Przygniotia
mnie ta wiadomos$¢, jak gdyby Swiat caty zwalit sie
na mnie!

— Nieszczesliwa, nieszczesSliwa! — wotatem cia-
gle.—O, niegodnie sprzedano jej reke!

Nie wiadomo tylko, czy pan Turkut obowigzat
sie pokwitowa¢ opiekuna z wieloletnich rachunkow
za czas admistracyi posagiem w ziemi, czy tez,
jak mowiono, obdarzyt panne Teofile, wcale niepo-
sazng, ofiarg kilkudziesieciu tysiecy ztotych. Lecz to
pewna, ze nie zwazano na wstret panny do kawale-
ra, bo rozeszta sie wie$¢, ze biedna sierota mdlala,
gdy ja przed ottarzem postawiono obok niego...

Lat temu dwadzieScia z gora, juz po skonczo-
nem jej meczenskiem zyciu... Ale o tern napisze
pod wiasciwg datg. Tu dodam, ze gdy w Warsza-
wie 1817 roku doszta do mnie zabdjcza wiadomosc
3 tak okropnym losie najdrozszej mojemu sercu, ci-
;fio a silnie przecierpiawszy, po niejakim czasie sta-
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ralem sie zatrze¢ w pamieci, ze bywatem tudzony jej
wytaczng przychylnoscig. Niekiedy potepialem caty
rod niewiesci, a przeciez wspomnienie chwil drogich
przy niej bez Swiadka poito mnie stodycza, za ktdrg
wsréd wyrzekan czutem dla niej wdziecznosc.

O! Bdg to tylko widzial, zem byt kochany. Do
Boga tez, Swiadka uczu¢ naszych, wzdychatem, azeby
ona byta o ile mozna szcze$liwg z niezno$nym dla
niej. Ale widzie¢ ja?... Uchowaj Boze! nigdy juz nie
chciatem.

Z tern wszystkiem, sama pamie¢ o niej, glebo-
ko w sercu wyryta, nie dawata w niem przystepu
jakimbadz podobnym wrazeniom.

W styczniu 1817 roku drogi przyjaciel mdj,
§. p. Karol Czarnocki, juz wyjechat na Litwe i od-
tad go nie widziatlem. On przez rok caly bawigc
w Warszawie, w chwilach wolnych od mego zatru-
dnienia w komisyi, najmilszym byt mi towarzyszem.
Majetni jego rodzice mieli dwéch tylko synéw, z kto-
rych on byt miodszymi. Swobodnie uzywat przyje-
mnos$ci miasta; z upodobania i wedle wysokich zdolno-
§ci umystowych, podniesionych naukg w uniwersyte-
cie wilenskim, zajmowat sie pracg literacka. Niektdre
z dramatéw francuskich i wiloskich, wierszem tatwym
przez niego ttdbmaczone, bywaly grywane w teatrze
warszawskim. Miat tez stosunki zazytej znajomosci
z kilku damami z Litwy, zamieszkalemi w Warsza-
wie. Jemu bytem winien znajomos¢ z panig Sylden-
hoff, regentowg litewska, ktéra oddana czmvaniu
nad wychowaniem swej pietnastoletniej corki, mato
znosita sie z tamtejszym S$wiatem.

Bywatem niekiedy u tej powaznej damy i po
wyjezdzie Czarnockiego, azeby z nig o nim pomé-
wi¢. Zastatem raz przed nig na stoliku lampe plej-
ng, ktdra od lat piecdziesieciu, juz dzi$ bez uzytku,
mam u siebie. Takie lampy-, z ozdobng kolumng na
postumencie, Swiezo si¢ tam wowczas zjawity. Nad-
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mienitem o dogodnosci takiego os$wietlenia, zwitaszcza
z gazg u wierzchu, jak widziatem u niej, co czynito
Swiatto mniej dia oczu razgcem.

Ona zapytata:

— A czy panu wiadomo, ze wszystkie ulice
Londynu sg oswietlone takiemi lampami z gazg?

Zdziwionem okiem, zaledwie dowierzajgc sobie,
spojrzatem na matrone.

— Pan nie wierzy? przeciez Gazeta Warszaw-
ska donosi o tern.

— Prosze przebaczy¢! Pani sie myli. Ulice
Londynu sa oswietlane gazem, ktdéry sie wydobywa
przez suchg destylacye z drzewa, wegla kamiennego
i wszystkich innych materyj organicznych. Wszelki
gaz jest pierwiastkiem do skfadu tych materyj nale-
zacym i taki to pierwiastek, wydobyty stosownemi
do tego narzedziami, przy zetknieciu sie z plomie-
niem, daje Swiatto mniej lub wiecej mocne.

— O jakze panu dziekuje za te nauke. Ja te-
raz nie czytuje Gazety, bo cierpie na oczy; ale dwa
dni temu byla u mnie pewna dama, ktéra jg czytuje,
a ujrzawszy te mojg lampe z gaza, przypomniata so-
bie zle zrozumiany artykut z Gazety o tern oswietle-
niu Londynu i wprowadzita mnie w taki btagd. Do-
brze sie stalo, ze po raz pierwszy splottam te bre-
dnie przed panem. Znam takich, co radzib} byli po-
wtarza¢ to, aby kosztem moim roz$mieszy¢ drzemig-
cych na niejednym wieczorze. A co do pana, pewna
jestem, ze raczysz zatrzymacé przy sobie mojg tatwo-
wiernos$¢ i nieuctwo.

Kochany Karol Czarnocki nie zapomniat 0 mnie.
Z domu jezdzit do Odesy i tam kupit dla mnie kilka
ok wybornego tytoniu tureckiego, ktéry w dos$¢ spo-
rem pudle tubianem, przez jadagcego do Warszawy
adyutanta generata Niesiotowskiego, sgsiada swego,
raczyt mi przystaé. Towar ten drogo sie ptacit w War-
szawie, za oko pa ziotych 36; w Berdyczowie za$
po zlot. 8. W Krolestwie byto monopolium na tyton



15

i tabake. Oficer w przejezdzie przez éwczesng grani-
ce Polski doznat pewnego wzgledu, i nie byt rewi-
dowany jak zwykle na komorze; a dla mnie najdroz-
szg byfa pamie¢ przyjaciela.

W czasie mego pobytu w Warszawie zdarzyt
sie okropny wypadek. Srod zwyktej parady wojsko-
wej na placu Saskim, gdy pod komendg w. ksiecia
szwadron drugiego putku utanéw stat w glicie po je-"
dnej stronie naprzeciw drugiego szwadronu o ca}3
dtugos¢ czyli szerokos¢ placu, caty za$ gtéwny sztab,
otaczajacy w. ksiecia w pierwszej grupie skupit sie
na boku, a na glos komendanta dwaj utani w pedzie
gwattownym puscili sie do stojacego przeciw sobie
szwadronu; kori pod jednym z nich rozhukany wziat
na kiel, a rzuciwszy sie w bok ku grupie gtownego
sztabu, uderza piersiag swojg w adyutanta generata
Sokolnickiego; adyutant, padajac na swego generata,
gwattownie obala go na ziemige. Sokolnicki tak silnie
gtowg uderzyt o bruk, ze czaszka mu pekta i wkrot-
ce zycia dokonat.

Kraj caty uczcit zalem zastugi wojenne starego
generata, Michata Sokolnickiego. On odprovvadzat re-
sztki wojsk polskich po stracie ich naczelnego wodza,
ksiecia Jozefa Poniatowskiego, i zwloki jego sprowa-
dzit do kraju. Uczen niegdy$ warszawskiego korpusu
kadetow, wysoce naukowo uksztatcony, mianowany
w r. 1810 generatem dywizjo, powotany przez Na-
poleona | do Paryza, zostat tam czionkiem akademii
nauk w instytucie narodowym; czlonkiem tez byt
wielu innych za granicg towarzjstw uczonych. Wiele
pism'jego w jezyku francuskim w przedmiotach in-
zynieryi i nadobnej literatuiy pod rozmaitemi wyszto
datami.

Wypadek jego $mierci zdarzyt sie d. 24 wrze$nia
1816 r. Lecz przjrszto mi wspomnie¢ o tern pod ro-
kiem 1817, bo wtenczas, ze sprzedawanych po nim
ksigzek, nabytem z drugiej juz reki ,,Dykcyonarz*
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w 2-ch tomach akademii francuskiej, formatu Cwiart-
kowego i kilka tomow dzieta Jana-Jakéba Rousseau.

Zyciorys obszerny generata Sokolnickiego zna-
chodzi sie u mnie wtornie 111 dzieta p. t. ,,Cmentarz
Powgzkowski, “ Wdjcickiego, i tegoz autora artykut
o tym generale w ,Encyklopedyi powszechnej* w to-
mie 23, na karcie 792.

Dreczony ciggle wiadomoscig 0 postanowieniu
zawsze obecnej sercu mojemu panny Jozefy Bierzyn-
skiej, zaprzestatem przez czas jaki$ podtrzymac poro-
bione znajomosci z damami. Zal mi bylo, zem ulegt
nawowom Karola Czarnockiego i poda! do ,Pamiet-
nika warszawskiego* z moim podpisem wierszyki do
J. B., nasladowane z lekkiej poezyi Woltera pod ty-
tutem: Dwie mitosci. Znachodzg sie one w tomie 2-m
moich rekopiséw na karcie 9 ej. Wiasciwiej tam po-
tem podatem moje nasladowanie z Yunga, ttdmaczo-
nego na jezyk francuski, wiersz 0 przyjazni, gdzie
autor mito$¢ potepia, co mam w tymze drugim tomie
pism moich na karcie 22-ej. Jedno i drugie redaktor
przyjat taskawie i ogtosit drukiem. A ja tymczasem,
zamkniety murami zamku krélewskiego, nigdzie nie
bywajgc, marzytem o ubiegtych a kwiatami nadziei
upstrzonych latach moich.

Sréd smutnych duman, raz okoto potudnia w dniu
niedzielnym, stysze brzek ostrogéw z przedpokoju.
Wchodzi nieznany mi sztaboficer wysokiego wzrostu,
z osiwiatg gtowa, ozdobiony wojennym polskim krzy-
zem, i zapytuje:

— Czy tu mieszka pan Szymon Konopacki?

— Ja nim jestem. Kog6z mam zaszczyt mieé
u siebie?

— Racz pan wprzod powiedzie¢, czy nie jestes$
synem lub krewnym przyjaciela moich lat miodszych,
starosty, na imie Prokopa?

— lstotnie, on jest ojcem moim.

Porywa mnie w swoje objecie i wola:

— O! jakze sie ciesze znajomos$cia z panem!
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Jestem putkownik Euzebiusz Siemianowski. Ojciec
pana, sasiadujac ze szwagrem moim, Duklanem Ocho-
ckim, poznat mnie u niego, gdym wrécit z legiondw
i potem dawat mi dowody faskawej przyjazni. Ale
céz to jest? Pan oddawna bawisz w Warszawie, a ni-
gdzie na wieczorach nie zdarzytlo mi sie¢ ujrze¢ pana.
Przeciez syn tak wesotego, tak towarzyskiego ojca,
nie powinienby unika¢ ludzi. Tak nie bedziel Musisz
uledz zyczliwemu wezwaniu mojemu, tembardziej, ze
sg tacy, co sie upominajg o niego. Dzi$ bedzie wie-
czorek u taskawej na mnie hrabiny Tarnowskiej, wie-
kiem powaznej matrony, gdzie pana zaprezentuje. Nie
odmawiaj proshie, ktéra zastuguje na wzglad, jakiego
spodziewa sie przyjaciel ojca twojego.

Opowiedziat mi gdzie mieszka i ze przed wie-
czorem oczekiwa¢ bedzie mego przybycia. Rad-nie-
rad, po zachodzie storica, dla drogich mi stosunkéw
ojca mojego, jade do putkownika Siemianowskiego,
gdziem zastat starca w tejze randze, ktérego dzi$ na-
zwisko wymkneto mi sie z pamieci; krotko tam za-
oawiwszy, udaliSmy sie obszernym powozem owego
-tarca do hrabiny Tarnowskiej. Jadac do niej, powie-
dziatem panu Siemianowskiemu:

— Ulegtem 7zadaniu szanowmego pana; ale
uprzedzam, ze nigdzie wiecej korzysta¢ nie moge
zjego dla mnie drogich stosunkéw z moim ojcem.

— A to czemu?

— Bo niebawem wro6ci¢é mam do, domu; a prze-
to mocniej zatowatbym Warszawy, przylgngwszy do
liczniejszych tu znajomosci.

— Ot6z powiem panu, ze moze nie tak predko
wyrywatby$ sie od nas, gdybym ci powiedziat, kto
z mbodziutkich a bardzo mitych oséb pragnie dzi$ pa-
na zobaczy¢. Zostawmy te zagadke czasowi i woli
Pana Boga.

Przybywamy do mieszkania pani hrabiny. Juz
w przedpokoju stysze wesoty gwar kobiet i muzyke
fortepianu. Wchodzimy do sali, gdzie gwarzyta sama
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miodziez; po ukionie w przejsciu, dazymy do pokoju
obok; tam zastajemy powazng staruszke z dobrocig
w twarzy, otoczong moze w czeSci matkami tamtych
i kilku mezczyzn. Po [zwyklej prezentacyi bierze
mnie moéj putkownik za reke, wprowadza napowrét
do sali i mowi:

— Prosze, azebys$cie panie taskawem patrzyty
okiem na tego anachorete, ktory wyrzekt sie Swiata;
jest to syn mojego przyjaciela, obywatela wotyriskie-
go — tu wymienit imie moje i nazwisko. — Bardzo
dbam o to, azeby w pewnych tu oczkach znalazt sie
niewinn}', skromny wabik, ktoryby wrécit Swiatu te-
go pustelnika!

Mowigc to wszystko, stawia mnie przed jedng
tam tylko znajomg mi panng Konstancyg tuszczew-
skag. Dobre i petlne skromnosci dziewcze, z twarzg
rumieAcem okryta, sktoniwszy sie na moje powitanie,
rzecze do mnie:

— Jakze to dawno pan nie byte$ u mojej ciotki?

Ttomaczytem sie jak moglem, jakoby nadmia-
rem ciggtego zajecia. Ona na to:

— Przeciez kolega panski, brat moj, Bruno,
czesciej teraz bywajgc u nas, moéwit nam, ze pano-
wie mniej dzi§ miewacie pracy niz w poczatkach ko-
misyi.

Gdy tak na boku rozmawiamy, panna Klemen-
tyna Tarnska, nieznana jeszcze wéwczas z prac lite-
rackich, ktére ja poOzniej wstawity pod imieniem
Hofmanowej gdy wyszta za maz, a ktdérg ja po raz
pierwszy widziatem na tym wieczorze, wzieta na sie-
bie zarzadzenie zabawami miodego towarzystwa. Na-
przéd jedng z panien, nie lubigcg tanca, osadzita przy
fortepianie, wnet zabrzmiat huczny, zwawy mazur.
Staja juz gotowe pary i jakby umys$lnie zostawiono
miejsce dla nas zajetych rozmowg. Dostrzegiszy to,
podaje reke pannie Konstancyi i dalejze w skoki
udajac wesotego, a ze smutkiem w .duszy. Pierwszy
to raz i ostatni tafczytem w Warszawie.
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Rzecz godna zanotowania, Zze w ciggu mojego
tam bawienia, gdy mi sie zdawato, ze wrdciwszy do
domu, zastane jeszcze swobodng sercu mojemu naj-
drozsza, nie tanczytem przeciez, lubo zdarzata sie ta-
twos¢'ku temu, a u tej hrabiny, los jakby na mnie
zawziety, kazat mi ze smutkiem w duszy hasa¢. By-
ty tam naprzemian rozmaite tarice. Naraz z.drugie-
go salonu, gdzie powazni wiekiem panowie grali
w wista, putkownik Siemianowski, po skoriczonym
robrze, wpada do nas, trzymajgc za reke jedng z me-
zatek i prosi panne siedzaca u fortepianu, azeby grata
Polaka. Wnet liczne sformowato sie kolo, do ktérego
nalezalem obok panny tuszczewskiej. W czasie tego
tanca ona trzymala w reku pieknie rozwiniety liya-
cynt. Aby od czegobadz rozpoczaé rozmowe z mojg
znajoma, powiedziatem, ze kwiat w jej reku Swiezo
rozwiniety bardzo jest odpowiedni dla niej i gdyby
kto malowat jej portret, powinienby jg umiesci¢ z tym
kwiatkiem.

— Jesli on podoba sie panu przy mnie, to
prosze przyja¢ go odemnie na pamiatke, ale zarazem
prosze, aby pamie¢ o mnie troche dtuzej trwala, niz
zycie tego kwiatu, ktory do jutra juz zwiednie.

W milczeniu przyjatem hyacynt i przez grze-
cznos¢ osadziwszy go w petlicy u fraka, myslatem
w duszy: Przebacz, dobre dziewcze! ty$ warta czyste-
go serca, a moje zranione na zawsze!

Po herbacie i smacznych przekaskach, panna
Tanska wezw’ala miodziez do gier wéwczas powsze-
chnych; byt potem sad, jak zwykle, za winy w grze
popetnione. Przyszia kolej i na mnie uledz sadowi.
Kilka panien razem dato zgodny w'yrok, azebym de-
klamowat jakiebgdz witasne wiersze. Tlomacze sie im
najszczerzej, ze wszelkich,rymowanych moich niedo-
rzecznosci nie pamietam, a do improwizacji wcale
nie mam usposobienia. Tu panna Tanska podbiega,
staje za mng i szepce:

— Ja panu pomoge, méw pan: Jezuickie mury,
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wality sie z gory; walily sie nagle, a la, a la dyable.

— Bardzo dziekuje pani za wyprowadzenie
mnie z klopotu, i wnet wsréd powszechnego S$mie-
chu, powt6rzytem te jej improwizacye.

Do pozna w noc trwaly tance i owe zabawy;
nakoniec putkownik Siemianowski odwiézt mnie do
zamku. Juz go wiecej nie widziatem. Odjechat byt
gdzie$ do znajomych na wies. On nie nalezal do
czynnej armii. Wielu bylo podobnych ober i sztab-
oficerbw na potowie gazy, ktérym zabraklo miejsca
W znacznie zmniejszonem wojsku.

Jakob Cichonski, moj ze szkét -przyjaciel, juz
awansowany na oficera gwardyi szaseréw, odwiedzat
mnie niekiedy w Warszawie. Byt to miodzieniec nad-
zwyczaj ujmujacej postawy, Kksztattnej kibici, jak pa-
nienka; rysy jego wdziecznej twarzy stodki ozywiat
usmiech; przy umystowem niepospotitem uksztatce-
niu, z ust jego co chwila wymykat sie dowcip. Gdy
w petnej Swietnosci mundurze, ze srebrng tasma przez
plecy i tadownicg na niej, na pysznym koniu swoim
lansadowat czasem po jakiejbadz ulicy, damy Wybie-
galy na balkony, azeby mu sie przypatrze¢ i pozeraty
go oczyma.

W tych czasach wiasnie przybyta z corkg do
Warszawy z Ukrainy bogata pani marszatkowa Abra-
mpwiezowa, zona Jozefa Abramowicza. Poznat sie
z nig Cichonski i zaczat tam uczeszczaé. Jedynak
u ojca putkownika wojsk niegdy$ Rzeczypospolitej,
konfederata barskiego, a dziedzica wsi Sulzyna, Fu-
toréw i Brykuli, byt uznany przez panig marszatko-
wa za przyzwoitg dla jej corki partye, ktora miata
tez niemaly posag w przeznaczonej sobie wsi wiel-
kiej, ocenionej na pie¢kro¢ sto tysiecy ziotych. Nie
ulega zadnej watpliwosci, ze on bez. trudu opanowat
serce mitej sicdmnastoletniej panny Cecylii. Nie tait
sie przedemng ze swojemi wzgledem niej zamiarami.
Oswiadczyt je matce panny i zostat.przyjlty. Odio-
zono zareczyny do czasu az wezmie dymisye i przy-
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jedzie na wie$ do panstwa Abramowiczow. Ten za-
mierzony zwigzek uwazatem za niechybny. Tym-
czasem... c6z na Swiecie pewnego?

W trzy lata pdzniej, kiedy urzedujac przy ko-
misyi edukacyjnej, mieszkatem w Krzemiencu, on od
roku juz ozeniony z panng Dederkalédwng, z Oswie-
cimskiej urodzong, wchodzi do mnie i zaprasza mnie
na herbate do swej kwatery, gdzie chce prezentowaé
innie swej zonie. Bylem tam u nich. Uznalem w du-
chu zone jego piekniejszag od panny Cecyiii Abramo-
wiczéwny, ale wyj$¢ z podziwienia nie moge, iz dla
tamtej opusciwszy ulubiony swoj stan wojskowy,
z inng sie przeciez ozenit.

Po herbacie, gdy on mnie przez miasto przepro-
wadza, wzywam go do S. Cira i tam przy butelce
wina Sauternes, moéwie mu:

— Winszuje ci bardzo mitej i miodziutkiej zo-
ny, ale przebacz, ze zapytam, skutkiem jakich prze-
szkdd zerwate$ z krewng moich krewnych, Cesig
Aoramowiczéwng?

— Nie pytaj mnie o to, bo smutno wyznac¢, ze
odméwiono mi.

I wnet o czem innem zaczat zajmujacg gawe-
de, bardzo, jak zawsze, dowcipng. PoOzniej ta mi-
lutka zona jego umarta, zostawiwszy mu syna i dwie
corki. Nastgpnie, zda si¢ w 1833 roku, gdy bedac
w Zytomierzu, chciatem sie widzie¢ z Gracyanem
Lenkiewiczem, wczesnym marszatkiem gubernialnym
i nie zastatem go w domu, nadchodzi tuz za mng
Jakéb Cichonski, natenczas marszatek powiatu Za-
stawskiego, a juz wdowiec. Po naszem przywitaniu
sig, widzac, ze ma odejs¢, pytam go:

— Nie bedziesz czekal, jak ja, na Lenkiewicza?

— Nie moge, bo mnie czeka ze $niadaniem mgj
ojciec.

— Nie puszcze cie, az mi rozwigzesz zagadke.
Wszak twoj ojciec dawno juz nie zyje.

— Ty, widzg, nie wiesz. Mam sie zeni¢ z Ro-
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73 Zaleska, corka Seweryna i ztad juz g6 nazywam
ojcem.

Odszedt, a na mysl przychodzi mi wspomnienie,
ze za sprawg pana Seweryna Zaleskiego tyle fez
wylata jego siostrzenica, Jézefa Bierzynska, wydana
eza nieznosniego dla niej Turkuta i dzisiaj, jak mowia,
los jej optakany. Gracyan Lenkiewicz, zyczliwy Ci-
chonskiemu, byt jego swatem i z wiadomosci, nie
wiem gdzie powzietych, upewniat go, ze za pannag
Réza, osobg dobrg, ate mocno nietadng i zezowats,
otrzyma posagu w gotowiznie pétora miliona ztotych.
Ozenit sie Cichonsktf Bog mu dat znéw troje dzia-
tek, syna Jozefa i dwie corki: Seweryne i Jozefe.
A jaki mu sie dostat posag, nizej powiem o tem.
Ale, gdy nabywszy tawrynowcze i Stare Bejzymy,
zblizytem sie do jego sasiedztwa, bo o trzy tylko
wiorsty od Sulzyna i ztgd nawiedzaliSmy sie czesto,
on raz bedgc u mnie, na usilne moje naleganie przy
butelce starego wegrzyna,, wyznat istotng przeszkode
do zwigzku swego niegdy$ z Cecylia Abramowiczo6-
wng. Oto sg stowa jego:

— Chcesz po mnie prawdy, oto jg masz i pe-
wnie mnie nie potepisz. Czy znasz Edwarda Lubo-
widzkiego?

— Znam cokolwiek, piekny to byt mezczyzna.

— Nie wiem czy wiesz, jak ta jego piekno$¢ byta
dla kobiet niebezpieczng i jak on, nasladujac obyczaj
angielski, lubit robi¢ o cobadz zaktady. Bedac w -Pe-
tersburgu oficerem gwardyi, ujrzat raz w teatrze dwie
nowo ze wsi przybyte damy, matke i corke w lozy,
z ktérych corka nie byla wcale powabng. On za-
pytuje oficera, stojagcego obok na parterze:

— Co to jest za poczwara?

— Nie nazywaj jej tak—modwi mu kolega—jest
ona przeciez zareczona, a wiec pewnie umiala sie
podoba¢, cérka to znanego z poczciwosci generata
N. Przybyta do stolicy z matkg po wyprawe.

— Co0z u licha! Chyba bardzo' bogata?
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— Bynajmniej, cafym jej posagiem sg wielkie
zalety serca i rozumu.

— To by¢ nie moze, aby jej narzeczony ozeni!
sie z nig!

— Nic pewniejszego, termin $lubu naznaczono
za dwa miesigce.

— Zatéz sie ze mng o to, ze on sie z nig nie
ozeni.

— O! gotow jestem do zaklgdu, o co zechcesz,
bo chociaz on mieszka na prowincyi, znam go do-
brze i z jego prawosci wnosze, iz danego stowa
nigdy nie zmieni.

Stowem, spor pomiedzy nimi skonczyt sie za-
ktadem o dwiesScie dukatéw. Lubowidzki dla honoru
wygrania zaktadu, w ktérym szto mu o to tylko,
aby narzeczony nie otrzymat reki panny, podaje pro-
sbe o dymisye, poznaje sie z tg generatowa, pilnie
przysiaduje faldow przy jej cOrce i sam zeni sie z tg
tak nazwang poczwarg. Lecz po Slubie dnia tegoz,
wygrawszy zaktad, porzuca panne miodg i zmyka do
domu na Ukraine.

— Nie chciatem ci przerywa¢ — rzeklem mu.—
Te szczegbly o nim sg dla mnie wiadome; nawet
dowiedziatem sie co$ wiecej. Oto raz bedac u mojej
krewnej w powiecie Skwirskim, staruszki marszatko-
wej Konopackiej, z jej wiasnych ust styszatem, ze
gdy doszta do niej kursorya, przez ktorg rzad zapy °
tywal, czy ktory z obywateli nie wie, gdzie sie zna-
chodzi Edward Lubowidzki i ona widzac, ze zyczli-
wi dla niego tldmaczyli sie na kursoryi, ze nic nie
wiedzg o nim, jej za$ bylo wiadomo, Ze on cd trzech
lat ukrywa sie przed opuszczong zong, podpisae
ta sie na to, ze bedac blizkg sgsiadkag Edwarda Lubo-
widzkiego, wie doktadnie, ze on jest we wiasnym
domu i w tej wsi. Ale jakaz jest tgcznos¢ po-
miedzy zerwanym zwigzkiem twoim z panng Cecylig
a jego zakfadem?

— Shuchaj! Opowiem. Zareczyny moje zawie*
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mialem otrzymaé, i do przybycia mego na wie$ do
rodzicow panny. Dymisye wnet otrzymatem, wra-
cam do ojca, a ten zamiarowi memu z wielkg radoscig
btogostawi. Jade do wsi Niemierzyniec na Berdy-
czéw, gdzie trafiam na sam poczatek jarmarku sier-
pniowego, ktory zwykle przeciggal sie wiecej niz
przez dwa tygodnie. Opatrzytem sprowadzone z War-
szawy powozy, z pomiedzy ktérych bylo w czem
wybra¢ najpiekniejszg karete. Stajnie, napchane cu-
gami pysznych koni, mogly mi dostarczy¢ jakich tyl-
ko zazgdam; ale nic jeszcze nie kupuje. Trzeba mi
wprzéd da¢ sie pozna¢ ojcu panny, Przybywam do
nich. Naj.-.skawiej przyjety, we dwa dni potem juz
mam na palcu zareczynowy pierciefl, a datlem pannie
pozostaty z klejnotéw po $. p. matce mojej. Naj-
szcze$liwszy wracam do Berdyczowa. Tam, nie do-
biwszy jeszcze targu o karete i konie, ide raz koto
magazynu Szafenhagla i spotykam Edwarda Lubo-
widzkiego. Po przywitaniach on zaprasza mnie do
Szafenhagla na kieliszek wina. Przyjgtem propozy-
cye, bom byt zmeczony bieganing po miescie. Wy-
pilismy butelke szampana, prawigc o rzeczach obo-
jetnych. On mnie nie bada, czy ja mam sie zenic,
ani tez ja nie wspominam o tern. Aby nie by¢ dhu-
znym w grzecznosci, kazatem od siebie poda¢ butel-
ke tegoz wina. Gdy juz byliSmy na jej dokonczeniu,
pan Edward rozczula sie, Sciska mnie za reke, wpa-
truje sie w oczy, catuje mnie po dwakro¢, chce co$
powiedzie¢ i fzy mu sie puscity. Odezwatem sie do
niego:

— Szczerze wchodze w trudne twoje potozenie,
wynikle z nierozwaznego zwigzku.

— Ach! nie do$¢ na tern! bo ta szelma zyje,
a ja dla niej gine, majac najczulszg wzajemno$¢! Ze-
ni¢ sie nie moge, bo z tamtg nie dadzg rozwodu.
Mite, lube dziewcze, tak namietnie mnie kocha, ze
nieraz wieczorami, po ciemku w ogrodzie, wystawio-
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ny na szatanskie pokusy, szanuje tylko jej stan pa-
niefski, a ona biedaczka, trzymajac mnie w obje-
ciu i widzagc meke mojg, widocznie sie skiania do
powolnosci, z ktorej ja nie Smiem korzysta¢. Mozesz
sobie wyobrazi¢ potozenie spragnionego Tantala!

I znowu lzy mu sie puscity.

— Czy wolno mi wiedzie¢ przez kogo tak jeste$
kochanym?

— Ty nie znasz jej pewnie, bo ona nie z two-
ich okolic. Jednak pod stowem honoru, ze docho-
wasz tajemnicy, powiem ci, jest to Cesia Abramowi-
czéwna.

Jakby mnie zimng wodg oblal! Rychto oprzy-
tomniatem. Do niego ani stowa. Zerwatem sie z miej-
sca i zaplacitem za butelke szampana. Podatem mu
reke, a wrdciwszy na kwatere, pchnagtem postarca do
ojca panny z listem, w ktédrym donosze mu, zem
odebrat pilng odezwe od mego ojca z zakleciem pod
utratg btogostawienstwa, abym sie jeszcze nie zenit;
ze szanujac wole ojca i nie chcac zagradza¢ losu
panny Cecylii, z bolem serca wracam jej pierscien,
a prosze o0 swoOj. Pan Abramowicz dos$¢ grzecznie
mi odpisat i zwrécit mi mdj pierScien. Zdaje mi sig,
ze ty jeste$ z nim w pewnym stopniu powinowactwa,
jak marszatkowa mowita mi jeszcze w Warszawie.
On jest urodzony z Budzynskiej, siostry twego wuja,
a przeto wiesz zapewne, cO nastgpito, ze z panng
Cecylig ozenit sie Erazm Lenkiewicz, miodszy brat-
Gracyana, ze w rok podobno po tym zwigzku maz
jej umart, jednoczes$nie tez umarta w gtebi Rosyi po-
$lubiona przez Lubowudzkiego, a on woéwczas ozenit
sie z owdowialg Cecylig. Rzecz dziwna, romans cig-
gnat sie lat nie wiem ile, a zgodne pozjmie i roku
nie trvyato. Ona gdzie$ za granicg przebywa, a pan
Edward, w domu zamkniety, rozpamietywa szalerstwa
lat mtodszych.

Piszac to, nie moge zamilcze¢ mego oburzenia
na nieprawos¢ Edwarda Lubowidzkiego. Wierze, iz
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mogt szalenie kocha¢ Cecylie. Ale czyliz kosztem jej
stawy wolno mu bylo dobija¢ sie o jej reke. On
pewnie wiedziat, ze Cichonski ma jej przyrzeczenie
i aby zerwa¢ ich zwiagzek, oczernit niewinng panne.
O! jesli we mnie, starcu, nie przemawia juz zdziecin-
niatos$¢, Edward Lubowidzki godzien potepienia.

Nim pozniej jeszcze pisa¢ bede o drogim przy-
jacielu moim Jakobie Cichonskim, wracam do czaséw
ostatnich pobytu mego w Warszawie 1817 r. Po-
wazny wiekiem i tak dawna, jak i obecng zastuga
starosta August Kicki, lubi niekiedy zajmowaé nas
obrazami przesztych wypadkoéw, malujacych obyczaje
stolicy. Uszczypliwa basn rozeszta sie byla po mie-
Scie w tym roku, jakoby niecne kobiety, ktére opta-
cajg pewny podatek za prawo do bezwstydu, podaty
skarge do wiasciwej wiadzy o to, ze one doznajg
zmniejszenia rocznych dochoddéw z tej przyczyny, ze
jasnie oswiecone i jasnie wielmozne bez zadnej opta-
ty mieszajg sie tajnie do ich rzemiosta. Kto$ z obe-
cnych przy nas powiedziat o tern staroscie. Ten,
dostrzegtszy nasze zdziwienie i usmiech, zwrdécit sie
do nas:

— Jest to cios, rzucony na te damy wyzszej
sfery, ktdre nie dbajgc o ludzkie mniemania, zbacza-
ja chocby niewinnie od powszechnie przyjetych zwy-
czajow- Ale ja, ktory patrzylem na ostatki panowa-
nia Stanistawa Augusta i na pierwsze lata po upadku
Polski, poswiadczy¢ wam moge, ze obok owoczesnyeb
dam znakomitego imienia, dzisiejsze sg jakby skromne
zakonnice. Zdarzato sie niekiedy widzie¢, ze $rod bia-
fego dnia mezczyzni przejezdzali pryncypatne ulice
karetami zupelnie obnazeni, trzymajac na kolanach
obnazone damy. Dzi$ przecie, jesli ktéra w utajeniu
zboczy, to oddaje hotd cnocie, noszac dla Swiata jej
maske. O! wielki od owych czaséw ku dobremu jest
postep!

Powazny starosta Kicki lubit czasem pozarto-
wa¢ z nami. Raz okoto potudnia wchodzi do mnie
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jego kamerdyner z zaproszeniem na obiad na godzine
trzecig, a zarazem objawia mi dane mu polecenie,
aby mnie uprzedzit, ze starosta chce wprzdd ze mng
widziec¢ sie, nim zejda si¢ na te godzine moi koledzy.
Wpét do trzeciej przybywam. Szanowny staruszek
wzywa mnie do swego gabinetu. Wyjmuje ze swe-
go kantorka kawatek wstgzki orderu $w. Stanistawa
i uwigzuje do petlicy u mojego fraka.

— Prosze pana zapig¢ frak starannie, aby tej
wstazki nie bylo wida¢; a wsréd obiadu, jakby od
niechcenia, rozepniesz pan frak, aby twoi koledzy
ujrzeli ten znak zastugi.

Przykra byla dla mnie ta jakby dziecinna ma-
skarada wzgledem towarzyszow, z ktorymi w serde-
cznych bytem juz stosunkach. Nie zapinajgc przeto
fraka, mowie mu:

— Prosze pana starosty, aby$ raczyt uwolni¢
mnie od tej komedyi.

— Woecale nie, to nie jest komedya. Panowie
wszyscy czterej przedstawieni jestescie do tej nagro-
dy; odbierzecie jg od cesarza-kréla. Ale ja chce pa-
trze¢ na zdziwienie kolegéw pana i chce by¢ $wiad-
kiem wrazenia, jakie to na nich sprawi.

Podziekowatlem mu za uznanie trudéw moich
w komisja, jakkolwiek one byty blahemi, i zapigtem
sie az po samg szj'je. O! préznosci nad proznoscia-
mi!  Mamze ze wstydem dzi§ wyzna¢, ze wowczas
rados¢ dotad nieznana opanowata dusze mojg? Srod
obiadu, na skinienie starosty, przezemnie tylko do-
strzezone, rozpigtem wierzchnie guziki fraka jakby
od niechcenia, a skoro ukazat sie wezet czerwonej
wstgzki, nie Smiatem spojrze¢ kolegom w oczy; ale
starosta pewnie dostrzegt w nich nietylko zdziwienie,
ale cokolwiek zmiany i w humorze, bo przeméwit
w tych stowach:

— Tak, tak! Panowie trzej pierwszy wstep
zrobiliscie do zastug, a ten wasz kolega juz trzy lata
pracowat bezptatnie na Wolyniu, a potem wyrzekt
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sie tam urzedu, na jaki przez wyjednang ufno$¢ zo-
stat i nadal obranym, aby tu pracowaé w stopniu
chocby nizszym.

Po chwili rzekt nakoniec u$miechniety:

— Przebaczcie mi, zem was troche zasmucit.
Wszyscy w tymze stopniu czwartej klasy order Sw.
Stanistawa otrzymacie na przedstawienie komisyi,
mamy juz wiadomos$¢ o tern z Petersburga. Ale nie
wypada nosi¢ vWam tego znaku zastugi, az odbierze-
cie patenty.

Zachowatem byt 6w kawalek wstazki od staro-
sty Kickiego dla mitej o nim pamieci i jego dla mnie
zyczliwosci; ale po uptywie lat potwiecznych zostato
tylko wspomnienie, a wstazeczka dawno gdzies mi
sie zapodziafa.

Nie spieszylem z doniesieniem o tym orderze
w czestych z Wotyniem korespondencyach; a w pa-
re tygodni potem, idgc ulica z kim$ z moich znajo-
mych, wstrzymany bylem przez jakiego$ stuzalca
w do$¢ wytartym surducie, ktory przemowit do
mnie:

— Ja pana szukam; wszak pan jeste$..—i wy-
mienit imie moje i nazwisko.

— Tak jest—rzektem—kt6z mnie potrzebuje?

— Woysiano mnie z urzedowem pismem, ktore
mam honor odda¢ panu.

Wyjmuje z bocznej kieszeni wielki opieczetowa-
ny pakiet z takim adresem: ,Do W. Szymona Ko-
nopackiego, Sekretarza Komisyi. Od sekretaryatu
stanu.“

Potem 6w postaniec oddaje mi safianowe paso-
we pudeteczko z krzyzem. Mialem przy sobie nie
wiecej jak dwa talary pruskie, znaczace razem 12
ztotych, i te postancowi za fatyge chetnie ofiaro-
watem.

Wrociwszy natychmiast do siebie, odczytatem
z radoscig juz mniej zywg zawarty w wielkiej ko-
percie patent pod dniem 9/21 stycznia 1817 roku,
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W potowie po polsku i po francusku pisany, z wia-
snorecznym cesarza Aleksandra | podpisem, gdzie
jako sekretarza komisyi do uregulowania handlu
i zeglugi, mianuje mnie 92-m kawalerem orderu $w.
Stanistawa czwartej klasy. Kontrasygnowat dw pa-
tent minister, sekretarz stanu, Ignacy Sobolewski.
Z wielka przyjemnos$cig obejrzatem tez w pudeteczku
znak tego orderu z biafemi ortami, ktérych cztery
miesci sie bardzo symetrycznie pomiedzy ramionami
krzyza; z naczelnej za$ strony, w samym $rodku,
jest wizerunek stojacego biskupa krakowskiego w ca-
tym aparacie $w. Stanistawa na bialej emalii, na
stronie za$ odwrotnej, podobniez na emalii, jest cyfra
fundatora orderu, Stanistawa Augusta.

Zmiany, przez jakie order $w. Stanistawa prze-
chodzit, sg nastepujace: krol Stanistaw August sta-
nowigc go w 1765 roku, dal mu wstege pasows
z biatemi brzegami i gwiazde na piersi, co dzi$ mia-
nuje sie pierwszg klasg. August, krdl saski, wielki
ksigze warszawski, zachowujac jedng i tez samg kla-
se, dodat na wstedze, przy obu brzegach biatych, je-
szcze po jednym pasku biatym. Aleksander I, cesarz
rosyjski, krol poiski, chcac wynagrodzi¢ zastuge
i w nizszych stopniach, podzielit ten order na cztery
klasy, na wzor orderu rosyjskiego $w. Wiodzimierza:
zostawit bez zadnej zmiany gwiazde na piersi i wiel-
kg wstege przez plecy dla klasy pierwszej, dla dru-
giej dat krzyz na szyi z gwiazdg na piersi, dla trze-
ciej krzyz tylko na szyi, a dla czwartej krzyz mniej-
szy w petlicy. Cesarz Mikotaj w ciggu swego pa-
nowania oba ordery polskie, Orla biatego i Sw. Sta-
nistawa, nazwat orderami rosyjsko-polskiemi i orty
biate zmienit na ziote z dwiema glowami, a stopnie
orderu $w. Stanistawa zastosowat do ustawy orderu
Sw. Anny, to jest odjgt drugiej klasie gwiazde, zo-
stawiajgc tylko krzyz na szyi; trzecig klase oznaczyt
krzyzem w petlicy, a czwartg klase skasowat. Wi-

giblioteka, —T. 92. 9
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zerunek Sw. Stanistawa pozostat dotad bez zadnej
zmiany na S$rodkowej emalii krzyza, a na stronie
odwrotnej cyfra fundatora orderu, Stanistawa Au-
gusta.

Wspomnie¢ tu jeszcze wypada o niespodziance,
jaka spotkata mnie w r. 1852. Pan Mieczystaw Pru-
szynski, wrdciwszy wowczas z Warszawy, przystat
mi przy liscie swoim gazete policyi warszawskiej,
gdzie czytam artykut taki: ,,Oberpolicmajster war-
szawski wzywa pana Szymona Konopackiego, orderu
Sw. Stanistawa kawalera, bylego sekretarza bytej ko-
misyi do uregulowania handlu i zeglugi, do stawie-
nia sie we wiasnym jego interesie.” Nie mogac do-
mysli¢ sig, jaki moj wiasny interes mogtby mnie tam
powotlywaé, bytem cokolwiek zaintrygowany. Majgc
taskawego dla siebie korespondenta, senatora Skibi-
ckiego, zrobitem odezwe do niego z proshg, aby sie
dowiedzial od oberpolicmajstra po co mnie wzywa.
A gdy po trzech tygodniach Zadnej od senatora nie
odebrawszy odpowiedzi, napisatem w tymze przedmio-
cie odezwe do samego oberpolicmajstra, pana gene-
rata Gorlowa, gdzie mu zarazem donosze, iz jestem
obywatelem gubernii Wotyniskiej, powiatu Zaslawskie-
go i ze mieszkam w majatku moim we wsi tawry-
nowcach. Od niego i od senatora odebralem razem
odpowiedz. Pan generat Gortow pisze, iz mu nie
wiadomo, po co minister polecit mu wezwaé mnie,
a senator objawia mi domyst tamtego partykularnie
mu powiedziany, ze po tylu latach juz pewnie prze-
zylem zamierzong liczbe pensyonowanych kawale-
réw, a przeto mam juz pobiera¢ wilasciwg tej klasie
pensye, .radzi przeto odnies¢ sie do kogo ze znajo-
mych w Petersburgu, a tam w kapitule orderow ta-
two powzigé¢ o tern wiadomos¢.

Na mojg tam odezwe odebratem od $. p. Joze-
fa Jezewskiego takie wyjasnienie: ze pan minister,
polecajac mnie wezwac, omylit sie; ze chociaz pe-
wnie przezytem zamierzong liczbe - pensyonowanych,
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pensyi przeciez pobiera¢ nie moge, bo do niej majg
prawo ci tylko kawalerowie, ktdrzy otrzymali ten
order po 1831 roku, a ja otrzymalem go w r. 1817.
Tak wiec i na pare butéw nie zastuzytem dzwigajac
ten krzyz przez lat 55, wprawdzie nie ciezki, bo za-
mkniety w toalecie, jako mila lat miodych pamigtka,
a w ktdrej czary jakie$ majg te orzetki biate. W ca-
fej naszej gubernii nikt ich nie ma, pr6cz mnie je-
dnego.

Jesli niegdy$ Stanistaw Potocki, minister oswie-
cenia w Krélestwie kongresowem polskiem, mégt po-
wiedzie¢ w mowie swojej srod Towarzystwa przyja-
ciét nauk, ze ttdbmaczenie Swigtyni Wenery w Knidos
przez Jozefa Szymanowskiego stanowi epoke w lite-
raturze polskiej, c6z pozostaje wyrzec po pierwszem
przedstawieniu w teatrze warszawskim ,,Barbary“
Aloizego Felifskiego? To przedstawienie byto dnia
1 marca 1817 roku i sifedem razy raz po raz po-
wtdrzone bylo. Mam dotad list mdj, pisany o tern
do autora, po ktorego Smierci zwrécit mi go hr. Gu-
staw Olizar, ktéremu powierzony byt przeglad wszel-
kich pism jego i adresowanych do niego korespon-
dencyj. W tym liscie rzetelng zrobitem uwage, ze
gdyby on by} na czele zwyciezkiej armii, mniej Swie-
tny bytby tryumf jego, niz po przedstawieniu jego
tragedyi. W powyzszym terminie, przez afisz ogto-
szonym, zbiegowisko ciekawych do 16z i parteru za
dnia jeszcze bylo nadzwyczaj wielkie. Wcze$nigj
tez niz zwykle i ja przecisnglem sie, aby stang¢ tuz
za krzestami na parterze. Krzesto przedemng zajat
pan Nowosilcow, niegdys, kolega ksiecia Adama Czar-
toryskiego, gdy ten w pierwszych latach panowania
Aleksandra 1 byl ministrem spraw zagranicznych; te-
raz Nowosilcow byt cesarskim petnomocnikiem, rezu-
dujgcym w Warszawie. Moéwiono, ze W. Ksigze byt
w dolnej lozy, ukryty za krata.

W ciggu przedstawienia zachwycali sie otacza-
jacy mnie, a nieznani, stuchaeze, Umialem wowczas
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na pamie¢ wazniejsze tej sztuki ustepy i zapowiada-
tem je stojacym obole. Ztad po pierwszym akcie,
skoro spadta kurtyna, kilkunastu zbiegto sie do mnie
z badaniem:

— Gdzie jest autor tej tragedyi? Czemu go tu
niema, abysSmy go wzniesli na rekach naszych?

Na chwile zaslepita mnie duma, jakby czastka
chluby spadata i na mnie, ze nasz Wotynianin takiej
dostgpit stawy. Ci, ktérzy dzi$ nie przyznajg Felin-
skiemu daru poezyi, czyliz moga zaprzeczy¢ temu
wrazeniu, jakie wdwczas sprawity i dlugo jeszcze
sprawiaty znakomitsze ustepy tej tragedyi? Oklaski,
stukanie laskami, jakie$ wrzenie uczu¢ wychodza-
cych na jaw na parterze i w lozach, tak byto po-
wszechne, ze tam podejrzenie o umoéwione oklaski
przez przyjaciot autora miejsca mie¢ nie. mogto. Par-
ter prawie caty nie znat Felinskiego. On wdéwczas
w cichem ustroniu wiejskiem ani mogt przewidzieé
takiego tryumfu. Pomne, ze nazajutrz miatem u sie-
bie kilka o0s6b, unoszacych sie nad ,Barbarg.“ Po-
miedzy nimi byt mdj dobrze znajomy z Wolynia,
Kazimierz Baranski, wielbiciel Szekspira, Szyllera,
Goethego, ktéry przesigkly zagraniczng wytgcznie
literaturg, szyderczo usmiechat sie¢ na te pochwaly.
Zniecierpliwiony jego usmiechami, odezwatem sie:

— Co6z zarzucisz Felinskiemu? Czy nie w po-
re wystapit? Czy nie trafit w ducha czasu?

— O! tego nie powiem! Przyznaje nawet, ze
najdoskonalej witada jezykiem.

— To nie umniejsza zalet ,,Barbary”—rzeklem—
a uwagg twojg przyznajesz chwale polskiej publicz-
nosci.

— Tak—rzecze—ale razem daje pozna¢, ze nie
trzeba na to wielkiego geniuszu, aby te publicznos¢
zachwyci¢. Aby przekonaé sie o prawdzie mego
mniemania, niech kto przettdmaczy te tragedye na
jakibadz jezyk -europejski, a przedstawiona w Pary-
zu, Londynie, Wiedniu lub Madrycie, nie zrobi by-
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najmniej podobnego wrazenia; gdy obce dramaty, na
nasz jezyk dobrze tlumaczone, zachwycajg Polakdw.

Zakrzyczano Baranskiego wyrzutami, ze on
zbyt zimny recenzent, ze nie $miatby ogtosi¢ drukiem
swego 0 ,Barbarze* zdania i ze Felinskiego stawa
trwa¢ bedzie dhugo.

| c6z z tych oklaskow?... Mole gryza pogar-
dzone rymy klasyczne! A $rod faktéw dziejowych,
ktore jako sen przeminety w oczach moich, 1 Felin-
ski przypomina, jak marng jest stawa ziemska!

Na partykularne zadanie namiestnika, generafa
Zajaczka, objawione ktéremu$ z czionkéw naszej ko-
misyi, aby da¢ mu do odczytania jej postanowienie
na jeden z punktéw traktatu wiedenskiego, bytem
wystany do niego z kilku jej dziennikami. Rad by-
tem wiozonemu na mnie obowigzkowi, bo tez cieka-
wo$¢ mnie bodia, czy po uptywie roku od ostatniej
bytnosci mojej u dostojnego starca bede przez niego
poznany. Zabrawszy w moj portfel papiery, jade do
patacu namiestnika. U drzwi Wchodowych od ulicy,
dwoch inwalidéw,w niebieskich mundurach stato na
strazy, a w sali, gdzie rok temu wystawiony bytem
na kolgce przycinki sztaboficeréw, dzi§ pustki zasta-
tem, nie bylo nawet komu zameldowa¢ mnie. Nie
czekam na adjutanta i, jako spetniajacy urzedowe
polecenie, ide do znanego mi gabinetu namiestnika'.
Siedzial, nad ksigzka, na tejze jak w roku przesztym
kanapce za stolikiem, gdzie w plikach lezaly papie-
ry. Po uklonie, zamilczalem nazwisko moje i obo-
wigzek, jaki zajmuje; przemowitem tylko:

— Komisya handlu i Zeglugi, na zadanie pana
generata, przedstawia do przejrzenia niektore dzienni-
ki czynnosci swoich.

Patrzyt mi starzec w. oczy; nie zgadne, czy nie
poznat mnie. Wymienit tylko potrzebny mu artykut,
ktéry z pomiedzy moich arkuszy ziozytem przed
nim. Odczytat go dos¢ predko, zrobit sobie notat-
ke otéwkiem, oddat mi mdj papier i powiedziat;
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— Bardzo dziekuje.

Wszystko to zajelo nie wiecej, jak kwadrans.

Ta straz okaleczona przy namiestniku bez no-
gi, przypomina mi spotkany raz przezeranie kondukt
pogrzebowy. Szedt ulicg z krzyzem w reku Kksigdz
staruszek w komezke ubrany, za nim toczyt sie zwol-
na woéz o jednym kulawym koniu, na wozie byla
trumna z czarno nakreslonym krzyzem na jej wieku.
A za trumng wlokio sie niepewnym krokiem w nie-
bieskich mundurach kilku inwalidow, ten bez reki,
6w na szczudle; u jednych btyszczy na piersi zob-
nierski znak legii honorowej, u drugich polski krzyz
wojenn}. W takiej paradzie z pod komendy niegdys$
Napoleona Wielkiego, jechat Zotnierz polski do progu
wiecznosci. Niesie on tam skarge na zmarnowanie
przez tego wodza tyle krwi polskiej, na zawiedzione
nadzieje... Historya nasza, zaczawszy od Piasta,
rozmaitg kolejg S$wietnosci i niemocy, zajmujacym
jest dramatem.

Z kochanym kolegg moim, Antonim Borzew-
skim, byliSmy w 1817 roku na publicznej sesyi To-
warzystwa Przyjaciot Nauk, gdzie byt przyjety, jako
cztonek czynny, znakomity mechanik, zyd z Hrubie-
szowa, Abraham Stern, ktérego nauka opiekowal sie
czcigodny prezes tego towarzystwa, dziedzic i do-
broczyica Plrubieszowa, ksigdz Staszic. Rozprawe
przy recepcyi tego czionka, napisang przez niego,
nie on sam czytat, z powodu zlej, jak zwykle, wy-
mowy, lecz Aleksander hr. Chodkiewicz.

Na tej sesyi, gdy raz obejrzalem sie po za sie-
bie, dat mi sie pozna¢ po uSmiechu swoim tuz sto-
jacy za mng Jozef Skrodzki, moj niegdys profesor
fizyki w szkole miedzyrzeckiej. Znatem go wowczas
klerykiem Pijarow bez zadnego jeszcze Swiecenia na
profesye. Gdym skonczyt moje nauki, wiedziatem,
ze on z moim szkolnym kolega i przyjacielem, Wi-
ktorem Lenkiewiczem, odjechat byt do Wilna, lecz
pdzniej-zadnej o nim nie, mialem'wiadomosci. Tu
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go widze w S$wieckiem ubraniu. PowitaliSmy sie
serdecznym usciskiem reki. Zajeci czytang rozpra-
wa, nie mieliSmy wolnej chwili, aby przeméwi¢ do
siebie. Gdy po ukonczonej sesyi chciatem zblizyé
sie ku niemu, juz byt odszedt i odszukaé go nie mo-
gtem. Z zyciorysu jego w tomie XXII ,,Encyldope-
dyi powszechnej“ na kar. 554 pod imieniem Jerzego
Karola Skrodzkiego widze, ze byt wprzédy profeso-
rem fizyki, chemii i historyi naturalnej w liceum war-
szawskiem, ze dwa nastepne lata zostawat za grani-
cg, gdzie zwiedzit celniejsze instytuty i zaklady nau-
kowe w Niemczech, Holandyi, Szwajcaryi i Anglii,
ze w roku 1818 mianowany profesorem uniwersyte-
tu warszawskiego, wyktadat tam swoéj przedmiot az
do zamkniecia uniwersytetu, ze nakoniec umart
w 1832 roku. Ale ku memu zdziwieniu, nigdzie nie
znalaztem wzmianki o tern, ze w miodosci byt on
Pijarem. Po uroczystem przyjeciu mechanika, Abra-
hama Sterna, do warszawsko-krolewskiego Towarzy-
stwa przyjaciét nauk, zwiedzatem z innymi jego ra-
chunkowa machine mosiezng w jego mieszkaniu.
Robitem sam prdébe czterech dzialan arytmetycznych.
Za pokreceniem S$ruby, skoro dzwonek uderzy, juz
gotowy jest rezultat mnozenia lub dzielenia, chocby
w najwiekszej liczbie cyfr, a objawia sie on na kot-
kach przez otwory w mosieznej wierzchniej tablicy,
ktéra tajemnice tak sztucznego mechanizmu przed
oczami widzéw ukrywa. Za pokazanie tej machiny,
Stern przyjmowat co taska dla biednych.

Nim w roku nastepnym 1818 otworzony zostat
uniwersytet, najpracowiciej oddajacy sie naukom ko-
lega nasz, Jozef Brykczynski, chodzit na publiczny
wyktad fakultetu prawa w jezyku facinskim; my za$
trzej, Bruno Kicinski, Antoni Borzewski i ja, o wiele
swobodniej rozrzadzaliSmy naszym czasem po se-
syach.

Raz w dniu pogodnym, a niezbyt gorgcym, wy-
szliSmy na dalszg troche przechadzke, przez most na
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Wisle do Pragi. Na polu za Praga, w zmianie ugo-
ru, ogladaliSmy z rozpamigtywaniem smutnej prze-
sztosci Slady w pozostatych gdzieniegdzie fundamen-
tach, dowodzace, iz niegdy$ Praga przed 1794 ro-
kiem, a moze przed epoka napadéw szwedzkich,
zajmowata znaczniejszy obszar ziemi. Potem, drogg
na lewo, przez most na rzece, oddzielajgcej te pola
od Kepy Saskiej, doszliSmy nareszcie do tej kepy,
jako celu przechadzki. Tam w do$¢ porzadnej ober-
zy, dos¢ rychto podano nam S$wiezo upieczone kur-
czeta i butelke gdanskiego porteru.

Po takim przy milej gawedce podwieczorku, sp6-
znionym cokolwiek, za daleko byto puszcza¢ sie taz
samag drogg napowrot. PostanowiliSmy przeto z Ke-
py Saskiej odptyngé cz6tnem wszerz Wisty do War-
szawy. Ale duzo uptyneto czasu, nim stuzgcy z ober-
zy zdotat przywota¢ rybaka z przeciwnego brzegu.
Ksiezyc juz wysoko wzni6st sie nad nami, gdy po-
zadany rybak przybyt z do$¢ obszernem cz6tnem.
Noc jasna, w powietrzu taka cisza, iz najmniejszy
powiew nie marszczyt nam Wisty; ptyniemy zwolna,
aBorzewski, piekny jak Apollo, deklamuje nam swo-
je ttdmaczenie o podobnej ksiezycowej nocy z an-
gielskiej poezyi Ossyana. Byfa to chwila zachwytu,
0 ktorej nie moge zapomnie¢. Kicinski i Borzewski
byli starannie wychowani i oba urodziwi mtodziency.
Pierwszy z nich, wzrostu miernego, z nawyknienia
nad ksigzka, pochyto sie trzymak; drugi za$ znacznie
wyzszy, 0 Swiezym rumiefncu, z zywem wejrzeniem
czarnych oczu, przy jasnych blond wiosach, jak
u tamtego, byt niepospolicie pieknym miodziencem.
Z przyjacielskg ufnoscig zwierzat sie przedemna,
1 ztad znatem niektére tryumfy jego urody, otrzy-
mane bez zadnych staran. Ozdobne miat mieszkanie,
bo tez byt synem bogatych rodzicow, obywateli Ksiez-
twa Poznanskiego. Dziadek jego, jeszcze woéwczas
zyjacy, ojciec jego matki, Natecz, znakomity z da-
wnosci zastuzonego imienia, zamozhy tegoz Ksieztwa
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obywatel, obdarzat go pensyg dla miodziefica niema-
fa, po osiemdziesigt dukatdw na miesigc, co tacznie
z pobierang w komisyi po dukatow dziesie¢ miesie-
cznie, wynosito na roczne jego utrzymanie sie 3,340
rubti. Wyjechawszy z Warszawy w 1817 roku, za-
dnego juz z tych trzech kochanych kolegéw moich
nie widziatem. Kicifnski raz tylko pisat do mnie
w #S17 roku, a potem w 1820 roku, gd}m urzedo-
wal w Krzemiericu, a 0 czem tu wyzej nadmienitem.
O Rrykczynskim miatem wiadomos¢ od Henryka Rze-
wuskiego, gdym raz byl u niego na obiedzie w Zy-
tomierzu. Zapytat mnie:

— Czy tez pan zgadniesz, z kim o tobie rozma-
wiatem, chodzac po goérach wioskich?

_— Moze z kim$—rzektem—z Wotynia?

— Bynajmniej; byt to zacny obywatel Krole-
stwa Polskiego, skazany przez medykéw na szuka-
nie cieplejszego klimatu, wielki pana przyjaciel, a wy-
soce uczony Jozef Brykczynski, ktory, jak pdzniej
sie dowiedziatem, umart w Paryzu.

Tyle tylko o nim dowiedziatem sie od Rzewu-
skiego, owoczesnego ktopotliwej stawy Jarosza Bejty.
O tym obiedzie u niego nizej mowié¢ bede. Co do
$mierci Brunona hr. Kicinskiego, zasztej w 1844 roku,
ktérg poprzedzit proroczy sen jego, napisatem naj-
rzetelniej w podaniach familijnych opowiadanie 0s6b
godnych wiary.

Nie dziwie sie, ze ghupia kuropatwa jest harda,
gdy dostaje nad oczami znamiona z czerwonych pio-
rek. Ale gdy cztowiek wielkiego w dziejach imienia,
a cztonek towarzystw uczonych, dlatego tylko, ze
przy tem imieniu posiada obszerne wiosci, calg po-
stawg swojg objawia przed ludzmi 6w tytut kurdpa-
twy, trudno mu przebaczy¢ te stabosé. Odraze mam
do jego hardosci, wstret niezwyciezony. Moze on
mie¢ zastugi swoje w kraju; jesli sg istotne, czotem
uderze przed niemi, ale pozycie z nim nie dla mnie.

Jan hr. Tarnowski z Dzikowa byt od szkot
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przyjacielem Aloizego Felinskiego, jak ten 'opowiadat
mi, nim hrabiego jeszcze poznatem. We wspomnie-
niach moich z roku 1816 nadmienitem, ze za posre-
dnictwem tych pomiedzy nimi stosunkéw zostatem
sekretarzem komisyi, gdzie zasiadat pan hrabia; a wiec
czuje sie w obowigzku wdziecznosci wzgledem niego.
Ale czym ja winien temu, Ze codziennie widujac go na
sesyach, ile razy spojrzatem na twarz jego, na ruchy
jego postawy, ile razy przemowit cokolwiek, wnet
obok mojej wdziecznosci przychodzita mi na mysl
kuropatwa o czerwonych nad oczami pidrkach? Boze,
przebacz mi ten grzech mimowolny!

Pod sam koniec naszej komisyi pan hrabia we-
zwal mnie do swego patacu. Trudno bylo przewidziec,
abym na cokolwiek mégt mu by¢ przydatnym. Przy-
bywam. Och! kiopot! Pierwsze z ust jego wyrazy
Z pewng impozycyq wyrzeczone:—Zycze sobie, abys$
pan byt przy mnie sekretarzem—przerazity mnie. Spu-
Scitem oczy, a w duszy westchngtem:—Boze, ratuj!—
| Bog dobry natchngt mnie obrona:

— Przebacz, panie hrabio—rzeklem —ze w tak
waznym dla mnie przedmiocie nic stanowi¢ nie wa-
ze sie bez rady mego. ojca, ktéry mnie wzywa do
siebie.

Tern niejako zawieszeniem mojej powolnosci
nie obrazitem mego protektora, a serdecznie rad by-
fem natychmiast go pozegna¢. Moj ojciec istotnie
pisat do "™mnie w jednym z poczatkowych do War-
szawy listow, ze skoro nie upatrze sobie odpowie-
dniego miejsca do publicznej w Krélestwie ustugi, mam
wraca¢ do domu i te pamietne dodat mi wyrazy:

— Nie trap sie tern, synu! Bog dobry dostar-
cza nam S$rodkdw do przyzwoitego utrzymania was
wszystkich pieciorga. A co do dalszej twojej karye-
ry, byte$ chciat pracowaé, to jesli nie zaraz, cokol-
wiek pdzniej Wspdtobywatele nie zapomng o tobie.

Po takim liscie kochanego ojca mamze. przyjacé
obowigzek partykularnego sekretarza, czyli panskiego
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stuzalca? Szcze$liwie wymknatem sie od tak twardej
kolei.

W ciggu mego przebywania w Warszawie, raz
idac ulica z Brunonem Kiciriskim, wstgpiliSmy do je-
dnego z magazynéw po jaki§ sprawunek. Tam
zastaliSmy starca o spadajacych na kotnierz diugich
siwych wiosach, w diugiej po kostki szaraclkowej ka-
pocie, z pasem skdrzanym o mosieznej klamrze.

Kicinski powitatl go jako swojg znajomos$¢, a 6w
starzec po grzecznym ukionie, natychmiast odszedt.
Badam kolege, kto jest ten jego znajomy?

— To—rzecze—niepospolity cztowiek! history-
czna posta¢ z ostatniego wieku! To stawny Kuzmal!
Ujrzatem go po raz pierwszy u czesSnika Lelewela,
z ktérym cie niedawno poznatem. Czcigodny cze-
$nik pézniej opowiadat mi dzieje o nim, jakby zaj-
mujacy dramat. KuZzma, nalezagc do konfederatéw Bar-
skich, przy pomocy sprzysiezonych, bez wiedzy wo-
dza swego Kazimierza Putaskiego, wykradat z War-
szawy Stanistawa-Augusta, aby go sprowadzi¢ do
Czestochowy.

W nieoSwietlonem miescie, $réd ciemnej no-
cy listopada 1771 roku, krol, wracajacy od ksiecia Au-
gusta Czartoryskiego do zamku, gdy przez tych kon-
federatow z karety zostat porwany, KuZma uprowa-
dzal go za miasto; a gdy sprzysiezeni rozbiegli sie
szuka¢ pojazdu, jaki dla tej ucieczki byt przygotowany,
on, zgubiwszy ich z oczu, podwiddt kréla po ciemku
pod wiatrak na polu i po dlugiem a daremnem ich
oczekiwaniu, przewidujac niepowodzenie i co go cze-
ka¢ moze, stat zadumany z pataszem w reku na war-
cie. Mogt wiec krola zabi¢, gdyby taki byt zamiar
konfederatow, i ocali¢ sie ucieczka; przeciez uklgkt
przed krélem i prosit o przebaczenie. Krél je przy-
rzekt z tern, ze mu przeznaczy dozywotnig pensye,
ale pod tym warunkiem, aby bez powrotu wyjechat
za granice. Kuzma zostawit kréla pod wiatrakiem,
a dat wiedzie¢ strwozonym dygnitarzom w zamku,
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gdzie po niego majg wystaé karete. Kuzmie przeba-
czono, lecz wyjechat byt na mieszkanie do Wtoch, gdzie
corocznie pensya go dochodzita.

Sprzysiezony Stanistaw Strawinski razem z in-
nymi umknagt, a schwytany Walenty tukawski, po
dwoéch latach ciezkiego wiezienia Scietym zostat. Po
wypadku porwania kréla, wnet gazety falsz rozgto-
sity po Europie o zamierzonem jakoby kr6lobdjstwie
przez konfederatow. Fryderyk IlI, nazwany wielkim,
(ale nie dla nas) szukat tylko pozoru do gtdéwnej ja-
kiejbgdZz winy Polakéw, jako czyhajgcy réwnie z ca-
tym rodem Germandéw na ziemie stowianskg, i skto-
nit sgsiadow do pierwszego Polski rozbioru, ktéry na-
stapit w roku 1772.

Gdy w poczatkach zamieszkania mojego na Le-
sznie, bedac raz na obiedzie w hotelu Hamburskim,
ustyszatem, ze oficer, obok mnie siedzacy, radzit
mtodemu podchorgzemu, aby dla bezpieczenstwa zto-
zyt u bankiera w tymze hotelu swoje pienigdze z do-
mu przywiezione, po skofAczonym obiedzie prositem
tego oficera o wiadomos$¢, jakim porzadkiem dopet-
nia sie to ubezpieczenie pieniedzy? Ten porucznik
gwardyi pieszej tak byt grzeczny, ze mnie- objasnit,
iz przy ztozeniu jakiejbgdZz sumy w depozyt u ban-
kiera, wiara tylko publiczna jest rekojmig bezpieczen-
stwa. Tam stawiajacy sie po to wylicza swoje pie-
nigdze przed bankierem, potem wklada je napowr6t
do woreczka, piecze¢ swoja na obwigzaniu dodaje
i wrecza ten swd@j kapitat bankierowi, a bierze od
niego kwit na zlozony depozyt. Bankier zapisuje
w swej ksiedze date, ilo$¢ pieniedzy i nazwisko de-
pozytora, ktéry na kazde zapotrzebowanie czesci swe-
go kapitatu bierze je u bankiera ze swego woreczka,
a bankier w pierwszym kwicie swoim i w ksiedze
notuje pod wiasciwg datg czeS¢ wzietych pieniedzy.

— Jakiz procent ptaci sie za to bankierowi —
zapytatem.

— Strona stronie zadnego od depozytu nie pla-
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ci procentu. Bankier za$ ma te korzy$¢, ze mniej
mu ufajgcym otwiera swojg zelazng skrzynie petng
powierzonych mu pieniedzy i pokazuje ksiege, gdzie
sg podpisy tych, ktérzy mu sumy swoje powierzyli.
Tak nauczony, poznatem sie z bankierem w tym-
ze hotelu na dole i ztozytem u niego moj zas6b pie-
niezny. Nastepnie, miodziez wchodzgca do polskiej
stuzby wojskowej, znajomi z naszych okolic i szuka-
jacy znajomosci, udawali sie do mnie z proshg, abym
ich pienigdze, zwykle w dukatach, pod mojem imie-
niem skiadat u tegoz bankiera. Trudno sie byto wy-
mowic¢ od tej przystugi, zrobiwszy jg raz dla jedne-
go. Wydawatem im moje kwity, a bankier je przyj-
mowat pod mojem imieniem. Gd} zebrato sie byto
okoto oS$miuset dukatow takiego odemnie depozytu,
raz o godzinie porannej rozeszta sie wies¢, ze ban-
kier w hotelu Hamburskim zostat okradziony. Mocno
niespokojny o swoj i cudzy depozyt, przybiegam do
hotelu i dowiaduje sie, ze w nocy ztodzieje zamie-
rzali rozebra¢ murowang S$ciane, pod ktdérg stoi zela-
zna skrzynia bankiera, ze znaczng czesC cegiet juz
wytamali, ale szcze$ciem czujny pies ogrodowy sil-
nem natarciem na nich obudzit str6za. Zlodzieje
zemkneli i najmniejszej nie bylo szkody. Gdy ko-
misya nasza miata sie ukonczy¢, datem wiedzie¢
owej ufajgcej mnie milodziezy, ze mam wyjechac
z Warszawy, a kazdy z nich odebrat odemnie swoj
depozyt, pod imieniem mojem u bankiera ztozony.
Po zamknieciu komisyi mieszkatem jeszcze
w zamku z pare tygodni, szukajac do najecia kwa-
tery na czas krotki przed wyjazdem z Warszawy.
Bezczynno$¢ meczyta mnie. Nawiedzata mnie mio-
dziez znajoma i koledzy moi. Raz postanowilismy
pod przewodnictwem staruszka ze stuzby dworu zwie-
dzi¢ wszystkie Swietniejsze patacu pokoje. Pokazy-
wat nam starzec t6zko, na ktdrem w roku 1806 spat
Napoleon 1, a po nim cesarz Aleksander I. Ogla-
daliSmy sale marmurowg, tak nazwang dla tego, ze
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$ciany jej krajowym z pod Krakowa marmurem sg
wytozone. Odznacza sie ona portretami wszystkich
kroléw polskich. Wpatrujagc sie w twarze Kazimie-
rza Wielkiego, Jagiellon6éw, Batorego i Sobieskiego,
stawaty przed nami Swietne lata przesztosci, lata
stawy naszej. ByliSmy naslepnie w sali trono-
wej, gdzie Stanistaw August dawal postuchania.
Ozdoba jej sgq piekne malowidta pedzla Baciarelli’ego,
rozwieszone po $cianach. Za zblizeniem sie do tro-
nu, zastanowity nas ciemne plamy na amarancie ak-
samitu z utkwionemi ortami polskiemi.

W tej sali jest statua, wyobrazajgca czas w po-
staci starca ze zwyklg kosg. Trzyma on glob ziem-
ski, na ktorym jest pas z dwunastu godzinami zega-
ru, kragzacy sitg sprezyny. Kosa nieruchoma koncem
swego Zelazca wskazuje godziny na ruchomym
pasie.

— Czemuz ten zegar nie idzie? — zapytatem
starca.

— Co$ w nim—rzecze—popsuto sie. Pan Go-
genmus dtugo nad nim pracowat, ale darmo!

Kiedy$ znéw w towarzystwie Antoniego Bo-
rzewskiego jezdzitem do tazienek krélewskich. Za-
staliSmy zamkniete pokoje, a byt tylko dozorca ka-
plicy, ktéry nas do niej wprowadzit. W olarzu wi-
dziatem piekny obraz N. Panny, utozony z mozajki,
jakby malowidto najbieglejszego artysty. U spodu
kraty, przed ottarzem, poduszka pasowym okryta sa-
fianem, Srodkowem wyttoczeniem i starciem safianu
Swiadczyta o ugietych tam czesto kolanach.

Komisya handlu i zeglugi przez kongres mo-
narchéw europejskich w Wiedniu 1815 roku, ku do-
bru wszystkich niegdy$ prowincyj przed styczniem
1772 roku calg Rzeczpospolita polskg sktadajacych,
tak pompatycznie postanowiona, juz raportami do
Petersburga, Wiednia i Berlina dgniusta z Warszawy
0 ukonczeniu powierzonego jej dzieta,
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Niektérzy z naszych panéw komisarzy juz sie
rozjechali. Co do nas, miodziezy, Bruno hr. Kicinski,
z ciekawosci poznania stolicy panstwa rosyjskiego,
miat z kim$ jecha¢ do Petersburga; Antoni Borzew-
ski wybiera sie do rodzicow, mieszkancéw Ksieztwa
Poznanskiego, a wiedzac, ze lada dzieh i ja wyniose
sie z zamku, aby opusci¢ Warszawe, przyszedt raz
do mnie nad wieczorem, jakby przewidujac, ze juz
nigdy ujrze¢ sie nie mamy. Zastat mnie z ksiazka
w reku nawpot lezagcego na t6zku. Usiadt przy
mnie i $réd mitej gawedki, objgwszy mnie za szyje,
zaczat catowac i rzecze;

— Wspomnij kiedy o mojej szczerej dla ciebie
przyjazni, bo skoro sie rozjedziemj', to cie juz nigdy
nie ujrze!...

Wtem drzwi sie otwierajg i wchodzi moj brat
cioteczny, kochany Kazimierz Budzyniski, z towarzy-
szem podroézy, Ignacym lzbickim, i w tych nas usci-
skach zastali. Skoro Kazimierz przemodwit:

— Czy ja sie nie myle? Czy tu mieszka-

ja zrywam sie z radosciag powita¢ go, a tym-
czasem Borzewski tak mi sie wymknat, zem ostate-
cznie pozegna¢ go nie mogt. Nazajutrz juz go nie
zastatem: wyjechat byt rano z Warszawy w Poznan-
skie. Zgadi, ze po raz ostatni widzialem go
wowczas.

Po zjawieniu sie u mnie kochanego Kazimierza
Budzyrnskiego nazajutrz wyjechatem z zamku kroé-
lewskiego do najetej przez niego kamienicy przy uli-
cy Dlugiej, tam, gdzie pod strazg mieszkata owa wy-
stepna zona, nim skazat jg cesarz na rozgi. Te
przenosiny moje byty ostatnich dni kwietnia 1817 r.
W dniu 1-ym maja modj pokojowiec, Mikotaj Koztow-
ski, zazadal uwolnienia od stuzby iswej pensji, kto-
rg miesiecznie z dotu zwykle mu placitem, to jest
ztotych 54, z czego mial Wikt i przyzwoite ubranie



£ \:-1’;44

Wynosito to rocznie rubli 97 kop. 20. Pensya dla
pokojowca na wsi wowczas niestychana, ale w sto-
licy, ze wzgledu na drozsze utrzymanie, byla ko-
nieczng. Za same obiady modj Mikotaj placit miesie-
cznie ziotych 36, zostawato mu przeto na bielizne,
na praczke, na szewca i na cale ubranie zip. 18 na
miesiac.

Poczciwy Kazimierz, ktéry w réku 1810 wpro-
dzil mnie do domu podkomorzyny Zaleskiej, teraz
ubolewat nademng, zem daremnie przez lat Kkilka
wzdychat do jej wnuki, ktéra przeciez zdawata sie
wiecej mi sprzyjaé niz innym, a tembardziej Tur-
kutowi, ktérym pogardzata. Raz litujagc sie nademna,
powiedziat:

— Przebacz! ale ty przypominasz mi jakiego$
autora bajeczke o wrdéblu i stowiku.

— Trembecki jg napisat — rzeklem—a chociaz
ja nie stowik, stusznie te bajke zastosowate$ do
mnie.

Na zadanie lzbickiego powiedziatem jej tres¢, ze
stowik $piewatl przed dzierlatkg o swojej statej mito-
§ci, a jurny wrdbel upewniat tylko, ze bedzie jg
Sciskat. Poeta koriczy bajke temi czterema wier-
szami:

o zaraz spér rozsadzony:
Wroblowi kazano zostac,
Stowik z gtosem odpedzony.
0téz kobiet naszych posta¢!”

A potem ozwatem sie do Kazimierza:

— Ja skoro dowiedziatem sig, Ze juz Turku!
otrzymat przyrzeczenie, sam dostrzegtem podobien-
stwo w potozeniu stowika z mojem. Ale w miejscu
powyzszych czterech wierszdw Trembeckiego napi-
salem rzetelny obraz taki:

0! bez ojca i bez matki,
Eiada sieroctwu dzierlatki!
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Losu ptaszyny morderca

"Wuj, nie badat uczué serca;
Chytro$ciag wrébla ujety,

Oddat mu ja w zwigzek Swiety.
A stowik gtosny zatoba,

Ptacze nad nig i nad sobg.

Ale nie mowmy juz o tern. Dosy¢ przecier-
piatem. Niech moja dzierlatka bedzie szczesliwa,,
o ile by¢ moze z nieznosnym dla niej.

Kazimierz czasem mnie ubawit uwagami swemi
nad Warszawg. Zawotany wielbiciel pici pieknej, ile
razy dojrzat ujmujace jej powaby, wznosit oczy do
nieba, jakby sktadal cze$¢ Bogu za takie dzieto ragk
Jego. Przy krotkim wzroku na to jedynie u zawie-
szonej tasiemki nosit lornetke. Niekiedy rano, po her-
bacie, wzywat mnie na przechadzke. Raz okoto dzie-
sigtej wyszliSmy na ulice i trotuarem kroczymy bez;
celu. O tej zwykle porze subretki spiesza z pudet-
kami kartonowemi pod pachg z magazynéw modnia-
rek, wysytane do rozmaitych domoéw, gdzie zadano-
wstazek, ubiorkéw i garnirowan ostatniej mody. Ka-
zimierz przy kazdem zejSciu sie z takiemi panienka-
mi, porzadnie i czy$ciutko ubranemi, chwytat swojg.
lornetke i wznosit oczy do nieba. Po kilku takich
przegladach stangt; zwraca sie do mnie i wyraznie
zdziwiony pyta: — Czy przy rogatkach jest osobna
straz na to, aby brzydkiej nie wpuszcza¢ do War-
szawy?

Bezzenny jeszcze, a do$ majetny, lubit rozpra-
wiaé o potrzebie wielkiej ostroznosci w wyborze
matzonki.

— Naprzéd, kazda tadna, jest dla mnie anio-
tem. Ale ktdz zgadnie? Moze w sercu niejednej cze-
ka na mnie szatan, aby zycie w pieklo mi zamie-
nic. Powtdre: kazda z nich, skoro piekna, nie czeka
cierpliwie na jednego, jaki jej od Boga bedzie przezna-
czony, lecz szuka chluby przed Swiatem i dba naju-
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silniej o to, aby mnéstwo mie¢ adoratoréw, mianowi-
cie znanych z witasnego funduszu z dodatkiem na-
dziei po bezdziethym stryju. Czy sadzisz, ze brat
méj, tak oszpecony ospag i utomny, bytby sie ozenit
z piekng i starannie wychowang Teklusig, gdyby nie
moéwit za nim wilasny jego majatek i ta u nich na-
dzieja, ze ja w kawalerstwie umre? O! tak, tak! Ty
z tego wzgledu jeste$ daleko szcze$liwszym niz ja!
Trafisz kiedy$ na swojg, i bedziesz pewnym, ze$ ja
ujat osobistemi tylko przymiotami; a mnie ciaggle ta
mys$l dreczy¢ bedzie, jesSli sie ozenie z ubozsza,
ze mojej zony jedynym celem byly moje wioski!

— O c6z tuidzie?—rzektem mu na to; —ja naj-
chetniej dla twojego szczeScia odstepuje ci moje po-
fozenie, a ty oddaj mi ten swoj klopot z majagtkiem.

— O!'to zn6éw co innego!—przerywa.—Ty przez
tat kilka stowik przy dzierlatce, wyuczytes sie sposobow
ujecia kobiety, a ja, lat szeS¢ starszy do ciebie, mu-
siatbym ten kurs nauki zaczyna¢ i naprézno, niewy-
rownatbym tobie, bo -w catlem zyciu i dwéch lada
jakich nie ztozylem rymoéw, a twojg piosneczke do
J. B. $piewajg damy przy fortepianie. Co do tej
piosneczki, dodam ci to jeszcze, iz kobiety tak sg
petne mitosci wiasnej, iz niejedna odda ci serce, bytes$
chciat tego, dla tej jedynie chluby, ze ty, co$ tak
eszalenie przez tat kilka kochat twojg dzierlatke, ra-
czysz zaleca¢ sie do niej. Jakze ja moge przyjac
twoje potozenie finansowe wzamian za wioski, jedy-
ng mojg zalete? Niech wiec bedzie jak Bog rozpo-
rzadzit; a w koncu, ty sie ozenisz z bogatg, jaka ci
przylgnie do serca, a ja zostane bezzennym.

Przybyt on do Warszawy niby po rade tutej-
szych medykéw, ale istotnie, aby w S$wiat pusci¢ co-
kolwiek z rocznych dochodéw za zwykte po miastach
przyjemnosci; jego bowiem cierpienia matej byty wa-
gi i wezwan}7 doktér nie skazywat go na S$cistg dy-
ete. Zwykle lIzbickiego i mnie ciggnat na wyszuka-
ne obiady do najlepszych restauracyj, a niekiedy
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przez ciekawo$¢ liczniejszego towarzystwa do rozmai-
tych naprzemian traktyerni. Tam Izbicki, miody
jowialista, zawsze wesoty i zreczny w improwiza-
cyach, zajmowatobcych nam stuchaczéw dykteryjka-
mi. Raz w traktyerni méwiono o mekach koni po-
cztowych. On odezwat sie: — ,,Panowie nie mozecie
mie¢ wyobrazenia o pocztach rosyjskich. Widziatem
na wiasne oczy kuryera w pedzie. Koto mu tylne
zleciato; on nie zwaza na to; zlatuje drugie, trzecie
i czwarte, on zawsze pedzi i pedzi az do drugiej
stacyi; tak u nas wszystko po ukazu“. Mazury ustu-
pieli, stuchajac tak $miatej basni. Ale jeden z obe-
cnych, oficer polski, powiedziat mi: — ,Zdarzyto sie
i mnie widzie¢ co$ podobnego. Bylem zaproszony
na wieczOr, gdzie pewien wirtuoz miat gra¢ na skrzyp-
cach z towarzyszeniem fortepianu. Prawda, ze grat
przecudnie; ale niedo$¢ na tern: oto $rod jednego pa-
sazu wpada w taki zachwyt, ze gdy mu struny peka-
ty jedna po drugiej, tak, ze ani jedna juz nie pozo-
stata, on zawsze grat i grat, a mySmy mu brawo sypa-
li“. lIzbicki na to: — | panu brawo sie¢ nalezy za
trafng odpowiedZz na cuda poczty rosyjskie;j.

Zadnego dramatu, tragedyi, komedyi lub opery,
zadnego koncertu nie opuscit Kazimierz i zawsze
zadowolony wracat. Po jednym z koncertow skrzyp-
cowych, zrobit uwage.

— ,Czemu kompozytorowie nie znajg, albo-
nie chcg braé na temat niektorych ukrainskich pie-
$ni, ktére nam tak mito mowig do duszy? — Na-
przod, oni, — rzektem — nie dla nas tylko two-
rzg dzieta swoje; powtdre, moze stuszniej za swoja
narodowos$cig upomniatby sie Szwajcar, bo on nie
jak Niemiec, ktéremu gdzie dobrze, tam jest ojczyzna,
lecz bedac za granicg w najkorzystniejszem nawet
stanowisku, skoro postyszy nucenie krajowego $pie-
wu, wnet wszystko rzuca, a rwie sie do swoich.
Wszakze i ja przyznaje, ze mile sg pieSni naszego
z Ukrainy ludu. W roku zesztym 1816 byt tu stawny
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wiolonczelista Bromberg, ktdry uczynit zados$¢ twojej
mysli.  Po koncercie grat nam cudne waryacye z te-
matu jakby podstuchanego z ust jakiej$ Tatiany na-
szych okolic, ktéra wigze panskie snopy na polu.
Ten biegly artysta tak rzewne wydobywat tony ze
-swej wiolonczeli, ze nas kilku z Wotynia wprawit
w zachwycenie. Gdysmy raz wracali z teatru, gdzie
przedstawiano opere Niemcewicza pod tytutem Jadwi-
ga, Kazimierz rad, ze poeta wzigt za przedmiot
czyn znakomity mitodziutkiej krélowej w jej poswie-
ceniu najdrozszych uczué ku Niemcowi, a to przez
wzglad na dobro kraju i na rozszerzenie religii,
z czego powstato wiekuiste potaczenie Polski z Litwg
d naszemi prowincyami, mowit mi: — ,Dzieje na-
szego narodu, nie siegajac jak w tej operze, czterech
muptynionych wiekéw, mogtyby dostarczy¢ mnoéstwa
waznych wypadkéw do dramatu, a mianowicie przed
samym upadkiem kraju. Gdym ukoriczyt nauki we
Lwowie i gdy ojciec postat mnie do palestry zyto-
mierskiej, aby ze stuchania szermierstw adwokackich
obezna¢ sie z potskiemi prawami, ktorych uzywanie
rzad rosyjski zostawit nam dotad, byt wowczas, jak
i niegdy$ wspominatem, gubernialnym z zastepstwa
marszatkiem Kajetan Migczynski. Nie otrzymaton tego
zastepstwa na urzad przez wotowanie—bo pewnie bytby
zleciat; bez wotowania dodano go na kandydata obra-
nemu na marszatka dzisiejszemu senatorowi, Jozefowi
liinskiemu, ktéry, gdy po tych najpierwszych wyborach
*w interesie gubemii wyjechat do Petersburga i wnet,
jako mianowany przez Katarzyne Il kamerjunkrem, mu-
sial tam zamieszka¢, Migczynski zostat tu naczel-
nikiem szlachty. Ja, mlodzieniec wéwczas, bywatem
z towarzyszami na wieczorach u niego.

GdySmy raz wracali z przegladu pieknej poto-
-wy Swiata w Saskim ogrodzie, spotkato nas Kkilku
zebrakdw jeden po drugim z wyciggnietg reka. Kazi-
mierz kazdemu z nich udzieliwszy wsparcie, odezwat
sie do mnie:
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— Zastanawia mnie to, ze tutejsza publicznos$¢,
ktérej cze$¢ gdrng widzieliSmy w ogrodzie tak stroj-
na, a wiec w dostatku, nie obmysli jakiego przytut-
ku z funduszem na utrzymanie tych biedakéw. Mo-
wite§ mi, ze za zwykly bilet do teatru dodaje sie do
czterech ztotych po groszy pie¢ na dobroczynnosc.
Pokazuje sig, ze ta ofiara nie jest dostateczng. Od-
wazytbym sie poda¢ Srodek dla tatwego zaradzenia
tej wioczedze zebrakdéw. Oto niechby wiadza tutejsza
postanowita, azeby kazdy wjezdzajagcy do miasta opta-
cat przy rogatce sktadke dla biednych w ilosci zasto-
sowanej do stanu, o jakim poswiadczaé bedzie jego
pow06z. Z takiej klasyfikacyi stanéw, poczawszy od
tubianego wozu, ktéryby grosz tylko zaptacit, az do
karety, mogacej da¢ dziesie¢ razy tyle, codziennie
zbierana ofiara przyniostaby w ciggu roku ogromny
fundusz na zaktad dobroczynny dla biednych; wypa-
datoby tylko daé¢ im jakiebadZ najlzejsze a konieczne
zajecie, azeby zapobiedz proézniactwu, w ktédremby
zycie im obmierzio.

— Nie sadz, azeby tu o biednych nie dbano.
Sg publiczne szpitale, dobroczynnoscia mieszkan-
cOw hojnie wspierane. Podobno w roku przesztym
na wiosne doniostem ci o tutejszym zwyczaju pod
koniec wielkiego postu. Damy najwyzszej sfery od-
wiedzajg patace i skromne dworki, zbierajagc ofiary
dla biednych.

Nie moéwitem ci jeszcze o stawnym szpitalu tu-
tejszym dlaniemowlat. Gabryel Baudouin, misyonarz, ro-
dem Francuz, przed panowaniem Stanistawa-Augusta
tu zamieszkaty, powziagt mys$l natchniong od Boga,
azeby zbiera¢ sktadke na dom dla sierot, mianowicie
dla podrzutkéw, opuszczonych przez wystepne matki.

Ten z mitosci blizniego i z pokory nasladowca
Chrystusa, z nieustajgcym trudem poswiecat sie na
zebraka dla niewinnie pogardzonych przez ludzi.

Méwig, ze raz on wszedtszy do domu gry pu-
blicznej, zblizyt sie do stolika i przemoéwit do gracza
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przed ktérym najwiecej ztota lezato, nie wiedzac, ze
ten przegrywac zaczyna.. Gdy zadnej nie odebrat od-
powiedzi, powtarza po raz drugi i trzeci przemowie-
nie. W tej chwili gracz rozjatrzony nowa przegrana,
nie pomngc na godnos$¢ kaptanska i na sedziwy wiek
jego, ofukngt i uderzyt w policzek. Boudouin na to
z tagodnoscig, godng mistrza swego Zbawiciela, rze-
whie zawotat:
— To dla mnie, a c6z dla sierot?

Gracze struchleli. Winowajca na kolanach ze
fzami blaga o przebaczenie i o blogostawienstwo,
a calg kupe zlota swego zgarngt do puszki sierocej.
Za jego przykiadem wszyscy inni znakomicie sie
przyczynili. Wypadek ten stat sie gtosSnym nietylko
w stolicy, ale i po catym kraju, a Sciggnat tyle ofiar
publicznych, ze w roku 1756 stangt ogromny szpital
dla podrzutkoéw, sierot, kalectwa i rozmaitego rodzaju
ubogich pod nazwg ,Dziecigtka Jezus.“ Budowa te-
go gmachu kosztowata trzydziesci tysiecy dukatow.

Szkoda, ze$ nie przybyt tu przed Swietami Zmar-
twychwstania Panskiego; zwykle w wielkg Sobote
szpital ten publiczno$¢ nawiedza. W tym dniu i ja
roku biezagcego w towarzystwie znajomych poznatem
zblizka ten zaklad. Naprzdéd, u drzwi wchodowych,
zastaliSmy niby przygotowang cze$¢ dla spodziewa-
nych gosci: dwéch malcéw na strazy o wesotych
twarzach, porzadnie, jakby po huzarsku, ubranych. Na
dole muréw tego szpitala jest jeden pokoj dla pisa-
rza ciggle tam, mianowicie po nocach czuwajgcego.
W S$cianie tego pokoju znajduje sie tajemny otwor,
wychodzacy na wulice, z drzwiami jak cyboryum po
kosciotach, ktére obracajg sie na osi $srodkowej, a brze-
gami szczelnie schodzg sie ze $ciang; zwracajg je na
noc ku ulicy wyztobieniem miekko wystanem dla
umieszczenia niemowlecia. Ktokolwiek ztozy tam
dziecig, wnet zawro6ci owe drzwi do pokoju pisarza,
a ten, zapisawszy w ksiedze date i dzien podrzutka,
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odnosi go na goére, gdzie siostry mitosierdzia przyj-
mujg niemowle pod swojg opieke.

WeszliSmy na pietro, gdzie w pierwszej ogro-
mnej sali staio mndstwo podwdjnych kotysek, a przy
nich mamki karmigce owe podrzucone niemowleta.
W dalszej sali widzieliSmy malcéw i dziewczeta
schludnie odziane, siedzagce w tawkach przy podanem
dla nich $niadaniu. Uczg ich tam zasad religii rzym-
sko - katolickiej, czytania, pisania i arytmetyki, po-e
tern w latach odpowiednich moznosci zapracowania
na zycie chtopcéw oddajg majstrom rozmaitych rze-
miost, a dziewczeta, juz przysposobione do igly, po-
lecajg zakladom modniarek i szwaczek, lub tez do-
mom parskim do ustug po garderobach. O! Baudouin
wielkg potozyt zastuge przed Bogiem i ludzkoscia!

Raz idac ulicg, spotkatlem dwdch junkrow pie-
szej gwardyi rosyjskiej, z ktorych jeden, dojrzawszy
mnie, stanat przy przejsciu jak wryty. Zrazu my-
Slatem, Ze on mylnie wzigt mnie za oficera; ale cy-
wilny moéj ubiér nie moégt go w ten blgd wprowa-
dzié. Dostrzegtszy moje zdziwienie, uSmiechnat sie
i rzecze:

— Pan nie poznaje swego Kajetana. Oto Swie-
z0 z kolegg moim, generalowiczem Gawronskim,
otrzymaliSmy te blyszczace na kotnierzach galonki;
a mam w Bogu nadzieje, Ze dojde i do rangi oficer-
skiej. Wszystko to winienem tasce pana, ze$ wyje-
dnat dla mnie dokument o legitymacyi, za co wdzie-
czno$¢ do S$mierci dochowam.

— Winszuje ci tej nadziei i niech ci Bég do-
pomaga.

W rok potem, lub cokolwiek wiecej, bedac
w Romanowie u senatora, zastatem przybytego z War-
szawy hr. Janusza, ktdry jeszcze stuzyt w gwardyi
utanow rosyjskich. Ten mowit mi, ze moj niegdys
pokojowiec, Kajetan, dobrze mu znany, bo nieraz
biegat do niego z mojemi bilecikami, byt u niego



z kolegg swoim z wizytg, zostawszy oficerem gwar-
dyi pieszej. Tak Fortuna kotem sie toczy!

®  Doktér medycyny Klosowicz, o ktorym wyzej
wspomniatem, zaprosit mnie na obiad do siebie. Spro-
wadzit on z za granicy Niemke, biegtg w kucharstwie,
ktéra sztuke swojg wybornie zastosowaé umiata do
smaku polskiego. Po wySmienitym obiedzie przed-
stawit swoOj do mnie interes tej tresci:

— Wiem, Ze pan wkrétce masz wraca¢ na
Wotyn, ze powozu swego nie masz, a przeto wypa-
dnie bryka zydowska najniewygodniej podr6z mil kil-
kadziesigt odbywa¢. Ja mam kocz, w ktérym po-
miesci¢ sie moga liczne pakunki. Kupitem go w Wie-
dniu na zadanie pana Morzkowskiego, ktory mieszka
w gubernii Kijowskiej, we wsi Koitowce. .Moze ta
wie$ nie barcizo daleko od rodzicow pana, do ktorych
masz wraca¢. Mozemy przeto wzajemng sobie do-
godnos$¢ wypetnié: pan, najgwszy warszawskiego fur-
mana z czterema jego konmi, wygodnie w tym Kko-
czu do celu swego dojedziesz, a ja bede spokojny
0 dojscie tego powozu do Koitéwki. Czy zgoda?

Najchetniej przyjatem te propozycye. | skoro
w dni kilka potem datem mu zna¢, ze juz zamie-
rzam wyjecha¢ z Warszawy, doktér Kiosowicz nade-
stat mi 6w nowy, bardzo porzadny kocz i list do
pana Morzkowskiego.









